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Uvodnik

Izazovi

I mogucnosti

roslog tjedna hrvatska zajednica bila je vijest u vecini srbijanskih medija (a toj vecini treba do-
Pdati i Dnevnik RTS-a u 19 30). | kona¢no u novinarskim izvjes¢ima Hrvati u Srbiji i hrvatska za-

jednica nisu prikazani u negativnom kontekstu, a iz pregleda onoga sto su objavili elektronicki,
internetski i tiskani mediji moze se iS¢itati da je predaja kljuc¢eva rodne kuce bana Jelacica ispracena
korektnim novinarskim izvjes¢ima. (Ako se izuzme poneki novinski naslov). | sam interes novinara za
ovaj dogadaj bio je neocekivan, jer su dogadaju nazocile brojne reporterske ekipe. | ve¢ je time na-
pravljen veliki pomak, jer konac¢no se i u vec¢inskim medijima moglo ¢itati nesto o hrvatskoj zajednici,
a da nije stavljeno u negativan kontekst. Uz to ja bih dodala i ¢injenicu da je javnost (¢ak i ona koju ne
interesira hrvatska zajednica, koja ju ¢ak ignorira, ili 0 njoj niSta ne zna) sada doznala da je u Petrova-
radinu rodena jedna on najznacajnijih licnosti hrvatske povijesti.

No, to je iza nas. Ono $to sada slijedi su novi izazovi pred Hrvatskim nacionalnim vije¢em i Za-
kladom Spomen-dom bana Josipa Jelaci¢a. 1zazovi i mogucnosti. Izazov kako osigurati sredstva za
kupnju preostalog dijela kuce, kako ju obnoviti. Izazov na koji nacin osmisliti sadrzaje koji bi rodnu
kucu hrvatskog bana ucinili mjestom koje ¢e podsjecati i na povijest petrovaradinskih Hrvata, nekada
vecinskog stanovnistva u danasnjem uzem gradskom podrucju Novog Sada. Isto tako i izazov kako
Jelacicevu kucu uciniti prepoznatljivom na multikulturalnoj mapi Novog Sada. Ali ku¢a bana Jelaci¢a
otvarai mnogo prilika. Prilika je to da se popravi percepcija hrvatske zajednice koja se ¢esto promatra
samo na razini njegovanja tradicijske kulture. Prilika za nove veze ovdasnjih Hrvata i drzave Hrvatske.
Poput onoga kako srpsku zajednicu u Hrvatskoj i Srbiju povezuje, primjerice, rodna ku¢a Milutina
Milankovic¢a.

| zato (pomalo stereotipan) naslov Novi izazovi u tekstu u kome pisemo o predaiji kljuceva rodne
kuce bana Jelaci¢a. Nova stranica je otvorena. Treba je iskoristiti.

ZV.
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Aktualno

Premijer Plenkovic¢ objavio

Nova hrvatska vlada

Premijer Hrvatske Andrej Plenkovi¢ nakon sastanka Pred-
sjednistva i Nacionalnog vije¢a HDZ-a objavio je imena mi-
nistara u novoj hrvatskoj vladi. Vlada ¢e imati 18 ¢lanova i 4 pot-
predsjednika, a to su: ministri Tomo Medved, Davor Bozinovic
i Zdravko Mari¢ te Boris Milosevic koji ¢e kao potpredsjednik
vlade biti zaduZen za drustvene djelatnosti, ljudska i manjinska
prava, objavio je Plenkovic.

Ministarstvo branitelja vodit ¢e kao i do sada Tomo Medved.
Nema promjena niti na duznosti ministra unutarnjih poslova,
gdje je i dalje Davor Bozinovi¢. Ministarstvo financija i dalje ¢e
voditi Zdravko Mari¢. Na Celu Ministarstva vanjskih poslova
ostaje Gordan Grli¢ Radman.

Dogovor celnika EU

Ministarstvo turizma i sporta vodit ¢e Nikolina Brnjac, a rije¢
je o novoj ministrici u Vladi umjesto Garija Cappellija i novom
ministarstvu, koje spaja sektor turizma sa sportom.

Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije vo-
dit ¢e Natasa TramiSak, takoder nova ministrica.

Ministarstvo znanosti i obrazovanja vodit ¢e Radovan Fuchs,
koji ¢e tako naslijediti Blazenku Divjak.

Ministarstvo gospodarstva i odrzivoga razvoja pripalo je To-
mislavu Coriéu, ovog puta s novim prosirenim resorom i umje-
sto bivseg ministra Darka Horvata.

Ministarstvo graditeljstva, prostornoga uredenja i drZzavne
imovine pripalo je Darku Horvatu, koji ostaje u Vladi, ali u no-
vOm resoru.

Ministarstvo obrane ocekivano je dobio Mario Banozi¢, koji
e tako naslijediti Damira Krsticevica.

Ministarstvo uprave i pravosuda ide lvanu Malenici, koji sada
ima Siri resor, a u vladi vise nema bivieg ministra pravosuda
Drazena Bosnjakovica.

Ministarstvo rada i mirovinskog sustava, obitelji i socijalne po-
litike i dalje vodi Josip Aladrovi¢, sada s nesto Sirim resorom.

Ministarstvo kulture i medija dobila je nova/stara ministrica
Nina Obuljen Korzinek, kojoj su sada u sluzbeni naziv Ministar-
stva dodani i mediji.

Ministarstvo zdravstva i dalje ¢e voditi Vili Beros, a na celu
Ministarstva poljoprivrede ostaje Marija Vuckovi¢.

Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture i dalje ¢e voditi
Oleg Butkovig, koji bi mogao ¢ak devet godina provesti na ovoj
duznosti ukoliko mandat zadrzi do kraja.

H.R.

Hrvatskoj pomo¢ od 22 milijarde eura

H rvatska ce dobiti 22 milijarde eura iz paketa Europske unije,
objavio je u utorak premijer Hrvatske Andrej Plenkovic, a
prenose hrvatski mediji.

»U Hrvatsku donosimo 22 milijarde eura, koje su jamstvo br-
zog gospodarskog oporavka i daljnjeg ravnomjernog razvoja
zemljek, napisao je Plenkovi¢ na Twitteru, nakon $to su lideri EU
postigli dogovor o visegodisnjem zajedni¢kom prorac¢unu i fon-
du za oporavak.

Celnici zemalja ¢lanica EU postigli su nakon pet dana mara-
tonskih pregovora dogovor o planu oporavka Unije. Ukupan
iznos paketa za oporavak je 1.824 milijarde eura, od cega se
1.074 milijarde eura nalazi u okviru zajednickog proracuna za
period od 2021. do 2027. godine.

Fond za oporavak EU-a iznosi 750 milijardi eura, a ¢ine ga 390
milijardi eura bespovratne pomodi i 360 milijardi eura zajmova.

Ovaj fond ce biti financiran zajedni¢kim zaduZivanjem EU-a
na svjetskim trzistima kapitala, a rok za otplatu pozajmice je kraj
2058. godine.

4 24 srpnja 2020.

Njemacka kancelarka Angela Merkel ocijenila je da je »EU
sposobna djelovati zajednicki, ¢ak i u periodu najvece krize, kao
i da je spremna primjenjivati nova rjedenja u neuobicajenim
okolnostimax.

H.R.




Covid epidemija i zdravstvo

Aktualno

Veliki broj lijecnika trazi
formiranje novog Kriznog stozera

Medicinski radnici Srbije oku-
pljeni u inicijativu Ujedinjeni
protiv kovida objavili su u srijedu
na sajtu te inicijative kako je vise od
700 lije¢nika potpisalo proglas ko-
jim su se odludili na javno istupanje
jer, kako je navedeno u proglasu, ne
vide drugo rjedenje za javno-zdrav-
stvenu katastrofu u kojoj se Srbija
nalazi.

Proglas koji je prije samo dva dan
potpisalo 350 lije¢nika, imenom i prezimenom je podrzalo skoro
isto toliko kolega, a njime se ti medicinski radnici »ograduju od
republickog Kriznog stozera za borbu protiv Covida-19«.

Lije¢nici proglasom traze da se javnosti objasni nadleznost nad
bazom iza COVID portala i da se organizira postupak pouzdanog
utvrdivanja broja zarazenih, oboljelih i umrlih od Covida-19, kako
u opcoj populaciji, tako i medu zdravstvenim radnicima.

TrazZi se nezavisna istraga ukoliko se utvrdi da su podaci bili
namjerno zataskavani, za odgovorne koji su u tome svjesno i
namjerno sudjelovali treba traziti profesionalnu, a i svaku drugu
odgovornost. Odgovornost za nastalu Stetu, kako navode neza-
dovoljni lijecnici, treba preuzeti Krizni stozer u cjelini.

Lijecnici traZze da se formira novi
Krizni stozer koji bi cinili eksperti
s dokazanim stru¢nim i moralnim
kvalitetama, a javnosti i novim ¢la-
novima bi pod hitno trebalo razja-
sniti uzroke neuspjeha trenutnog
Kriznog stozera.

Kako navode, potrebno je stati na
put zastrasivanju i politizaciji koji i
inace, a narocito u epidemiji, ometa-
judobru praksu i narusavaju osobno
dostojanstvo zdravstvenih radnika.

Epidemiolog i ¢lan Kriznog stozera Predrag Kon izjavio je ra-
nije kako postuje lije¢nike koji su potpisali peticiju kojom se trazi
razrjeSenje Kriznog stozera, ali da vjeruje kako oni nemaju dovolj-
no infomacija.

»Obi¢no kazem, odmah ustupam svoje mjesto, ali posto sam
postavljen zakljuckom Vlade, ocekujem da me i Vlada razrijesic,
naglasio je Kon.

»Krizni stozer ima 40 ljudi i kazu da smo podlozni politici. Upor-
no govorim kako je diktat ekonomije nesto $to ako se ne prihvati,
ne zivi se u realnosti«, smatra Kon.

H.R.
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Odrzana sjednica Odbora
podruznice Srijem DSHV-a

petak, 17. srpnja, u Srijemskoj Mitrovici je odrzana 1. redo-

vita sjednica Odbora podruznice Srijem DSHV-a. Sjednici
je nazocilo pet od sedam ¢lanova. Raspravljalo se o aktualnim
temama u politickom Zivotu Podruznice.

U izvjescu o proteklim izborima u Republici Srbiji naglasen je
lo$ uspjeh DHSV-a na svim razinama. Na teritoriju Podruznice,
DSHYV je dobio samo vije¢nika u Gradu Srijemska Mitrovica, dok
u Novom Sadu i Beocinu nije usao niti s jednim vije¢nikom u
skupstine.

Raspravljalo se o i unutarstranackim izborima koji bi se, ako
prilike dopuste, trebali odrzati ove godine. Zakljuceno je da

se od izbora u stranci ocekuju reforme. Te reforme trebale bi
ukljucivati ve¢u unutarstranacku demokrati¢nost u odlucivanju,
mirenje umjesto razjedinjavanja unutar stranke, bolje odnose i
komunikaciju s cijelom hrvatskom zajednicom u Repubilici Srbiji
i, svakako, poboljsanje odnosa s hrvatskom diplomacijom.

Visegodisnji proracun EU
obuhvaca politiku prosirenja
Sef Delegacije Europske unije (EU) u Srbiji Sem Fabrizi ocije-

nio je kako je novi visegodisnji prorac¢un EU vazan za Srbiju
jer obuhvaca politiku prosirenja u planiranom proracunskom
periodu.

Fabrizi je za RTS rekao kako je vazno i da je povecan iznos u
pretpristupnim fondovima na 12,5 milijardi eura.

»Srbija nije ¢lanica, ali je mnogo blizu EU i ocekujemo da brzi
oporavak EU utjece i na oporavak Srbije, rekao je Fabrizi i do-
dao da je 67 posto vanjskotrgovinske razmjene Srbije usmjere-
no na zemlje EU.

On je dodao kako je prorac¢un EU fokusiran i na nove teme,
poput digitalne agende i zelene ekonomije, Sto ce se, prema
njegovim re¢ima, reflektirati na Srbiju i cijelu regiju.

H.R.
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Tema

Kuca bana Jelacica vracena hrvatskoj zajednici

Novi izazovi

Rodna kuéa bana Josipa Jelaciéa vracena je poslije 75 godina hrvatskoj nacionalnoj zajednici *
Kupnju kuce financirala je drzava Srbija koja je izdvojila 600.000 eura

= uvajte uspomenu na nasega bana, budite ponos Hr-

)) Cvata, bogatstvo Srbije i poveznica nasih dviju drza-

vag, poruka je predsjednice HNV-a Jasne Vojni¢ koju

je uz kljuceve rodne kuca bana Jelaci¢a predala upravitelju Za-

klade Spomen-dom bana Josipa Jelaci¢ca Goranu Kauriéu. Ovim

¢inom hrvatska zajednica usla je u posjed dijela kuce u kojoj je
16. listopada 1801. godine roden hrvatski ban Josip Jelaci¢.

Povijesni dan

Od prve ideje do konac¢ne predaje klju¢eva proslo je 17 godi-
na. Toliko dugo trajali su napori institucija i pojedinaca da se, ko-
nacno, hrvatskoj zajednici vrati kuc¢a bana Jelacic¢a. »Za hrvatsku
zajednicu u Srbiji ovo je povijesni trenutak, jer se poslije 75 go-
dina rodna kuca bana Josipa Jelaci¢a konac¢no vraca u hrvatsku
zajednicu. Od prve inicijative HKPD-a Jelaci¢ koja je podnesena
Hrvatskom nacionalnom vije¢u proslo je 17 godina. Dakle, put
nije bio ni malo lagan. Od inicijative, poc¢etnih dogovora Tomi-
slava Zigmanova s predsjednikom Aleksandrom Vuéi¢em,
bivieg predsjednika HNV-a koji je pravno rijesio pitanje otkupa
kuce, do naseg Petra Pifata koji je to sve iznio na svojim ledima.

Velika je ovo stvar za hrvatsku zajednicu. Ne samo $to ¢emo u
ovim prostorijama ¢uvati uspomenu na naseg bana, veci sto ¢e
ovo biti jedan prostor koji ¢e biti na ponos ne samo Hrvata u
Petrovaradinu vec i cijelog Petrovaradaina, Novog Sada, Srije-
ma, Vojvodine, pa i cijele Srbije«, kazala je predsjednica HNV-a
podsjetivsi da je novac za kupnju kuce, a rijec je 0 600.000 eura,
osigurala Republika Srbija. Upravitelj Zaklade Spomen-dom

6 24 srpnja 2020.

bana Josipa Jelaci¢a Kauri¢ takoder drzi da je 17. srpnja 2020.
godine, kada su Zakladi simbolicki uruceni kljucevi Jelaci¢eve
rodne kuce povijesni dan za hrvatsku zajednicu u Srbiji. »Mi smo
uspjeli otkupiti jedan dio kuce i sada ve¢ imamo zaokruzenu cje-
linu, jer u posjedu smo veceg dijela kuce bana Jelaci¢a. Pokusat
¢emo jos otkupiti dva stana kako bi u potpunosti bili vlasnik ove
katnice, $to nam je plan za budu¢nost. Ispred Zaklade sada je
najvedi izazov osigurati sredstva za projekt i radove na obnovi
kuce. Imamo obecanja Zavoda za zastitu spomenika kulture
Grada Novog Sada da ¢e financirati taj projekt, kao i obecanje
predsjednika pokrajinske Vlade Igora Mirovic¢a da ce financijski
pomodi gradevinske radove. Nadam se da ¢emo i u drzavi Hr-
vatskoj imati dobrog partnerag, kazao je Kauric.

Ponos Petrovaradinaca

Otkup dijela ku¢e bana Jelaci¢a i njeno uredenje pitanje je
koje je vodstvo hrvatske zajednice na dnevni red stavljalo vise
od jednog desetljeca, pa i prilikom razgovora s premijerom Sr-
bije Aleksandrom Vuci¢em. »Nakon Lektorata za hrvatski jezik
i Doma kulture u Tavankutu, ovo je treci kapitalni projekt koji
smo uspjeli privesti kraju na
temelju dogovora i razgovora s
tadasnjim predsjednikom Vlade
RS Vuci¢em. U Novom Sadu ovo
je prvi prostor koji je u vlasnis-
tvu hrvatske zajednice i koji ¢e
kulturnim programima koji ¢e
tu biti priredivani pridonositi
ocuvanju sjecanja na bana Je-
lacica i biti vidljiva stanica na
multikulturalnoj sceni samoga
Novog Sada. Ono 5to je vazno je
da smo vec¢ imali kontakte s gra-
donacelnicima nekoliko hrvat-
skih gradova i kontakte s neko-
liko Zupanija. Ban Josip Jelacic¢
osoba je koje povezuje i Srbe i
Hrvate, grob mu je u Zapresi¢u
i sve to moze biti pravi razlog da Hrvati u Srbiji budu pozitivna
poveznica«, kazao je Tomislav Zigmanov, predsjednik DSHV-a i
podsjetio da je kuca bana Jelacica, uz sjediste HNV-a i ZKVH-a,
drugi prostor koji je u vlasnistvu Hrvatskog nacionalnog vijeca,
uz jo$ nekoliko udruga koje imaju prostore u svom vlasnistvu.

»Ovo je lijep dogadaj i jedan o ljepsih u mojem Zivotu. Nema
Petrovaradinca ili bivieg Petrovaradinca Hrvata koji se ne zau-



. Rodna kuéa

K?tnica u kojoj je roden ban Jo-
ip Jelaci¢ sagradena je 1745.
godine. Na stotu obljetnicu Jelaci-
¢eva rodenja, 1901. godine, na ku¢u
je postavljena ploca s natpisom da
je tu roden hrvatski ban. Ploca je
prekrivena 90-ih godina. Bilo je to
razdoblje kada se iz Petrovaradina
iselio veliki broj hrvatskih obitelji, a
nazivi vecine ulica promijenjeni. U
vrijeme Austro-Ugarske ulica u kojoj
je rodna kuc¢a bana Jelaci¢a nosila
je njegovo ime. Bilo je tako sve do
1945. kada je naziv ulice promije-
njen u Matije Gupca, a od 90-ih go-
dina ulica nosi naziv Beogradska.

stave ispred rodne kuce bana
Jelaci¢a, jednog od najvecih si-
nova hrvatskog naroda. Ploca s
natpisom da je u toj kuci roden
ban Jelaci¢ prekrivena je 90-ih
godina. Ponovno je otkrivena
2001. godine kada smo obilje-
zili 200 godina od rodenja bana
Jelaci¢ak, kaze velecasni Marko
Kljajic.

Predaja kljuceva uprilicena je
na skromnoj svecanosti koja je
priredena sukladno propisanim
epidemioloskim mjerama. Pro-
storije, podrum, prizemlje i dio
kata, koji su predani Zakladi po-
svetio je velecasni Marko Kljajic.

ZV.
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Tema

30 godina od osnutka DSHV-a

Borba za svojdom

Analizom situacije pocetkom devedesetih godina zaklju-

godina, 15. srpnja 1990. godine, na Osnivackoj skupstini

u Subotici na pocetku demokratskih promjena u jugosla-
venskom drustvu s ciljem zastupanja interesa hrvatske nacional-
ne manjine u tadasnjoj Republici Srbiji. Na Osnivackoj skupstini,
voljom 221 izaslanika iz svih krajeva Vojvodine izabrano je vod-
stvo stranke na ¢elu s Belom Tonkovi¢em. Duznost predsjednika
DSHV-a obnasao je do 6. srpnja 2003. godine, kada je na izvan-
rednoj stranackoj Skupstini smijenjen, a predsjednic¢ku duznost
je preuzeo Petar Kunti¢. DSHV je dobio i treceg predsjednika u
svojoj povijesti, kada je za predsjednika stranke u listopadu 2015.
godine, na izbornoj Skupstini glasovanjem izabran sadasniji pred-
sjednik DSHV-a Tomislav Zigmanov.

Veca proslava 30. obljetnice DSHV-a izostala je zbog korona
pandemije, a jubilej je obiljeZzen sve¢anom misom, koja je sluzena
u crkvi sv. Roka u Subotici, gdje je misno slavlje predvodio Zupnik
mons. Andrija Anisi¢. O proteklih 30 godina rada stranke razgo-
varali smo s prvim predsjednikom DSHV-a Belom Tonkovi¢em.

Demokratski savez Hrvata u Vojvodini osnovan je prije 30

8 24 srpnja 2020.

cili smo da je vrijeme zrelo za pokretanje pokreta obnove
hrvatskog naroda i za osnivanje politicke stranke koja
Ce autenti¢no zastupati interese hrvatskoga naroda u
demokratskim procesima odluéivanja, drzavnim tijelima
i cjelokupnoj upravi u Vojvodini i Sire * Za 13 godina, ko-
liko sam bio predsjednik DSHV-a, drzava Srbija nikada
nije htjela razgovarati s nama, niti se osvrtala na nase

prituzbe i zahtjeve, kaze Bela Tonkovi¢

Osnivanje DSHV-a

O utemeljenju stranke i ciljevima te politicke oganizacije vojvo-
danskih Hrvata, Bela Tonkovi¢ kaze kako smo mi Hrvati autohtoni,
tj. starosjedilacki narod na ovim podrucjima i dio cjeline hrvatsko-
ga naroda kao takvog.

»Do 1918. godine nikada nikakvim realnim drzavnim granica-
ma nismo bili odvojeni od cjeline hrvatskoga naroda. Srijem je do
1918. bio ¢ak sastavni dio Kraljevine Hrvatske. Granica na Duna-
vu bila je samo pravno-upravne naravi. Mi smo ulaskom u novu
drzavu kao miraz unijeli i svoj autohtoni teritorij — svoj dom. Ula-
skom u novu drzavu nije se promijenila samo vladajuca dinastija,
vec je nastupilo novo razdoblje odnarodnjavanja. Madarizaciju je
zamijenila srbizacija. | postupni gubitak vlasnistva nad poljopri-
vrednim zemljiStem, prva agrarna reforma, nanijela nam je veliku
Stetu. Ipak, kulturne institucije su se daleko lakse osnivale i lakse
su radile nego prije I. svjetskog rata.

Poslije Il. svjetskog rata je nastupilo jedno kratko razdoblje re-
nesanse: hrvatski jezik je postao sluzbeni jezik u novostvorenoj
AP Vojvodini, obnavljane su stare i osnivane nove kulturne usta-
nove i drustva. Sredinom pedesetih godina 20. stoljeca je, medu-
tim, u ime ‘bratstva i jedinstva’i ‘proleterskog internacionalizma’
opet sve vise nametana ideja ‘jugoslavenizma; ovog puta samo
kao jedan narod, bez ‘tri plemena! Situacija se posebno pogorsa-
la poslije potpisivanja ‘Novosadskog sporazuma’ Hrvatski jezik je
ukinut u Skolama, od hrvatske povijesti se vrlo malo ucilo, lokalna
hrvatska narjecja su se javno ismijavala kao nesto zaostalo, glupo,
seljacko... Sezdesetih godina je doslo do otpora prema takvoj
politici, doslo je do tzv. Hrvatskog proljeca. To je bio pokusaj ot-
pora prije svega politici Saveza komunista (SK), tj. drzavnoj politici
prema samosvojnosti hrvatskoga jezika, kulture, drzavne uprave,
moze se re¢i pokusaj decentralizacije drzave i SK. Zamjenu drzav-
nog sustava i smjenu SK s vlasti nitko ozbiljan nije trazio, jer to u
danim uvjetima nije bilo realno. Takav pokret sa svojim specific-
nostima postojao je u svim republikama, ali su centripetalne sna-
ge udrzavi, SKinapose u vojsci smatrale da treba brutalno ugusiti



taj pokret prije svega u Hrvatskoj i medu Hrvatima izvan Hrvat-
ske, a‘usput’i slicne pokrete u ostalim republikama - u Srbiji ‘li-
beralizam’ Posljedica toga je smjena, koliko je meni poznato, 118
intelektualaca s poloZaja u Subotici. Od smijenjenih koji su ostali
u Subotici nitko se dugo nije mogao zaposliti, a kasnije samo na
radna mjesta daleko ispod njihovih kvalifikacija. Dosla je na vlast
nova garnitura, redovito iz redova naroda ¢iji su se zahtjevi trebali
ugusiti i ona je za unitaristicke snage ‘odradila posao’«, kaze Ton-
kovi¢ i navodi kako se sredinom osamdesetih godina prosloga
stoljeca u Subotici pocela sastajati jedna grupa prijatelja na kavi
poslije velike mise u Velikoj crkvi.

»Grupa se sastajala jednom kod jednog ¢lana, drugi put kod
drugog itd. To su bili susreti starih prijatelja. Vremenom se rodila
ideja da bi dobro bilo povremeno odrzavati i predavanja ili razgo-
vore o0 raznim u ono vrijeme aktualnim znanstvenim, drustvenim
i gospodarskim temama o kojima se u javnosti nije moglo mno-
go saznati. Ta predavanja su se odrzavala kod pokojnog Zupnika
Marka Vukova u vjeronaucnoj dvorani u Burdinu. Uruavanjem
svjetskog komunizma, kod nas samoupravnog socijalizma, poja-
vila se nada za novim pocetkom i renesansom i hrvatskog naroda
na ovim podrucjima.

Na jednom od sastanaka na kavi kod Bogoljuba i llke Kujun-
dzi¢ spontano je nastala ideja, pa onda i inicijativa za osnivanje
politicke stranke koja bi se brinula za ostvarenje interesa hrvat-
skoga naroda u Vojvodini. Inicijatori te ideje su bili odreda ljudi
bez politickog iskustva, ali s velikim entuzijazmom. Nedostatak
politickog iskustva se pokazao kao prednost, jer nismo bili ni na
koji nacin ‘inficirani’ ni ideologijom, niti praksom totalitarnog re-
zima SK.

Analizom situacije pocetkom devedesetih godina zakljucili
smo da je vrijeme zrelo za pokretanje pokreta obnove hrvatskog
naroda i za osnivanje politicke stranke koja ¢e autenti¢no za-
stupati interese hrvatskoga naroda u demokratskim procesima
odlucivanja, drzavnim tijelima i cjelokupnoj upravi u Vojvodini i
Sire«, kaze Tonkovic i naglasava kako su statisti¢ki podaci popisa
stanovnistva ukazivali na izuzetno brz i drasti¢an pad broja Hrva-
ta u Vojvodini i Republici Srbiji.

»Mi smo zakljucili da je vrijeme da se poradi na zastiti prava i
interesa Hrvata u Vojvodini i Republici Srbiji, da ¢emo se boriti
za opstanak i buduc¢nost u nasemu domu. Stranka je osnovana
na osnivackoj skupstini 15. srpnja 1990. godine u Subotici i vrlo
brzo je registrirana pod nazivom Demokratski savez Hrvata u
Vojvodini. Ona je vrlo dobro prihva¢ena medu Hrvatima i ubrzo
je imala svoje mjesne i podrucne organizacije diliem Vojvodine.
Ciljevi stranke su jasno definirani statutom, kasnije i programom
kao stranka u kojoj se oblikuju, izraZzavaju i zastupaju kolektivni
interesi Hrvata u Republici Srbiji i AP Vojvodini u skladu s usta-
vom, zakonom i medunarodnim standardima, radi ostvarivanja
politickih, kulturnih, gospodarskih i drugih ciljeva.«

»Olovne godine«

S Belom Tonkovi¢em razgovarali smo i tome u kojoj mijeri je bilo
tesko i opasno tih »olovnih« 90-ih godina zalagati se za kolektivne
interese ovdasnjih Hrvata.

»DSHYV je osnovan jos u SFRJ. Ve¢ onda su se pokazivale naznake
da se razmimoilaZenja unutar SK oko buducnosti SFRJ i da se nesu-
glasice nece rjesavati mirnim putem. Medijski rat u Republici Srbiji

Tema

protiv Hrvatske i Hrvata uopce vec je bio u jeku. To je vazno nagla-
siti da bi se razumjelo okruzenje u kojemu je on poceo s radom.
Vec od samog pocetka DSHV je napadan na sve moguce nacine.
Sredstva se nisu birala, a laZi su bile dobrodosle. Nije bilo tako samo
u medijima na republi¢koj razini, ve¢ i na mjesnoj, sto je izazivalo
otvorenu mrznju medu susjedima i kolegama na poslu. Zaostrava-
nje situacije na drzavnoj razini i u Vojvodini se nevjerojatnom brzi-
nom odrazavalo i u svakodnevnom Zivotu do zadnjega sela.

Vec u jesen 1990. poceli su se po hrvatskim selima dijeliti letci
protiv Hrvata, kasnije su to bili otvoreni pozivi na iseljavanje pa
i otvorene prijetnje. Na osnivackim skupstinama mjesnih orga-
nizacija DSHV-a bradati ljudi sa Subarama i kokardama na njima
otvoreno su provocirali skupljene Hrvate i prijetili im izgonom,
palezom kucaiimanja i ubojstvima. Otkazi Hrvatima s posla i‘pre-
ventivno premjestanje’s jednog radnog mjesta na drugo (redovi-
to manje kvalificirano i slabije placeno) postala su svakodnevnag,
kaze Tonkovi¢ i naglasava kako je u Vojvodini i u Subotici ukinut
hrvatski jezik kao sluzbeni.

»Tenkovi su presli Dunav i stizale su uznemirujuce vijesti iz Bara-
nje, Slavonije i Zapadnog Srijema.

Vijesti na beogradskoj i novosadskoj televiziji i radiju sve su vise
licile na vijesti s ratnog podrucja, a ton vijesti je bilo kao izvjesta-
vanje sa stajalista napadaca. Rezervni sastav vojske i milicije je po-
zvan u sluzbu i mnogi, a i ne samo oni, slati su Hrvatsku. Zaredali
su se i lijesovi s bojista u Hrvatskoj. Vijesti koje su oni donosili bile
su alarmantne: to su bile pri¢e o unistenju i zatiranju svega sto je
hrvatsko pod krinkom ‘preventivne obrane od ustasa’

U nekim dijelovima Vojvodine nastao je novi sport pod nazi-
vom ‘ldemo da bijemo tudmanovce’ Batinaske bande su Hrvate,
koje su zatekli na ulici, prebili, nerijetko je taj trebao lijecni¢ku po-
mo¢ ili ¢ak bolnicu, ali od straha nisu imali povjerenja ni u osoblje
mjesne ambulante niti u bolnicu, jer su vidali osoblje tih ustanova
u drustvu batinasa. Vremenom su zaredali bombaski atentati na
kuce i imanja Hrvata, prvo u Srijemu, a onda i u Backoj. Nasilna
useljenja, bez odobrenja vlasnika u ku¢e Hrvata na radu u ino-
zemstvu su postala skoro svakodnevna i ubrzo se vidjelo da su
‘useljenja ugrozenih’ ponajcesce samo krinka za pljacku. Isto se
tako brzo pokazalo da kad netko nastupi sa Subarom na glavi i ko-
kardom na njoj ili da kaZe da‘deluje’ u ime Srpske radikalne stran-
ke milicija ustukne i ¢ak ni zapisnik ne napise. Drzavno odvjetnis-
tvo nije podizalo optuznice ¢ak ni za otvorene prijetnje smrcu, jer
za to ‘nema pravne osnove. Katolicke crkve su bile napadane, u
mnogim mjestima su podmetnute bombe, neke su zapaljene.
Mnogi su svecenici bili napadani, Sikanirani, neki pretuceni da su
jedva prezivjeli. U to vrijeme smo imali mnogo studenata u Hrvat-
skoj. Njih je pogranic¢na policija prilikom ulaska u zemlju redovito
sikanirala, vrijedala, oduzimala hrvatske putovnice, koje su vise
puta pronadene kod uhicenih kriminalaca po svijetu. Studenti su
pozivani i na ‘informativne razgovore'i ondje bili psihicki, nerijet-
ko i fizi¢cki maltretirani, pa i muceni.

Zaredali su i pokusaji ubojstava i ubojstva Hrvata. To je trajalo
s manjim ili ve¢im intenzitetom cijelo vrijeme Milo3evi¢evog re-
zimag, kaze Tonkovi¢ i navodi kako opis cijele situacije i mnoge
podatke cijenjeni Citatelj moze naci u knjizi msgr. Marka Kljajic¢a
Kako je umirao moj narod.

Zvonko Sari¢
(Nastavak razgovora s Belom Tonkovicem
donosimo u sljede¢em broju naseg tjednika.)
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Feljton

75 godina od pokretanja Hrvatske rijeci (l. dio)

Duga tradicija naseg novinstva

Pojava lokalnog tiska u Subotici je usko povezana s gospodarskim, drustvenim i urbanistickim
razvojem grada, ali i budenjem nacionalne svijesti bunjevackih Hrvata

dina (od 26. kolovoza 1945. Hrvatska rijec) zauzima znacaj-

no mjesto. U pocetku (koncem 1944.) je izlazio u Novom
Sadu kao latini¢no izdanje glasila Pokrajinskog narodnooslobodi-
lackog odbora za Vojvodinu. Svibnja 1945. je premjesten u Subo-
ticu, a od 26. kolovoza 1945. se pojavljuje kao Hrvatska rijec. Pod
ovim naslovom list je izlazio do 3. kolovoza 1956., kada je odlu-
kom Socijalistickog saveza radnog naroda Subotice preimenovan
u Suboticke novine.

Slobodnoj Vojvodini, prije nego sto je presla u Suboticu i razvi-
la se u Hrvatsku rijec, prethodile su Zidne vijesti koje su lijepljene
po svim plakatnim mjestima u Suboatici i Radio vijesti, koje su
pokrenute 19. listopada 1944. kao glasilo Agitpropa Gradskog
narodnooslobodilackog odbora.

Vrijedi medutim imati u vidu da Hrvatska rijec, iako pokrenu-
ta pod komunistickim vlastima, nije nastala nikakvim dekretom
Glavnog narodnooslobodilatkog odbora Vojvodine. Naprotiv,
novinstvo kod Bunjevaca-Hrvata u Subotici ima dugu tradiciju,
koja datira jo$ od preporoda backih Hrvata i Bunjevackih i $o-
kackih novina (1870.) lvana Antunovica, a ako se u obzir uzmu
stare i rijetke publikacije kao Sto su lliricki kalendari budimskih
franjevaca, koje su sadrzale i elemente novinstva, ¢ak i od ranije,
od 18. stoljeca.

U povijesti novinstva u Vojvodini, dnevnik Slobodna Vojvo-

Prolog

Pojava lokalnog tiska u Subotici je usko povezana s gospo-
darskim, drustvenim i urbanisti¢kim razvojem grada, ali i bude-
njem nacionalne svijesti Bunjevaca-Hrvata. Istina, prvi suboticki
list datira jo$ iz viemena Madarske revolucije (1848. — 1849.).
Naime, u ovo burno vrijeme je nastala potreba za obavjestava-
njem puka o uspjesima revolucije. Odgovarajuéi ovoj potrebi,
kapelan suboti¢ke Zupe sv. Terezije Ferenc Szép je 3. studenog
1848. pokrenuo list Honunk dllapota (Stanje nase domovine), koji
je izlazio povremeno, prema potrebi, do 8. sije¢nja 1849. Tiskan
je u tiskari Karla Bittermanna u Subotici (osnovanoj 1844.).

Medutim, novinstvo u pravom smislu rijeci zazZivjelo je tek u
drugoj polovici 19. stoljeca, kada su stvoreni nuzni preduvjeti
za njegov razvoj. U meduvremenu, Subotica je, kako s pravom
primjecuje Joso Sokéi¢ u svojoj neobjavljenoj knijizi Sto godina
tiska u Subotici 1848. - 1948.,imala karakter palanke: »Subotica je
bila velika zaostala palanka. Ulice i trgovi bez kaldrme, bez javne
rasvjete, vecina Skola u privatnim kuc¢ama, knjiznice uopce nije
bilo, ve¢ samo mnogobrojne gostionice i tovilista svinja. To je
otprilike slika Subotice do sredine proslog stoljeca (tj. 19. stolje-
¢a - primj. V. N.), pa i dalje, do nacelnikovanja Laze Mamuzica
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koji je prvi udario temelje urbanom karakteru Subotice (1884.
-1902.)«.

Pocetci hrvatskog tiska

Razvoj novinstva u Subotici je, suprotno pogresno i tenden-
ciozno uvrijezenom misljenju o kulturnoj zaostalosti i indife-
rentnosti Bunjevaca-Hrvata, usko povezan s preporodnim po-
kretom kalackog kanonika Ivana Antunovica, koji je sa svojim
suradnicima 19. ozujka 1870. pokrenuo u Kalaci tjednik Bunje-
vacke i Sokacke novine. lako su ove novine tiskane izvan Suboti-
ce, imale su suboticki karakter. Naime, suradnici i ¢itatelji su bili
uglavnom iz Subotice. Osim toga, izvjestavale su o prilikama u
Subotici.
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Pojava Bunjevackih i Sokackih novina potaknula je madarsku
inteligenciju u Subotici na pokretanje svog tiska. Tako se 1. si-
jecnja 1871. pojavio prvi tjednik na madarskom jeziku pod na-
slovom Bdcska, kojeg je u prvo vrijeme uredivao Puro Radi¢,
profesor Suboticke gimnazije.

Suradnik lvana Antunovi¢a, Kalor Milodanovi¢ se poslije
steCenog iskustva u uredivanju Bunjevackih i Sokackih novina,
rijeSio na samostalni pothvat, pa je pokrenuo Misecnu kroniku
(1873.) i Suboticki glasnik (1873. - 1876.), prije nego je emigrirao
u Srbiju, gdje je stupio kao dobrovoljac u rat protiv Turske.

Milodanovi¢evim odlaskom iz Subotice nastala je praznina
u hrvatskom novinstvu. Tek 15. sije¢nja 1884. ka¢marski ucitelj
Mijo Mandi¢ pokrenuo je u Baji mjesec¢nik Neven, koji je od 15.
svibnja 1887. poceo izlaziti u Subotici.

Srbin, Mladen Karanovi¢ je 1893. pokrenuo Suboticke novine
s podnaslovom »bunjevacko-Sokac-

Feljton

»Posebna bunjevacka nacija? Pa tko to stvara g. Ministre? Zar
nisu Bunjevci 1918. godine udinili u Subotici prevrat pod hrvat-
skim barjakom, kao simbolom svoje nacije? Zar nisu Bunjevci
dosta jasno manifestovali svakom prigodom, da se smatraju
onim $to jesu, tojest Hrvatima? Njihova borba za latinicu, za za-
Stitu katolicke religije zar nisu dokazi? No ako bi se mislilo da je
to rad inteligencije ili kakova propaganda, treba se popitati kod
bunjevacke paorije, dali se smatra posebnom nacijom ili Hrva-
tima?«

Zbog sli¢nih izjava Neven je Cesto puta bio zaplijenjivan ili
cenzuriran. Sve do svog gasenja pocetkom 1932. Neven je imao
hrvatski karakter. Pokrenuo ga je ponovno 1935. Joso Sok¢i¢,
koji mu je dao prorezimski antihrvatski pravac. U tom duhu ure-
divao ga je do konca 1939, kada ga je predao Blasku Rajicu.
Medutim, pocetkom veljace 1940. objavio je jos jedan broj.

ki nedeljni list za misne obce stvari,
prosvitu, zabavu i gazdinstvok, koje
su izlazile do 1898. Medutim, iako je
bio namijenjen bunjevackoj publi-
ci, ovaj list je imao srpski karakter,
jer mu je cilj bio da tjeSnje poveze
Bunjevce sa srpskim pokretom u

Novom Sadu. To je donijelo bunje-
vackoj inteligenciji vise neprilika, jer
ih je madarska javnost sumnijicila za
panslavizam, odnosno za podrivanje
integriteta Ugarske.

Prva polovica 20. stoljeca

Neven je izlazio kao mjesecnik do P
1. sije¢nja 1912, kada je pretvoren u
tjedni list. Nakon polozene kaucije,
postao je 3.svibnja 1913. list s politic-
kim sadrzajem. Bio je u pravom smi-
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pozvana u vojsku. Ponovo se pojavio I
27. studenog 1918. kao glasilo Naci-
onalnog vije¢a Bunjevaca i Srba. U meduvremenu, bunjevacka
inteligencija je prostor za upraznjavanje svog prava na slobodu
misljenja trazila i dobivala u tisku Trojedne Kraljevine Hrvatske.
U razdoblju izmedu dva svjetska rata Neven je s prekidom izla-
zio od konca 1918. do 1940., promijenivsi niz urednika. Do 30.
svibnja 1920.imao je podnaslov »glas slobode i narodnog jedin-
stva«. Nakon toga, jedno vrijeme je bio »politi¢ki vanstranacki
list«, a od 15. rujna 1920. glasilo Bunjevacko-Sokacke stranke.
Kao glasilo nacionalno svjesne inteligencije, branio je hrvatstvo
Bunjevaca. Tako u broju od 21. prosinca 1920. prosvjeduje pro-
tiv jedne izjave predsjednika vlade Milenka Vesnica, u kojoj se
dovodi u pitanje nacionalna svijest Bunjevaca:

o1 .TjednikSubotic’kenovine iz1940.

Paralelno s Nevenom, u Subotici je izlazio Citav niz hrvatskih li-
stova, od kojih su najznacajnije Suboticke novine (jedno vrijeme
Hrvatske novine). Njihov nominalni urednik je bio Blasko Raji¢, ali
su ih stvarno uredivali njegovi suradnici, u prvo vrijeme Misko
Pr¢i¢, a kasnije mlada generacija bunjevacke inteligencije skolo-
vana u Hrvatskoj (Ivan Kujundzi¢). Poslije gasenja Nevena 1932.
pa sve do 1941. ovo je bio jedini hrvatski list, koji je nastavljao
tradiciju bunjevackih preporoditelja lvana Antunovica, Paje Ku-
jundzica i starije generacije nevenasa, zalazuci se za autenti¢ne
interese backih Hrvata.

Vladimir Nimcevi¢

24. srpnja 2020. 11



Intervju

Puro Vidmarovi¢, predsjednik Drustva hrvatskih knjizevnika

o0 VvV

I rasuca

KnjizeVilEly
domoviiipe

Bez doprinosa hrvatskih knjizevnika udruzenih
u DHK ne mozZemo niti zamisliti hrvatsku kultu-
ru i kulturnu bastinu * Hrvatska knjizevnost ima
dva plucna krila: domovinsko i izvandomovin-
sko * Jako smo zainteresirani za knjizevno stva-

ralastvo na hrvatskom bunjevackom idiomu. Taj

idiom je posebna vrijednost hrvatskoga jezika

Intervju vodio: Davor Basi¢ Palkovic¢

snik, knjizevni povjesnicar, kriticar i prevoditelj koji od

2017. obnasa duznost predsjednika Drustva hrvatskih
knjizevnika, udruge osnovane daleke 1900. u Zagrebu sa svr-
hom »da se knjizevnici udruze i podupru te da bez obzira na
politi¢ke smjerove unaprjeduju hrvatsku knjizevnost.

Studij povijesti i filozofije zavrsio je 1972. na Filozofskome
fakultetu u Zagrebu. Radio je kao srednjoskolski profesor, bio
saborski zastupnik u dva mandata od 1990. te hrvatski vele-
poslanik u Ukrajini 1995.-99. Objavio je pjesnicke zbirke Bujice
i bregovi (1985.), Pecat od magme (1988.), Koraci (1991.), Horus u
krletci (2007.). Proucava knjizevnu povijest hrvatskih nacional-

Duro Vidmarovic¢ (Piljenice kraj Lipovljana, 1947.) je pje-
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nih manjina u europskim zemljama (Suvremeni tokovi u pjesnis-
tvu madzarskih Hrvata, 1991.; Gradis¢anskohrvatske teme, |-l
1996.-98.; Teme o Hrvatima u Madarskoj, 2008.; Hrvatsko rasuce,
2009. i dr.). Objavio je zbirke prikaza, ogleda i polemika Paprat
i lisaji (2008.), Protiv tmine (2008.) i Cuvari sna (2015.). Prevodi s
ukrajinskoga, ruskog i slovenskog jezika. Sastavljac je i jedan od
prevoditelja 55 suvremenih Zidovskih pjesnika (2004.).

U intervjuu za nas tjednik, osim o znacaju i radu DHK-a, Vid-
marovi¢ govori o izvandomovinskoj hrvatskoj knjizevnosti (s
posebnim naglaskom na knjizevnost vojvodanskih Hrvata) te
njezinim vezama s maticom.



Drustvo hrvatskih knjizevnika, na ¢ijem se ¢elu nalazite

od 2017., postoji ve¢ 120 godina. Prezivjelo je razlicite
povijesne trenutke i drustvena uredenja. Koliko je ono vid-
ljivo i koja je njegova uloga danas u javnom zivotu Hrvat-
ske?

Drustvo hrvatskih knjizevnika je najstarija udruga hrvatskih
knjizevnika i jedna od najstarijih u Europi. Njegova je uloga u
povijesti hrvatskoga naroda nezaobilazna, a usudujem se kaza-
ti i presudna. Bez obzira na politicke mijene, promjene rezima i
ideologija, raznovrsne pritiske kojima su hrvatski knjizevnici bili
izloZeni, DHK je bilo trajno uz svoj narod, cuvajuci mu materinski
knjizevni jezik kao najvazniji cimbenik narodnosne opstojnosti,

Intervju
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odnosno etnicke samoidentifikacije. Bez doprinosa hrvatskih
knjizevnika udruzenih u DHK ne mozemo niti zamisliti hrvatsku
kulturu i kulturnu bastinu. Istu ulogu DHK ima i danas. Ono nije
vise eksponirano na politicki nacin kao u vrijeme nepostojanja
hrvatske drzave, ali je eksponirano svojim stvaralackim potenci-
jalom i knjizevnim uspjesima kojima obogacuje hrvatsku stvar-
nost kao i u ranija vremena.
Na duznost predsjednika DHK-a stupili ste sredinom
2017. godine. Koje biste aktivnosti i projekte Drustva u
protekle cetiri godine posebno istaknuli?
U protekle ¢etiri godine DHK je imalo veliki broj aktivnosti, ali
je bilo nekoliko presudno vaznih problema s kojima se moralo
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Intervju

suociti. Navodim kao ilustraciju samo dva od njih. Prvi je pro-
blem nastao kada je zgrada (palac¢a Kolmar) u kojoj su prostorije
DHK bila vra¢ena nasljednicima obitelji kojima su partizani istu
1945. nacionalizirali, odnosno oteli. Trebalo je voditi duze pre-
govore kako bi drzava u ovom sluc¢aju pomogla i dogovorila se
s vlasnicima zgrade glede naseg ostanka na istoj adresi. Hvala
Bogu, u tome smo uspjeli. Drugi veliki problem zbio se 22. ozuj-
ka 2020. kada je Zagreb zadesio potres u kojem je i nasa zgrada
dozivjela velika ostecenja. Bili smo prisiljeni dislocirati nas ured,
ali smo odlucili nastaviti s kontinuitetom u radu kao da se »nista
nije dogodilo«. Uz potres zadesila nas je i epidemija koronaviru-
sa koja je onemogucila jedno vrijeme komunikaciju srediSnjice
Drustva s ograncima, a predsjednik se nalazio u samoizolaciji. U
tim teSkim uvjetima uspjeli smo organizirati se i dobiti dozvo-
lu da sami krenemo u obnovu nasih prostorija, mimo ostalih
stanara u zgradi. Hvala Bogu, u naSem osiguranju postojala je
i stavka za potres. Zbog toga smo mogli izvrsiti stru¢nu analizu
nasih prostorija i oStecenja te raspisati natjeCaj za najpovoljnijeg
izvodaca u obnovi tih prostora. Ta je obnova u tijeku i mi se na-
damo kako ce zavrsiti sredinom rujna.

Tijekom epidemije, na to Zelim upozoriti, nase aktivnosti, kao
$to su npr. promocije knjiga, organizirali smo online koristedi se
suvremenim digitalnim sistemom. Do kraja rujna moramo odr-
zati godisnju izbornu Skupstinu i izabrati novo vodstvo DHK.

™ Spomenuli ste epidemiju koronavirusa. Kako je ona

"8 utjecala na knjizevni zivot u Hrvatskoj?

Knjizevni je Zivot u Hrvatskoj tijekom epidemije koronaviru-
sa (Covid-19) bio zaustavljen na razini knjizevnih susreta, okru-
glih stolova i javnog predstavljanja knjizevnih djela. Ono $to je
preostalo bile su digitalne mreze tzv. online promocije. | tome
su se nasi knjizevnici prilagodili. Cak su i stvarali u tim uvjetima
specifi¢na knjizevna djela. Naravno, u teskoj situaciji nasli su se
kolege slobodni umjetnici, jer su izgubili mogucnost suradnje
s Casopisima, TV ku¢ama i javnih nastupa. U pomo¢ je uskocilo
Ministarstvo kulture i osiguralo im potrebnu nové¢anu pomo¢.

o] Predmet Vaseg istrazivanja su i knjizevne bastine i

"1 povijesti autohtonih hrvatskih manjina u susjednim
zemljama o ¢emu ste objavili viSe stotina prikaza, clanaka
i studija. Otkuda ovaj Vas interes za Hrvate u susjednim ze-
mljama i njihovu knjizevnost?

Vrlo slojevito pitanje. Odgovor na njega mogao bi stati u jed-
nu knjigu. Zbog toga ¢u biti vrlo kratak. Problemom, odnosno
fenomenom hrvatskih autohtonih nacionalnih manjina u su-
sjednim drzavama, poceo sam se baviti prije vise od Cetrdeset
godina. Od tada do danas objavio sam mnogo ¢lanaka koje ste
spomenuli, ali i desetak knjiga.

Kao mlad povjesnicar poceo sam istrazivati proslost moga
rodnog kraja, a to je zapadna Slavonija. Ulazedi u literaturu ot-
krio sam kako su stanovnici zapadne Slavonije odnosno njezi-
nog juznog dijela koji je obuhvacao veliki feud feudalne obitelji
Svetacki, godine 1538., zbog turske najezde emigrirali u zapad-
nu Ugarsku. Ponesen mladenackim entuzijazmom odlucio sam
potraziti naselja Vedesin i Umok u kojima su se, prema nekim
povijesnim izvorima, nastanili izbjeglice iz moga zavicaja. | tako
je krenulo. Pronasao sam ih u Madarskoj uz juznu obalu Nezi-
derskog jezera. Preko njih upoznao sam gradis¢anske Hrvate
koji Zive u Cetiri drzave: Madarskoj, Austriji, Slovackoj i Ceskoj.
Tada je izmedu Madarske i Austrije postojala zeljezna zavjesa i
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komunikacije su bile vrlo komplicirane. Osim madarskog ogran-
ka gradiS¢anskih Hrvata, upoznao sam i ostale hrvatske etnicke
ogranke u velikom etnickom arhipelagu koji ¢ine Hrvati u Ma-
darskoj. Svaki od tih ogranaka zivio je kroz povijest samostalno
stvorivsi vlastito narjecje i subetnicki identitet. Danas vecine tih
ogranaka vise nema jer ih je »pojela« asimilacija, npr. vise nema
niti jednog Hrvata - Tota, Hrvata - Dalmatina, Hrvata - llira, bu-
dimskog Hrvata, a pred asimilacijom su Hrvati - Raci i Hrvati -
Bo3njaci, a jos se donekle drze pomurski Hrvati, podravski Hrva-
ti, Hrvati - Sokci i Hrvati - Bunjevci.

Slijedilo je upoznavanje i proucavanje ostalih hrvatskih maniji-
na. | tako sam se susreo s povije¢u i kulturom Hrvata - Sokaca
i Hrvata - Bunjevaca u Vojvodini, Hrvata na Kosovu, poglavito
janjevackih Hrvata, Hrvata u Rumunjskoj, poglavito karasevskih
Hrvata i Hrvata u juznoj Italiji — moliskih Hrvata, te bokokotor-
skih Hrvata, o kojima sam upravo objavio opsirnu knjigu. Bio
sam mladi, sto mi je omogucavalo i fizicki upoznati te hrvatske
etnicke ogranke, susresti se s njihovim vodecim intelektualcima
i politickim predstavnicima. Nakon autohtonih manjina svoj
interes sam prosirio i na hrvatsku dijasporu, poglavito onu u
prekomorskim zemljama. Tako je nastala i moja knjiga Hrvatsko
rasuce.

1 Kako vidite poziciju tzv. hrvatskih manjinskih knjizev-

=1 nosti u kontekstu ukupne hrvatske knjizevnosti, kako
u njezinoj povijesti tako i u sadasnjosti?

U ovom ¢asu, s punom odgovornos¢u mogu kazati kako na
ovim, kako bi rekao Tomislav iigmanov, »rubovimag, djelu-
je nekoliko knjizevnika cije djelo mozemo uvrstiti u gornji dio
suvremene hrvatske knjizevnosti. Bez da ostale diskriminiram,
navest ¢u, po mome misljenju, te autore. To su Nikola Bencic i
Jurica Cenar iz Austrije, Stjepan Blazetin i pokojni Josip Gujas
- Duretin iz Madarske, Jasna Melvinger, Milovan Mikovi¢
i Tomislav Zigmanov iz Srbije, odnosno Vojvodine, Antonio
Sanmartino iz Molisea u juznoj Italiji, Adrijan Vuksanovi¢ iz
Boke Kotorske odnosno Crne Gore te Ljerka Toth-Naumova
iz Makedonije. Glede knjizevnika iz rasu¢a u ovaj klub uvrstio
bih akademika Vinka Grubisi¢a iz Kanade i Dragu Saravanju
iz Australije.

Veliki su izazov za hrvatske knjizevne povjesnicare knjizevnici
hrvatskoga podrijetla koji su prihvatili kao svoj literarni diskurs
jezik zemlje primateljice. Npr. u Republici Cile djeluje za¢udujuce
velik broj istaknutih knjizevnika podrijetlom s otoka Braca, a koji
pisu na Spanjolskom jeziku.

Hrvatska knjizevnost ima dva pluéna krila: domovinsko i iz-
vandomovinsko, odnosno knjizevnost koja nastaje unutar
drzavnih granica Republike Hrvatske i onu koja nastaje i zivi iz-
van tih drzavnih granica.

T Koliko su i na koji nadin hrvatski knjizevnici iz Voj-

41 vodine, odnosno Srbije, ukljuc¢eni u projekte DHK-a?
Poznato je, primjerice, kako postoji dobra suradnja ovdas-
njih autora s Ogrankom slavonsko-baranjsko-srijemskim
DHK-a na sunakladnickim pothvatima te oko nekih mani-
festacija kao $to su Dani A. G. Matosa, Dani Josipa i Ivana
Kozarca ili Hrvatska knjizevna Panonija... Moze li DHK po-
modi da se njihov knjizevni glas snaznije ¢uje u maticnoj
Hrvatskoj?

Dobro ste uocili vezu izmedu hrvatskih knjizevnika u Vojvodi-
ni s Ogrankom DHK u Slavoniji, Baranji i Srijemu. Upravo je to i



zadatak ovoga Ogranka. Suradnja s njime istovjetna je suradnji
sa sredi$njicom DHK.

Sto se tice tzv. sredidnjice odnosno Zagreba, za suradnju
nema prepreka. Nasi ¢asopisi Republika i Bridge/Most otvoreni
su za knjizevnu suradnju s kolegama iz Srbije. Svaki ¢lan DHK
bez obzira na mjesto prebivanja ima pravo predstavljati svoje
knjige u prostorijama DHK, ali isto tako birati i biti biran u sva
tijela nase udruge. Ovdje je rije¢ o komunikaciji koju ometa do-
nekle granica. Nekoliko knjizevnika, koji su podrijetlom iz Vojvo-
dine, i sada zivi u Zagrebu, a neki su dali nezaobilazan doprinos
hrvatskoj knjizevnosti u tzv. metropoli. Npr. pokojni dr. sc. Ante
Sekuli¢, Ante Jaksi¢, Juraj Loncarevi¢, te sada Lajco Perusic,
zaorali su duboku brazdu u na3oj knjizevnoj metropoli.

Shvaéam probleme s kojima se suocavate. Upozoravam kako
u Subotici postoji Generalni konzulat Republike Hrvatske koji bi
trebao biti obavijesten o svim vasim problemima i o njima in-
formirati svoju vertikalu u Zagrebu, ali i vodstvo DHK. Problem
moze predstavljati i politika, poglavito ona visoka jer Hrvati u
Srbiji ¢esto puta naglaseno ovise o politici Republike Srbije pre-
ma Hrvatskoj. Stvara se pozitivna, odnosno negativna politicka
klima. Ona djeluje i na knjizevnike, poglavito mlade. Drugi veliki
problem su recipijenti. A taj je problem povezan s distribucijom
knjiga. Na tom podrucju uradeno je vrlo malo.

T Koliko Drustvo trenuta¢no ima ¢lanova iz Srbije? Kako

4 eventualno zainteresirani autori to mogu postati?

U ovom trenutku mislim da DHK ima pet ili Sest ¢lanova iz
Srbije. Oni mladi knjizevnici koji Zele postati ¢lanovima DHK
mogu to na jednostavan nacin, sukladno Statutu DHK. A to
znaci: podnijeti molbu za prijem sredi$njici DHK u Zagrebu, uz
uvjet da autor ima najmanje dvije estetski kvalitetne knjige. Na-
kon toga njegove ce knjige prouciti Povjerenstvo DHK za prijem
novih ¢lanova i dati preporuku za prijem u ¢lanstvo, odnos-
no preporuciti da se doticna molba odbije. Preporuka se daje
Upravnom odboru DHK i on ima posljednju rije¢. Iduéa Skupsti-
na formalno-pravno potvrduje ovaj prijem.

Pratite li, te kako ocjenjujete stanje na knjizevnoj sceni

“&1 Hrvata u Srbiji? Nazalost, u posljednjih nekoliko godina
preminula je nekolicina knjizevnika starije generacije - Ante
Sekuli¢, Lazar Merkovi¢, Petko Vojni¢ Purcar, Vojislav Sekelj,
Milivoj Prcic. Vjerojatno znate da tu postoje dva knjizevna
casopisa na hrvatskom jeziku - Klasje nasih ravnii Novarijec...

Drustvo hrvatskih knjizevnika

Tema

U Vojvodini je doslo do narastajne smjene medu hrvatskim
knjizevnicima. Nazalost, napustila su nas velika imena koja ste
spomenuli. Od starijih narastaja ostala je Jasna Melvinger, do-
bitnica priznanja DHK za Zivotno djelo Ivan i Josip Kozarac. Sred-
nji i mladi narastaj predvodi Tomislav Zigmanov i ako svi krenu
njegovim stopama i pokazu njegovu kreativnost i upornost,
hrvatska knjizevnost u Vojvodini nece biti ugrozena. Casopisi
koje ste spomenuli kao i izdavacka kuc¢a pokazuju kako i u po-
liticki kompliciranim uvjetima, uvjetima kada materinski jezik, a
poglavito njegova knjizevna varijanta nemaju produ u javnosti,
knjizevnici mogu stvarati dobra djela. Jako smo zainteresirani za
knjizevno stvaralastvo na hrvatskom bunjevackom idiomu. Taj
idiom je posebna vrijednost hrvatskoga jezika. Prilika je da ga
Cuvate i njegujete i njemu obogacujete svekoliku kulturu hrvat-
skoga naroda.

T Bavili ste se i politikom, bili ste saborski zastupnik i di-

=41 plomat (hrvatski veleposlanik u Ukrajini). U tom smislu,
pratite li zivot Hrvata u Srbiji, te kako ocjenjujete polozaj
ove hrvatske manjine?

Hvala na podsjecanju. Skromno molim, nemojte zabora-
viti kako sam dvije godine bio i hrvatski zastupnik u gornjem
domu tadasnjeg jugoslavenskog parlamenta koji se zvao Vijece
Repubilika i Pokrajina SFRJ. U tom svojstvu sudjelovao sam na
osnivackoj skupstini Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini.
Bio sam zastupnik u I. i II. sazivu Hrvatskoga Drzavnoga Sabora.
Nakon toga sam imenovan izvanrednim i opunomocenim vele-
poslanikom Republike Hrvatske u Ukrajini. Nakon toga, 2002.
godine dragovoljno sam se povukao u mirovinu i nastavio dje-
lovati kao knjizevnik.

Uvlacite me u politiku. Ali moram vam odgovoriti na tako di-
rektno i osjetljivo pitanje. Ne, nisam zadovoljan polozajem hr-
vatske nacionalne manjine u Republici Srbiji. Bilo bi normalno
i bio bi to veliki doprinos razvijanju dobrosusjedskih odnosa iz-
medu Srbije i Hrvatske kada bi Hrvati u Srbiji imali isti politicki i
zakonodavni tretman kao i Srbi u Hrvatskoj. Dakle, najmanje tri
parlamentarna zastupnika, elitna gimnazija, dobro organizirana
Crkva, brojna kulturna drustva, tjedne novine naglasenog opor-
benog karaktera, televizijske emisije i kona¢no mjesto potpred-
sjednika u Vladi. Nadam se da nisam ovim odgovorom otisao
predaleko.

Odgoden susret hrvatskih knjizevnih kriticara

bog pogorsane epidemioloske situacije u Dakovu, odgodene

se predvidene programske aktivnosti 23. Dakovackih susreta
hrvatskih knjizevnih kriti¢ara, jedine nacionalne manifestacije hr-
vatske knjizevne kritike.

Manifestacija ¢e se odrzati u kasnijem terminu, kao i dodjela
Povelje uspjesnosti i Nagrade Julija Benesica koja se tradicionalno
prireduje u studenom tekuce godine.

Nakon sto je 15. lipnja istekao rok za prijavu knjiga na natjecaj
za Nagradu i Povelju Julija Benesica, o ovogodisnjim laureatima
¢e odluciti Povjerenstvo za dodjelu Povelje i Nagrade u sastavu:

dr. sc. Goran Rem, dr. sc. Vlasta Markasovic i knjizevnik Adam
Rajzl.

U tijeku je i tiskanje 22. Zbornika Dakovackih susreta hrvatskih
knjizevnih kriticara, koji ¢e takoder biti predstavljen u novom ter-
minu, kada se steknu uvijeti. Sredisnja tema ovogodisnjeg Zbor-
nika je izbor kritika i studija novog i mladeg narastaja hrvatskih
knjizevnih kriti¢ara u Vojvodini.

Organizatori Dakovackih susreta hrvatskih knjizevnih kriticara
su Ogranak Matice hrvatske Dakovo i Ogranak slavonsko-baranj-
sko-srijemski Drustva hrvatskih knjizevnika (DHK).

H.R.
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Tema

U Baji otvoren Hrvatski kulturni dom

Potpora opstojnosti
Hrvata u Madarskoj

kulturni dom. Dom je sve¢ano otvorio madarski drzav-

ni tajnik Miklés Soltész, zaduzen za odnose s Crkvom
i nacionalnostima. Renovirana zgrada u sredistu Baje, kazao je,
mora posluziti opstanku Hrvata u Madarskoj u njihovoj kulturi,
jeziku i krs¢anstvu. Madarska vlada ovome daje svoju punu pot-
poru i pomo¢, dodao je.

Soltész je kazao kako su Madari i Hrvati povezani krs¢anskom
vjerom i zajedni¢ckom kulturom, kao i s petnaest tisu¢a Madara
koji Zive u Hrvatskoj i desecima tisuc¢a Hrvata koji zive u Madar-
skoj. Podsjetio je na to da su nacionalnosti u Bacs-kiskunskoj
zupaniji dobile ukupno 25 milijuna kuna, ukljuc¢ujuci hrvatsku
zajednicu, koja moZe potrositi gotovo sedam milijuna kuna na
renoviranje u Cetiri projekta.

Na otvorenju je govorio i Robert Zsigo, predstavnik Sabora
Fidesz regije i drzavni tajnik zaduzen za nadzor prehrambenog
lanca Ministarstva poljoprivrede.

»U upravo otvorenom kulturnom sredistu ¢e Hrvati u Bacs-ki-
skunskoj Zupaniji imati priliku vjezbati, Zivjeti i prenositi, te ocu-
vati svoju kulturug, kazao je Zsigo.

l ' Cetvrtak, 16. srpnja, u Baji (Madarska) je otvoren Hrvatski

Obavijest za ucenike
putnike srednjih skola

z TajniStva za drustvene djelatnosti Gradske uprave Grada Su-

botice obavjestavaju ucenike putnike srednjih skola da ce se
mjesecne karte za putovanja rjesavati u srednjim skolama u koje
su upisani.

Ovo vrijedi samo za ucenike koji su stanovnici Grada Subo-
tice.

Ucenici putnici koji iz suboti¢ke opcine putuju za Backu To-
polu, Kanjizu, Sombor, Novi KneZevac ili neku drugu op¢inu, za-
htjeve za regresirane mjesecne karte predavat ¢e u Gradskom
usluznom centru Grada Subotice od 22. srpnja do 14. kolovoza
2020. godine. Potvrde za mjesecne karte izdavat e se od 20. do
31. kolovoza 2020. godine i to od 10 do 13.30 sati u Gradskoj
upravi, Trg slobode broj 1, Ill. kat, ured 305.

Ukoliko ucenici do ovoga datuma ne zavrse praksu ili upis u
naredni razred, potvrde ce se izdavati i naknadno.

Za reguliranje prava za mjesecnu kartu ucenici trebaju prilo-
ziti: preslik osobne iskaznice (ako u¢enik nema, onda jednog od
roditelja); overenu potvrdu skole o upisu (potvrda mora sadrzati
obrazovni profil i napomenu da ucenik prvi put upisuje razred);
dokaz o pozitivnom uspjehu (ovjereni preslik dacke knijizice
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Sve¢anom otvorenju Hrvatskog kulturnog doma u Baji na-
zocili su i hrvatski veleposlanik u Budimpesti Mladen Andrli¢
i predsjednik hrvatske lokalne vlasti, odnosno Hrvatske samou-
prave i ravnatelj Kulturnog centra Janos Gugan.

(Hrvatski glasnik)

koja mora biti potpisana od ravnatelja Skole i razrednika i ovje-
rena pecatom Skole ili ovjeren preslik sviedodzbe).

Nepotpuna dokumentacija nece biti uzeta u razmatranje.

Ucenici loSeg materijalnog stanja, koji nisu u moguénosti pla-
cati cijenu regresirane mjesecne karte, trebaju se obratiti Centru
za socijalni rad grada Subotice, Alekse Santic¢a broj 27, za oslo-
badanje placanja ucesc¢a za cijenu mjesecne karte.

Ucenici linearno placaju 1.800,00 dinara od pune cijene mje-
secne karte.

Ucenicima srednjih $kola koji su upisani u susjedne grado-
ve i opcine na obrazovne profile koji su verificirani u srednjim
Skolama na podrucju Grada Subotice, putni troskovi se ne par-
ticipiraju. Iznimno od stavka 1 ovoga ¢lanka, putni troskovi se
participiraju ako u skolskoj godini nije otvoren odjel verificira-
nog obrazovnog profila na nastavnom jeziku na kojemu ucenik
pohada nastavu.

Ucenicima srednjih skola koji su upisani u susjedne gradove i
opcine na obrazovne profile koji nisu bili verificirani u srednjim
Skolama na podru¢ju Grada Subotice u skolskoj godini kada su
upisali prvi razred, a verificirani su tijekom njihova Skolovanja,
nastavlja se participiranje putnih troskova.

Ucenicima srednjih $kola koji ponavljaju razred, putni troskovi
se ne participiraju.

Informacije na telefon: 024 626 883.



Treca strana medalje

jeloj zemaljskoj kugli, stidljivo se pojavila jedna vijest iz

oblasti univerzalne kulture: Turski sud je ponistio odluku
da istanbulska Aja Sofija nece vise biti muzej, nego ¢e ponovno
biti vjerski objekt - dzamija. Ova izuzetna gradevina ove godine
27. prosinca slavit ¢e svoj 1483. rodendan. Njena gradnja poce-
la je 3. veljace 532. godine, uklanjanjem rusevine prethodnog
hrama. Naime, na ovoj lokaciji postojala su dva hrama, prvi je
sagradio sin Velikog Konstantina osnivaca grada, Konstantin
Il. koji je posvecen 360. godine. Crkva je podignuta na mjestu
nekadasnjeg poganskog hrama. Ova crkva je stradala u namjer-
no izazvanom pozaru. Novu crkvu izgradio je Teodozije Il. 415.
godine, ona je ponovno spaljena u vrijeme Nikejskog ustanka.
Za vrijeme cara Justicijana l. pocela je gradnja sadasnje bazi-
like, koja je posvecena prosinca 537. godine. Glavni graditelji,
projektanti su bili 1zidor Miletski i matematicar Artemije Trol-
ski koji su vodili 100 majstora-neimara i 10.000 radnika u peto-
godisnjoj gradniji. U pocetku zvala se Megala Ekklesia (Velika Cr-
kva) i bila je centar Palatinum Sanctuma (Svete palace). Kasnije
je posvecena Hagiji Sofiji, Svetoj (Bozanskoj) Mudrosti, zove se
i Crkva Premudrosti Gospodnje. Vanjski izgled crkve je vrlo jed-
nostavan, bez ukrasa, jer po misljenju tadasnjih graditelja unu-
trasnjost treba biti, kao i kod ¢ovjeka, sadrzajna i bogata. Doista,
unutrasnjost je velicanstven jedinstveni prostor povrsine na
koju se moze smjestiti jedan manji nogometni teren. Krov se
sastoji od jedne ogromne kupole promjera 38,07 m i dvije po-
lukupole, koje se sa strane naslanjaju na glavnu kupolu. Upravo
ova glavna kupola se prvi put srusila 20 godina poslije izgradnje
(557.) uslijed jednog zemljotresa. Krajem X. stolje¢a kupola se
ponovno srusila iz istog razloga, a obnovljena je 989. godine.

l ' poplavi vijesti o pandemiji koronavirusa kod nas i na ci-

Burni dogadaji pod kupolom

U unutarnjem dijelu hrama postoji jedan ukraseni posebni
dio poda, koji se zove Omphalos (Pupak svijeta, simbolicki -
sredis$njica Univerzuma). Na tom mjestu su krunisani svi bizan-
tijski carevi. Hagia Sophia je bila i sjediste konstantinopolskog
glavnog svecenika - patrijarha. Naime, dok je kr$¢anstvo bilo
jedinstveno nije postojala centralna vlast, nego je postojalo pet
patrijarsija: u carskom Rimu, Jeruzalemu, Aleksandriji, Antiohiji i
Konstantinopolisu. Uslijed Sirenja islamskih usvajanja na koncu
su ostale dvije: srediste zapadnog dijela Rimskog carstva Rim i
sjediste isto¢nog dijela Konstantinopolis. Ova dva dijela jedin-
stvenog krs¢anstva stalno su se natjecala za prevlast. Upravo
pod kupolom Svete Mudrosti je 1053. godine izaslanik tadas-
njeg pape Lava IX. urucio pismo glavnom sveceniku - patrijar-
hu, da je izopcen iz krs¢anske crkve. Naravno, on to nije prihva-
tio i tada je doslo do konacnog cijepanja jedinstvenog kri¢an-
stva koje se naziva velikim raskolom. Tada je nastala zapadna
Katolicka crkva i isto¢na Ortodoksna crkva. Ortodoksne crkve
nemaju jedinstveno vodstvo, nego svaka (nacionalna) crkva je

Kolumna

Pise: Zsombor Szabd

Hagia Sophia

autokefalna, autonomna, s tim da i dalje konstantinopoljskog
patrijarha nazivaju glavnim. Ova ortodoksna bazilika je kratko
vrijeme postala i katolicka crkva, za vrijeme Latinskog carstva
(1204. - 1261.) kada je Krizarska vojska osvojila grad. Krizari, a
potom i Venecijanci su uredno (po obicaju) opljackali i Hagiu
Sophiju, a osim dragocjenosti odnijeli su i veliku bron¢anu ula-
znu kapiju, Cetiri bronc¢ana konja, koji sad krase crkvu Svetog
Marka u Veneciji. Islamska osvajanja su stigla i do glavnog grada
bizantijskog carstva, koji je Mehmed Il. osvojio 29. svibnja 1453.
godine. Odmah je baziliku pretvorio u dzamiju, ali zadrzao je
ime - novoturski: Ayasofya, novogrcki: Aja Sofia. Osvajaci su po-

. »Pupak (centar) svijeta«

Celi obnovu prili¢no oronule gradevine, temeljitu rekonstrukciju
je izvrsio najbolji turski graditelj Sinan pasa 1573. godine. On je
dogradio, pored postojecih, jos dva minareta. Sulejman Veliki
je 1526. godine zauzeo Budim, glavni grad Madarske kraljevine i
temeljito ga je opljackao. Madu ostalima je u Aja Sofiju smjestio
i dva ogromna bronc¢ana renesansna svije¢njaka iz glavne bu-
dimske crkve, koji su tu i danas.

Svjetska kulturna bastina

Kemal Atatiirk (Otac Turske) je u svojoj zemlji izvrsio teme-
ljite reforme u Zelji da se priblizi prije svega Zapadnoj Europi.
Izvrsio je reformu pisma i prihvatio latini¢no pismo, Zenama je
zabranio noSenje svakakvih marama, a Aja Sofiju je poceo gra-
diteljski istrazivati i obnavljati (1931.), tada pronadene mozaike
nisu prekrili kao $to su bili ranije (islamska vjera ne dozvoljava
prikazivanje ljudski likova), a zgradu je 1935. godine proglasio
muzejom, koja je od 1985. na popisu Svjetske kulturne bastine
(UNESCO). Fundamentalisticki islamski ideolozi stalno su se bu-
nili protiv Atatiirkove odluke, jer smatraju da je osvajanje Ha-
gia Sophije simbol konac¢ne pobjede islama nad krs¢anstvom.
Sadasnji predsjednik Turske je naginjao ovim idejama i dok je
bio gradonacelnik Istanbula, izborno obecanje je bilo: pretva-
ranje Aja Sofije u dzamiju, koju mogu posjetiti i turisti, naravno
muskarci i Zene odvojeno. Svjetske i vjerske vode protestiraju, a
sudbina mozaika jos se ne zna.
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Subotica

HKC Bunjevacko kolo iz Subotice

Obnavlja se fond bunjevacke nosnje

Dio sredstava za ovaj projekt HKC je osigurao na natjecajima Sredisnjeg drzavnog
ureda za Hrvate izvan RH i Ministarstva kulture Republike Srbije

dine slavi veliki jubilej — 50 godina postojanja i rada. Jedan

od projekata kojega provode u povodu ovoga jubileja jest
i obnova fundusa nosnje, konkretno bunjevacke narodne nosnje,
po kojoj je Centar sa svojim folkloraSima svakako i najpoznatiji.
Tako jei u tijeku ivanje novih kompleta muske i Zenske bunjevac-
ke no3nje.

Projekt ¢e ukupno stajati oko milijun dinara. Pola milijuna di-
nara za ove namjene HKC je osigurao na natjecajima Sredisnjeg
drzavnog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske i Ministarstva
kulture Republike Srbije, a ostatak ce biti, kako kazu, osiguran od
privatnih donatora.

»U cilju sagledavanja nasih potreba, radili smo i inventar naseg
fundusa nosnje. Konstatirali smo kako je dio te nosnje dosta star
te bududi da ima muzejsku vrijednost treba biti sacuvan odnosno
nosen samo u posebnim prilikama. Takoder, imamo i porast broja
¢lanova, $to nas je navelo da osmislimo projekt koji ¢e se ticati ob-
nove fundusa bunjevacke no3nje. Siva se takozvanih sedam, trojki’
iz koreografije Bunjevacko momacko kolo. To su dvije Zenske i jed-
na muska nosnja, puta sedam. Osigurali smo trenutno sredstva za
pet ‘trojki: Takoder, planiramo Sivati i jos neke dijelove no3nje koji
nedostaju ansamblu — ko3ulje, ¢aksire i prsluke, kaze predsjednik
HKC-a Bunjevacko kolo Lazar Cvijin.

I I rvatski kulturni centar Bunjevacko kolo iz Subotice ove go-

Inovacije u Sivaoni

Nosnje se Sivaju u subotickoj Sivaoni Iva, a na izradi rade Nada
Sudarevi¢ i Ruzica Kozma. Kao velike zaljubljenice u ovaj vid

g

tradicijske kulture, one su vec ranije skupa izradivale bunjevacku
nos$nju za potrebe KUD-a Tanac iz Pe¢uha i hrvatskog obrazovnog
centra HOSIG u Budimpesti. A kako njihovi sinovi plesu u HKC-u
Bunjevacko kolo, redovito pomazu ansamblu oko popravki stare
nosnje za potrebe nastupa.

»Ovo nam je do sada najveca zadaca. Krojeve smo uzimali od
nosnji iz fundusa Bunjevackog kola te no3niji iz vrlo vrijedne pri-
vatne kolekcije Grge Piukovica. Profesionalna modelarka nam
je pomogla u izradi krojeva. Neki materijali koje koristimo su
novi, a trudimo se primijeniti i neke nove tehnologije vezane za
Sivacu industriju. Recimo, u slucaju izrade plisanih detalja. To je
jedna od preporuka s Radionice narodnih no3nji u organizaciji
Hrvatske matice iseljenika koju sam pohadala«, kaze Nada Su-
darevic.

Poznata lionska svila, koja krasi stariju nosnju HKC-a, moze se
i danas nabaviti, ali je, kako ukazuje Ruzica Kozma, jako skupa i
narucuje se samo u jako velikom komadu. Nova nosnja se Siva od
novih materijala koji, kako kazu Sivacice, veoma slice originalnima.
Materijale su nabavljali u Subotici, Beogradu pa ¢ak i u dalekom
Istanbulu.

»I$le smo u Istanbul u nabavu ukrasnih traka (portova), a tamo
su nam izradili i kopce i pucad za prsluke, po uzoru na originale iz
fundusag, kaze RuZica Kozma.

Promocija

Folklorni odjel HKC-a Bunjevacko kolo trenutno ima vise od 120
¢lanova u cetiri skupine, od kojih je najbrojniji tzv. izvodacki an-




. Ruzica Kozma i Nada Sudarevi¢

sambl. Voditeljica Odjela Senka Horvat kaze da ¢e im nova nosnja
puno znaciti u budué¢em radu.

»Nova nosnja nam puno znaci. Ona se $iva po mjeri danasnjih
djevojaka koje su Sire i vise nego li su nekad djevojke bile. To je
za nas premija. Ovo ¢e nam olaksati nastupe, brze ¢emo se moci
spremati, nekad nam je to uzimalo i po 45 minutak, kaze Senka
Horvat.

Svecano predstavljanje novih nosnji je vec trebalo biti priredeno
u sklopu programa koje je Centar planirao za proslavu svoje 50.

ubotica

obljetnice, poput velikoga koncerta na pali¢koj Ljetnoj pozornici.
Medutim, epidemija koronavirusa ih je, kao i brojne druge aktere
kulturnoga Zivota, u tomu sprijecila. No, kako napominju u HKC-
u, oni sve svoje planirane aktivnosti planiraju odrzati, pa tako i
predstavljanje novih kompleta no3nje. Ova je promocija nacelno
pomaknuta za listopad, a ako epidemija bude potrajala, bit ¢e odr-
zana dogodine.

D.B.P.




Stambeni razvoj Subotice

Granica »skratila«
katastarski prostor

Subotica u samom vrhu gradova u Repubilici Srbiji kada

se promatra trziste nekretnina. Toc¢nije, zauzima visoko ce-
tvrto mjesto, iza Beograda, Novog Sada i Nisa. Ovakav podatak
je nesumnijivo zanimljiv, ali zahtijeva podrobniju analizu koja ¢e
nam otkriti pozadinu ove navodne atraktivnosti Subotice.

Podaci Republickog geodetskog zavoda pokazuju da je

Usporedbe s ostalim gradovima

Kada pogledamo ovaj slijed najtrazenijih gradova Srbije, lako
je primijetiti da su to upravo i gradovi s najvecim brojem stanov-
nika.Beograd, Novi Sad i Ni$, osim $to imaju vedi broj stanovnika,
imaju i Sire podrugje koje migracijski gravitira k ovim gradovima.
Subotica je po ovoj statistici jedino
jos iza Kragujevca koji nije toliko
privlacan na polju trzista nekret-
nina. Ono sto sve ove gradove ¢ini
privla¢nijima na polju migracijskih
procesa jest C¢injenica da su to sveu-
cilisni centri u koje se, upravo zbog
te okolnosti, priliva dio populacije i
u znacajnoj mjeri ipak odlucuje tu
ostati i radno se angaZzirati. Vrijedno
je pomena da su ovi gradovi i vazni-
ji administrativni centri $to takoder
doprinosi njihovoj atraktivnosti na
polju trzista nekretnina. Pozicioni-
ranost Subotice uz samu granicu
je svojevrsna mana jer joj je upra-
vo taj polozaj »skratio« katastarski
prostor i onemogucio joj da bude
znadajniji administrativni centar na
sirem podru¢ju, kao $to je to, pri-
mijerice, Novi Sad.

Prethodno navedene uspored-
be i obrazloZzenja ne pretpostav-
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ljaju Suboticu kao grad u kojem je potraznja za nekretninama
u porasty, ali je to ipak slucaj koji je vrijedan pojasnjenja. Kada
analiziramo podatke Republickog geodetskog zavoda, a koji se
odnose na period od 2012. do 2019. godine, Subotica jest u sa-
mom vrhu na polju trzista nekretnina, s prosje¢nim rasponom
od 2.000 do 5.000 registriranih kupoprodaja, osim 2013. godine
kada je taj broj bio znantno maniji i iznosio je ispod 200 regi-
striranih kupoprodaja. Vazno je istaknuti da se u ovu statistku
racuna i kupoprodaja poljoprivrednih zemljista $to je znacajniji
udio trzista nepokretnosti na teritoriju Subotice pa se ovi poda-
ci moraju uzeti s rezervom ako Zelimo promatrati iskljucivo one
stavke koje se odnose na stambene objekte.




Il Potraznja vikendica

lobalna pandemija je ubrzano donosila promjene u
gospodarstvima koje u ovakvim perifernim ekonomi-
jama poput Srbije nisu jos toliko prisutne i vidljive. Srbija
je jedna od rijetkih drzava koja je imala prili¢no represiv-
ne mjere zastite tijekom prvog susreta s pandemijom sto
se odmah odrazilo na migracijski pritisak iz pravca vecih
gradova ka njihovoj periferiji. Policijski sat je ubrzo rezul-
tirao naglim skokom potraznje vikendica i seoskih kuca
u okolici Beograda i Novog Sada. Na teritoriju Subotice,
ovaj porast traznje je vidljiv samo za nekretnine na Pali¢u
i Kelebiji, odavno poznatim vikend lokacijama Subotica-
na. Razlog je relativna blizina Grada i solidna i mjestimice
dobra infrastruktura $to se ne moze reci za ostala okolna
naselja Grada Subotice, $to je i rezultiralo izostankom in-
teresiranja za kupnjom stambenih objekata.

Utjecaj IT sektora

Tijekom posljednja dva desetljeca, cijene nekretnina procen-
tualno prate one na europskom trzistu i svoj vrhunac dostizu
2006. i 2007. godine kada uslijed krize cijene kuca i stanova u
urbanim sredinama opadaju, to je svakako bio slucaj i u Subo-
tici. Tijekom godina krize i razdoblja postupnog oporavka cijene
su u Subotici opadale, 5to nije bio slu¢aj s Novim Sadom i Be-
ogradom koji su uglavnom zadrzavali svoj trzi$ni status. Jedan
od razloga zbog ¢ega je to tako je i razvoj IT sektora u ovim gra-
dovima za koji se znalo da ¢e odrzavati relativno visoke cijene
stanova, imajudi u vidu da je to izrazito progresivna industrija.
Upravo ovi gradovi imaju u okviru svojih sveucilista smjerove
koji su s lako¢om odgovarali na potrebe ove industrije i time pri-
vlacili znatan broj mladih, ne samo iz svoje neposredne okoline
vec i iz ostalih dijelova Srbije. Poslovi koje IT sektor generira su
znacajno vise plac¢eni u odnosu na republicki prosjek i upravo
je to jedan od razloga 3$to se visoka cijena stanova zadrzala, a u
posljednjih nekoliko godina i pocela postupno rasti. Primjetan
je i nimalo zanemarljiv rast IT sektora u Subotici koja broji oko
140 kompanija. Njihov utjecaj na porast cijena stanova je vec
sada vidljiv i pretpostavlja se da ce biti i znacajniji u narednom
periodu.

Migracije ka Subotici

Migracijski pritisak okolnih manjih gradova na Suboticu je
takoder primjetan i tome zasigurno doprinosi Slobodna zona
Subotica gdje nekoliko kompanija zaposljava oko 3.200 radnika.
Nakon $to se 2014. godine znatan broj Suboti¢ana zaposlio u za-
padnoeuropskim drzavama zahvaljujuci posjedovanju dvojnog
drzavljanstva, nedostatak ljudskih resursa nadomjescuju ponaj-

Subotica

Subotica je u samom vrhu na polju trzi-

Sta nekretnina, s prosje¢nim rasponom

od 2.000 do 5.000 registriranih kupo-
prodaja godisnje. U sirem centru Subo-

tice trenutacno aktivno 13 gradilista

vise stanovnici okolnih gradova poput Sombora i njegove oko-
lice. lako je Novi Sad znacajniji administrativno-poslovni centar
od Subotice, visoka cijena stanova je uvjetovala stanovnike sje-
vernog dijela Vojvodine da se orijentiraju ka Subotici koja je jos
uvijek neusporedivo pristupacnija. Ukoliko se ostvari potencijal-
no prosirenje Slobodne zone, Subotica nece u potpunosti biti u
mogucnosti odgovoriti na ovaj zahtjev vlastitim ljudskim resur-
sima, poglavito visokostru¢nom radnom snagom. Pretpostav-
ka je da ¢e ove praznine opet popunjavati stanovnici okolnih
gradova $to ¢e nesumnjivo imati utjecaja na intenzitet gradnje
stanova i njihove cijene. Koliki ¢e taj utjecaj biti ovisi i o rastu
placa u privatnom sektoru, a treba imati u vidu da je osobenost
ove regije potreba da se nekretnina posjeduje, a ne iznajmlju-
je kao $to je to najcesdi slucaj u zapadnoeuropskim drzavama.
Nedovoljan rast placa i slaba kreditna sposobnost primorava
vecinu stanovnika periferije opcine i okolnih mjesta da se odlu-
¢e na iznajmljivanje stambenih prostora $to se moze ocitovati u
potraznji kod svih agencija koje se bave trzistem nekretnina na
teritoriju Subotice.

Nedostatak infrastrukture

Web stranica gradnja.rs (https://www.gradnja.rs/mapa) sva-
kodnevno, uz pomo¢ google.maps servisa, azurira podatke o
aktivnim gradilistima na teritoriju Srbije i upravo ovdje mozemo
sagledati usporedne podatke s ostalim gradovima i pratiti kojim
intenzitetom se oni razvijaju. U Subotici je trenutno aktivno tri-
naest gradilisnih lokacija koje se odnose na stanogradnju i skoro
sve su koncentrirane na Siri centar Grada. Ova pojava pokazuje
da se Subotica izgraduje ili popunjava »iznutra«, odnosno, su-
protno praksi tijekom realsocijalizma, kada su se gradovi planski
sirili prema periferiji. Novi trendovi stanogradnje, koji u svojim
planovima ne promisljaju Siri prostor koji podrazumijeva parko-
ve i zelene povrsine, pjesacke i biciklisticke staze i dovoljan broj
parking mjesta, rezultiraju svakodnevnim prometnim kolapsi-
ma koji su primjetni u spomenutim veéim gradovima. Ovakvo
visegodisnje stanje je rezultiralo postupnom migracijom sta-
novnika Beograda ka Pancevu gdje se broj gradilista ubrzano
povecava. Pretpostavlja se da ¢e ovakvi migracijski trendovi
zahvatiti sve gradove cija prometna infrastruktura nije pratila in-
tenzivnu stanogradnju. Koliko je vazno planirati prostor u kojem
se grad razvija, moZemo sagledati na primjeru naselja Prozivka
koja je u proteklom desetlje¢u »popunjena« sadrzajima kao sto
su bazen, teretane, restorani i ostali prostori zabavnog karak-
tera, a koji je ¢ine zasebnom urbanom cjelinom i atraktivnhom
lokacijom za stanovanje, $to pokazuju stabilne cijene kvadrata.

Dubravko Bilinovi¢
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Zj Sirom Vojvodine

Nalaziste Kaponja u Tavankutu nakon arheoloskih istrazivanja

Ogromno, no nedovoljno
iskoristeno povijesno bogatstvo

raznih perioda (po rezultatima do sada realiziranog projek-

ta sistematskog mapiranja arheoloskih nalazista Arheoloska
mapa sjeverne Backe ima ih preko 500), od kojih su mnoga na ve-
oma povoljnim geografskim poloZajima u blizini jezera, zahvalju-
juci ¢emu bi ovo podrucje moglo imati mnostvo koristi. Medutim,
jedan od problema koji utjecu na dalju promociju bilo kojeg spe-
cifitnog arheoloskog lokaliteta je taj da su uz otkup zemlje, po-
trebna velika ulaganja i mnostvo koraka tijekom vise godina da
bi se doslo do finalizacije jednog ovako sloZzenog posla. Iskustvo
stru¢njaka i dosadasnji primjeri arholoskih parkova u Srbiji govore
da nijedan od postojecih nije u potpunosti samoodrziv. Jedan od
lokaliteta s ovakvim potencijalima je i onaj na Kaponji u Tavanku-
tu, na kojem je otkrivena crkva s grobljem iz XII. stoljeca.

Sjevema Backa veoma je bogata arheoloskim nalazistima iz

Rezultati istraZivanja

Lokalitet Kaponja nalazi se 17 km jugozapadno od Subotice, u
istoimenom zaseoku Donjeg Tavankuta, uz isto¢nu obalu umjet-
nog akumulacijskog jezera Skenderevo. Nalaziste se prvi put spo-
minje 1744. godine, kada je kraljevska komisija na tom mjestu za-
biljeZila postojanje rusevina crkve. Prema saznanjima nekadasnjeg
vrsnog poznavatelja arheologije sjevernih predjela Backe Laszléa
Szekeresa, moguce je da lokalitet zapravo predstavlja srednjovje-
kovni Itod, spomenut prvi put 1198. godine u dokumentu kalo¢-
kog biskupa.

Prvobitno zastitna, arheoloska istrazivanja prelaze u sistemat-
ska, pa su tako od 2010. do 2015. godine, provedena u suradnji
Gradskog muzeja Subotica i Meduopcinskog
zavoda za zastitu spomenika kulture u Subo-
tici (MZZSK), a njima su rukovodili tadasnja
kustosica-arheologinja Muzeja (odnedavno
pokojna) Agnes Szekeres i umirovljeni arheo-
log Zavoda Zvonimir Nedeljkovi¢.

Ova su iskopavanja, kako za na$ tjednik
navodi kustosica srednjovjekovne zbirke u
subotickom Gradskom muzeju Neda Dimov-
ski, zapocela kao zastitna zbog toga 5$to su se
desetlje¢ima, prilikom oranja zemlje unistavali
ostaci temelja srednjovjekovne crkve, to se
moglo vidjeti po ostacima cigle i Zzbuke na sa-
moj povrsini, a ugrozeno je i groblje oko nje,
takoder iz tog razdoblja.

»Ciljano se i8lo s tim da se utvrdi polozZaj cr-
kve, tako da na Kaponji i dan danas mozete
vidjeti tu trigonometrijsku tocku koja je podi-
gnuta na juznom temelju zida crkve, djelomice
ga je i ostetila i to je bilo osnovno da se istraZi
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koliko je sve to ocuvano. U potpunosti su ocuvani temelji koji su
od nabijanice, to je bila jednobrodna crkva, i otkriveno je, $to je
arhitektonski bilo zanimljivo, da nesto drukdiju strukturu temelja
imaju temelji zvonika koji su radeni od nabijanice i opeke. Samim
¢eno i groblje. lako nije bio cilj da se istrazuje sama nekropola, taj
dio groblja koji se nalazi uz samu crkvu na koncu je ipak istrazen,
sto je s jedne strane i znacajno, jer se u grobovima moze prona-
¢i novac koji se ¢esto nalazi ili u ustima ili u ruci pokojnika (neka-
dasniji obicaj da se plati prelazak na drugi svijet, $to je ostalo jos iz
grcko-rimske tradicije). Taj novac nam je omogucio da datiramo
groblje koje je najvjerojatnije nastalo u XI. stoljecu i to nesto prije
izgradnje zvonika buduci je on presjekao jedan grob u kojem je
pronaden novac s pocetka XIl. stolje¢a. Zahvaljujuéi tom novcu
zaklju¢eno je da je groblje koristeno u tom, a najverojatnije i u ka-
snijim razdobljima, ali nismo uhvatili toliko Sirok iskop da mozemo
dobiti dobru kronologiju i duzZinu koristenja nekropole oko crkvex,
opisuje nam rezultate istraZivanja Dimovski.

Ovom je prigodom, kako dodaje, otkriveno 213 grobova sa ske-
letima, a od nalaza tu je i nakit, u koji spadaju, tipi¢no za to razdo-
blje, tzv. S karike koje su kacene kao ukrasi uz glavu Zenamaiili su
nosene na marami, potom prstenje, odjevni nakit (pojasne kop-
¢e) i novac (pripada vladarima Istvanu Il. i Istvanu lll., dok novac
otkriven u slojevima pokriva Siri vremenski raspon od XI. do XIlI.
stoljeca).

Na pitanje je li se na temelju iskopina moglo zakljuciti koji je na-
rod u pitanju, Neda Dimovski odgovara: »Kada govorimo o tom
razdoblju, radi se o teritoriju Ba¢-bodroske Zupanije odnosno o




Ugarskoj kraljevini. TeSko je govoriti o etnicitetu, pogotovo o na-
cionalnosti u tom razdoblju jer je to nesto Sto se razvija mnogo,
mnogo kasnije. Takoder je nama arheolozima, na temelju toga
$to nalazimo u grobovima, jako tesko reci o kojem je narodu rijec,
jer, prije svega nakit, vise govori o modi, kulturi, a ne o etnicitetu.
Ono $to sigurno znamo jeste da je to teritorij Ugarske kraljevine
odnosno madarske drzave, u kojoj Zive Madari, ali isto tako ovdje
je Zivjelo i stanovnistvo koje je moglo ostati iz prethodnih razdo-
blja. Naime, kada se dogadaju povijesne, politicke promjene, to ne
znadi da se s odredenog teritorija jedan narod brise, a drugi pojavi
i zbog toga je jako tesko, da ne kazem nemoguce, precizirati koji
je narod naseljavao to naselje ili ta naselja oko otkrivene crkve.«

Kada su zavrsena istrazivanja 2015., temelji su pokriveni najlo-
nom i zatrpani zemljom, a $to se ti¢e otkrivenog materijala, trenu-
ta¢no se radi na njegovoj konzervaciji. Za sada je izvjeSée s ovih
iskopavanja objavljeno u GodiSnjaku Gradskog muzeja Subotica,
a Neda Dimovski izrazava nadu da ce biti napravljena i neka obi-
mnija publikacija koja ¢e detaljno prikazati $to je sve pronadeno
na ovom lokalitetu.

Projekti nakon iskopavanja

Prvi projekt istrazivanja ovog lokaliteta pokrenuo je Meduopdin-
ski zavod za zastitu spomenika kulture, a od njegovog zavrietka
stru¢njaci ove ustanove rade na zastiti i prezentaciji ovog vrijed-
nog nalazista iz razdoblja srednjeg vijeka. Arheologinja-konzer-
vatorica MZZSK-a u Subotici dr. Neda Mirkovi¢-Maric¢ kaze da je
trenutno u izradi elaborat za utvrdivanje ovog lokaliteta u nepo-
kretno kulturno dobro, ¢ime ¢e se omogucditi jaca pravna zastita
samog nalazista.

»S obzirom na geografski polozaj i blizinu jezera Skenderevo,
osim arheoloskog znacaja, uocavaju se i Siri potencijali koji se ticu
edukacije, ekologije, ribolova i turizma uopce. Postoji moguénost
izrade arheoloskog parka koji bi na jednom mjestu predstavio ar-
heologiju sjeverne Backe, arhitekturu razliitih perioda prapovije-
sti i povijesti, s vizitorskim centrom. U neposrednoj okolini nalazi
se i nekoliko sala3a, ekoloski potencijal daju sume Cikerije, a kraj je
poznat i po slamarkama i lokalnoj kuhinji. Sam lokalitet mogao bi

. Zlatko Skenderovi¢ na nalazistu Kaponja ovih dana

Sirom Vojvodine

biti punkt u turisti¢kim, sportskim i biciklistickim turama. Ovakvi
potencijali, ako se iskoriste, mogu veoma dobro utjecati na pro-
mociju kulturne raznolikosti i interkulturni dijalog u okviru jedne
multietnicke i multikulturne sredine kakva je Tavankut i sama Su-
botica, isti¢e Mirkovi¢-Maric.

S obzirom na sve navedene potencijale ovog nalazista, Medu-
opcinski zavod za zastitu spomenika kulture Subotica je u vise
navrata konkurirao s projektima prezentacije lokaliteta Kaponja i
ukljucivanja ovog nalazista u turisticke i edukativne aktivnosti Gra-
da Subotice.

»Godine 2016. je kod Ministarstva turizma konkurirano s projek-
tom Arheo-etno-eko kamp Kaponja, namijenjenim prije svega djeci,
skolarcima, u kome bi se odvijala prakti¢na nastava o saznanjima u
arheologiji, etnologiji, biologiji, prirodi. lako je ideja bila odli¢na, na
zalost nismo dobili sredstva. Potom je ovaj projekt 2017. ukljucen
je u prijedlog MZZSK-a Subotica za natjecaj Gradovi u fokusu kod
Ministarstva kulture i informiranja Republike Srbije, koji Subotica
tad nije dobila, ali je tada napravljen projekt arheoloskog parka s
vizitorskim centrom koji bi takoder obuhvatio dalja iskopavanja
arheoloskog nalazista, obradu, znaci jednu znanstvenu bazu, a s
druge strane imao bi etnoloske i turisticke sadrzaje.

Bilo je jos nekoliko projekata fizickih i virtualnih arheoloskih tura,
od kojih neki ¢ekaju svoju realizaciju«, nabraja Mirkovi¢-Maric.

Rezultati istrazivanja ovog lokaliteta ukljuceni su, kako doda-
je, i u dosadasnje edukativno-pedagoske aktivnosti subotickog
MZZSK-a tijekom obiljeZzavanja Medunarodnog dana arheologije
2016. godine u okviru prezentacija »Novija arholoska istrazivanja
na podrucju sjeverne Backe i sjevernog Banata« i u okviru Festivala
znanosti i obrazovanja u Novom Sadu 2017. godine.

Ona na koncu istice kako je, iako je sjeverna Backa bila gusto
naseljena u razdoblju srednjeg vijeka, malo arhitekture iz ovog
perioda ocuvano i prezentirano, $sto dodatno govori u prilog tome
koliko bi bilo vazno ne samo sacuvati ovo nalaziste, ve¢ i podrzati
odnosno odobiriti projekte zahvaljujuéi kojima bi ono opstalo te
sadasnjim i buducim generacijama ostalo trajni izvor saznanja o
bogatoj arheoloskoj povijesti ovih prostora.

Na licu mjesta

Potaknuti radoznaloscu te sa Zeljom da imamo, koliko
je to moguce, kompletnu i cjelovitu sliku o ovoj »pricic,
otisli smo na lice mjesta, na koje je autoricu teksta odveo
dugogodisnji zakupac Zlatko Skenderovi¢ i pokazao
kako to nalaziste izgleda nakon pet godina od zavrietka
istraZivanja. Svjestan znacaja ovog lokaliteta, svojedob-
no je i on, na neki nacin, sudjelovao u njegovom ocu-
vanju.

»Prilikom NATO bombardiranja Srbije, vojska je, kopa-
juci rovove i bunkere u dubini od 2,5 do 3 metra, presje-
kla ovaj lokalitet i na povrsini su se nasli dijelovi ljudskog
skeleta. Nakon bombardiranja re¢eno mi je da zakopam
te rovove, kako bi se sve to sacuvalo i zastitilo. Bilo je
puno lobanja i ljudskih skeleta i sve sam to vratio u jamu
i zatrpaog, kazao nam je ovom prigodom Skenderovic.

Od prije oko dva mjeseca vlasnik zemlje na kojoj je
otkriveno ovo arheolosko nalaziste je Antun Skende-
rovic.

Ivana Petrekanic Si¢
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Ivan Vidakovi¢ - Peja, drvodjelja iz Sonte

Od djetinje ljubavi do zivotnog opredjeljenja

Obiteljsku ustedevinu ulozio sam u kupovinu najneophodnijih
strojeva i opremio malu stolarsku radionu. Tako je moja djeti-
nja l[jubav prema drvetu postala moje zZivotno opredjeljenje

nji lvan Vidakovi¢, svima znan po nadimku Peja, zivi od sta-

rog zanata, stolarskog. No, ne od klasi¢nog, izu¢enog u 3koli,
nego od onog puckog, zasnovanog na iskustvima mnogih gene-
racija, prenosenog s koljena na koljeno, nau¢enog od oceva i dje-
dova. Veseljak po naravi, u kasnim godinama za svirku, od 2008.
godine zbog potreba svoje KPZH Sokadija postaje i begesar. Ni tu
se nije zaustavio, zbog ljubavi prema drvetu i glazbi naucio je, ili
kako sam kaze jo$ uvijek udi, izradivati omiljeno glazbalo.

Jedan od danas najpoznatijih Soncana, Sezdesetéetverogodis-

Drvodjelja iz potrebe i ljubavi

U domu Vidakovica uredena je mala, ali funkcionalna stolarska
radionica, s nekoliko strojeva, neophodnih za obradu drveta. Tu
se izraduje komadni namjestaj, radi se restauracija i autentika, od
daske za meso, preko masivnih stoli¢a, kuhinjskih elemenata, do
vrtnih garnitura. Izraduju se i vrata i prozori, a restaurira se i starin-
ska fasadna stolarija, tipi¢na za neka davno prosla viemena. Posao
drvodjelje zahtijeva i dosta rada na terenu. Vidakovi¢ je u Sonti
do sada napravio veliki broj terasa, a isto tako i puno drvenih, pa
i kombiniranih dvorisnih objekata. No, za ne vjerovati je podatak
da nije izuceni stolar. Od mladosti, pa sve do kriznih devedesetih
godina prosloga stoljeca bio je uposlenik Apatinskog brodogradi-
lista. Jako, stabilno poduzece, u Apatinu je prednjacilo po prosjeku
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osobnih dohodaka. »Drvo volim od djetinjstva. Izdjeljao sam mno-
ge pistaljke od zove, kasnije i neka jednostavnija puhacka glaz-
bala, najsli¢nija fruli, a zacete u mojoj masti i realizirane nejakim
dje¢jim rukama, nastale su i mnoge dje¢je igracke. Dok su se moji
pajtasi igrali, ja sam najviSe vremena provodio kod jednog bliskog
rodaka, izu¢enog stolara. Vec tijekom osnovne $kole znao sam kod
njega, za dzeparac, obavljati puno jednostavnijih poslovai to s ve-
likom voljom. Ni dan danas ni meni, ni onima koji me dobro po-
znaju, nije jasno kako nakon zavrsetka osnovne $kole nisam upi-
sao zanat stolara. Uposlio sam se dosta rano, jos$ prije odlaska na
odsluzenje vojnoga roka, u Apatinskom brodogradilistu. Ve¢i dio
radnog vijeka proveo sam na radnom mjestu kranista. Primanjima
sam bio prezadovoljan, sve do pocetka ratnih godina i galopiraju-
¢e ekonomske krize. Od pada Vlade Ante Markovica bilo nam je
sve losije, inflacija je divljala. Na koncu vise nije bilo nikakve svrhe
putovati u Apatin na posao, za placu od gomile inflacijskih dinara,
u vrijednosti manjoj od deset maraka. Nuzda me je natjerala da
kupovinu najneophodnijih strojeva i opremio malu stolarsku radi-
onu.Tako je moja djetinja ljubav prema drvetu postala moje Zivot-
no opredjeljenje, prica Vidakovi¢. Od djetinjih dana, preko rada
u Sumi i rodakovoj stolarskoj radionici, preko kontakata s ljudima
kojima je obrada drveta kruh, pa sve do danasnjega rada u svojoj
radioni i na terenu, naucio je puno o drvetu. »Zanimljivo, prvo sam
naucio da me industrijska, serijska proizvodnja ne zanima. Nikada
nisam Zelio biti robot. Ponosan sam na sve $to uradim. Svaki taj ko-
mad drveta, bio on po gabaritima veliki ili mali, pod mojim rukama
dobije dusu. Svaki je poseban, nema dva ista, svaki ima svoju pricu.
Ne mogu raditi u serijama, to me ne nadahnjuje. Nadahnjuje me
moja radiona, u njoj radim bez pritiska i zato iz nje izlaze unikatni
predmeti, prica Vidakovic.

Novi korak u tamburaskoj tradiciji Sonte

Price o kontinuitetu tamburaske glazbe u Sonti sezu do vreme-
na izmedu dva svjetska rata. Kako zapisi o svim segmentima Zivo-
ta soncanskih Sokaca iz toga doba postoje samo u fusnotama, do
danas su aktualne price prenosene s koljena na koljeno, sve dok ih
netko nije zapisao. Po zapisanim svjedocenjima kazivaca sviralo se
vrlo kvalitetno, ali nigdje nije naveden podatak gdje su glazbenici
pribavljali tambure. Tek polovicom osamdesetih godina prosloga
stolje¢a u poslu popravke ovih glazbala pojavilo se ime Stanka
Klecina - Krec¢ana. Danas s njim popravlja, ali i izraduje nove tam-
bure i njegov veliki prijatelj Vidakovi¢. »Za potrebe svoje Sokadije
naucio sam svirati beges kad sam vec¢ zagazio u Sesto desetljece.
No, mamio me je i naredni korak. Poznajuéi dusu drveta, sve vise



sam se pitao kako se to stvara zvuk i mogu li svojim rukama i isku-
stvom u obradi drveta izraditi tamburu. Mnoge sate proveo sam
u razgovorima sa Stankom. On je ve¢ popravio dosta tambura, a
imao je i dobrih pokusaja u izradi. Jedino mu je nedostajala opre-
ma za obradu drveta koju sam ja imao. Bez puno dvoumljenja za-
jednicki smo se upustili u taj posao, pri¢a Vidakovi¢. U njegovoj
radioni se da vidjeti jos nekoliko glazbala. Tu su samica, prim, gi-
tara, a na radnoj plohi je, u pocetnoj fazi izrade, bas, Sesti po redu
kojega ova dvojica pajtasa rade. »Neke dijelove ovih glazbala ra-
dim ja, neke Klecin, a puno toga moramo uraditi zajednicki. Prvi
bas kojega smo uradili upravo je ovaj kojega sviram u Sokadijinom
tamburaskom sastavu. Zvuk je vrlo korektan, za nase potrebe odli-
¢an. Poslije smo se dali na izradu drugoga, prodan je, a trenutac¢no
nam je u pocetnoj fazi Sesti, namijenjen unuci mojih susjeda i jako
dobrih prijatelja. Glazbala iz ove radione sve su kvalitetnija, tako
da moZemo biti ponosni na svoj rad. Nasi proizvodi su ve¢ sada
u rukama glazbenika, koji nam se javljaju s pozitivnim ocjenama.
Istina, kazu da nisu od onih vrhunskih, na kojima bi svirali profesi-
onalci, ali su odli¢ni za svirke u KUD-ovima, po zabavama i sli¢no.
No, nismo ni mi od onih vrhunskih majstora, ali ni nase cijene nisu
na njihovoj razini. Bili bismo sretni ukoliko bismo nasli svoje trziste
medu onima koji imaju potrebe za dobrim tamburama, a nemaju
novaca za vrhunske, pri¢a Vidakovic.

Poput svih poslova i izrada tambura ima svoje specifi¢nosti.
»Najbitnije je odabrati pravi materijal i imati puno, puno strpljenja,
jer ovaj posao ne trpi zurbu. U postupku krojenja, obrade i spaja-
nja elemenata potrebna je idealna preciznost. To odista moze radi-
ti samo onaj tko volii glazbu i drvog, prica Vidakovic, blago gladeci
povrsinu zapocetog basa. Ovim potezom podsjeca na plahoga
tinejdzZera, koji pokusava pomilovati djevojku, ali se plasi da ju ne
ozlijedi.

Sirom Vojvodine

Svirka iz duse i za dusu

Vidakovic¢ je ¢lan KPZH Sokadija od studenog 2002. godine. Ti-
jekom prvih pet godina ¢lanstva svastario je, ali je dogurao i do
¢lana tadasnjeg predsjednistva. Uocio je i najveci problem udruge,
nedostatak glazbene pratnje za folklornu sekciju. Kako se Sokadi-
jin TS iz pocetnog razdoblja, odlaskom iz udruge Andrije Adina
raspao, a bilo je sve vise nastupa, trazila su se alternativna rjese-
nja. Angaziranje glazbenika sa strane bilo je preveliko opterecenje
za godisnji proracun. Potkraj 2007. godine utemeljen je sadasniji
TS Sokadija, a tada pedesetjednogodisnii Vidakovi¢, bez ikakvog
glazbenog iskustva sebi u zadacu stavlja ubrzano ucenje sviranja
basa i tako rjeSava goruci problem. »Od tada se u sastavu izmijeni-
lo dosta glazbenika, medutim, kroz sve ove godine u osnovi smo
ostali Zvonko Tadijan, ja, Stipan Luki¢ do svoje smrti, kasnije Oli-
ver Coban. Danas je stalni ¢lan i nasa kantautorica, harmonikasica
i vokalna solistica Bozana Vidakovi¢. UCenje sviranja basa bilo mi
je veliko zadovoljstvo, a valjda sam to imao u sebi, samo je trebao
pravi poticaj. Premijernu svirku imali smo u Tuzli, na prvoj od dviju
centralnih proslava obiljezavanja 320 godina doseljavanja Sokaca
izBosne Srebrene u Backo Podunavlje. Svirali smo pred, po procje-
nama tamosnjih medija, oko 3000 gledatelja i sudionika proslave.
Svirke su postale redovite, ali nikada rutinske. Na svakom nastu-
pu unosili smo u njih dudu. Osim svirke u TS Sokadija, bio sam i
suosnivac TS Soncanski biseri. Tako sviram i danas, gdje god sam
potreban. Svirka mi je i svojevrsna dopuna ku¢noga proracuna i
veliko zadovoljstvok, zavrsava pricu Vidakovi¢. lako nastaju u skro-
mnoj radioni, tambure s udahnutom Vidakovicevom duSom Zivot
nastavljaju u kavanama, na svadbama i u KUD-ovima. Ponekad,
za danasnja vremena i na najneobicnijima mjestima na kojima ih
se moze zamisliti. Cesto je veselo i u radioni u kojoj ih Vidakovi¢
izraduje, jer se tu znaju s vremena na vrijeme okupiti i becari iz TS
Soncanski biseri. U tim prigodama neizbjezan je kotli¢ i svakako
svirka do zore. Onako, otrovna, ispod glasa, a ¢uje se do neba. |...
dok je ovakve druzbe i ovakve glazbe, bit ¢e i novih begesa. Onih
sdusom.

Ivan Andrasic¢
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Rezervat biosfere Mura-Drava-Dunav u pet drzava

Suradnja susjeda

Da se iza bruxelleske birokracije
zaista kriju mogucnosti finan-
ciranja inovativnih projekata u
ovome podrudju, od koristi za lo-
kalne ljude, uvjerili su se oni koji
su takve projekte pokusali dobiti
* Prema podatcima Upravnoga

tijela Dunavskoga transnacio-
nalnog programa, iz dosadasnja
tri poziva financirano je 111 pro-
jekata, od kojih se pet odnosi na
podrudje Mura-Drava-Dunav, a
jos devet se tice upravljanja eko-
loskim koridorima

Dunav, koji se proteZe uzduz triju rijeka koje su mu u imenu, od Austrije, preko

Slovenije, Madarske i Hrvatske, do Srbije, ne prestaje biti poligonom znacajnih
medunarodnih aktivnosti. One za sobom povlace i ulaganja sredstava, primjerice
onih iz Europskih fondova. Cinjenica je, naime, da je 13. travnja 2011.godine, kada
je Europska unija objavila Strategiju za Dunavsku regiju i Akcijski plan, jedino po-
drugje koje je eksplicitno spomenuto u ovom dokumentu, i to kao primjer dobre
prakse medunarodne suradnje, rezervat Mura-Drava-Dunav. Gotovo desetljece
kasnije, a umnogome zahvaljujuc¢i Dunavskome transnacionalnom programu,
koji je financijski mehanizam za projekte koji su prepoznati kao vazni ciljevi EU u
Dunavskome slivu, ovo postaje rijetka strategija koja ocito daje rezultate. Mozda
ih je najvise bas u zastiti okolisa.

I ako jos c¢eka proglasenje od strane UNESCO-a, Rezervat biosfere Mura-Drava-

Cetiri u jednome

Da se iza bruxelleske birokracije zaista kriju mogucnosti financiranja inovativ-
nih projekata u ovome podrug¢ju, od koristi za lokalne ljude, uvjerili su se oni koji
su takve projekte pokusali dobiti. Institucionalni mehanizam, doduse, nije bio po-
stavljen savrseno ispocetka, a ni suradnja pet spomenutih drzava koja bi vodila

S5-country Biosphere Reserve Mura-Drava-Danube (TER MDD)*
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M Buducdi veliki rezervat biosfere



Foto: Arno Mohl

stvarnoj uspostavi medunarodnoga Rezervata biosfere nije uvijek
isla ravnim putem. Prva inicijativa civilnoga sektora za time stara je
vise od cetvrt stoljeca, od kada datira suradnja Slovenije i Austrije
na zastiti rijeke Mure. Politicka volja da se to ucini postoji od 2011.
godine, kada su ministri zastite okolisa ovih pet zemalja potpisa-
li zajednicku deklaraciju o uspostavi velikoga rezervata i pobrali
puno diplomatskih pluseva izjavom da ¢e to biti jedini UNESCO
rezervat biosfere na svijetu u pet drzava. Ipak, nakon toga su za-
pocete susjedsko-diplomatske poteskoce. Hrvatska i Madarska
su samostalno nominirale, a UNESCO proglasio, rezervat biosfere
istoga imena na Muri i Dravi te djelomice Dunavu, no kada je tre-
balo da im se prikljuci srbijanski dio zasti¢nih podrucja uz lijevu
obalu Dunava, na stol je dosla nerije$ena granica izmedu Hrvatske
i Srbije i naizgled blokirala proces. Strategija je tada uspjesno iz-
mijenjena i drzave su UNESCO-u nominirale nacionalne rezervate
biosfere, uz plan da kada oni budu proglaseni, nominiraju skupa
veliki prekogranic¢ni. Nacionalni rezervati biosfere proglaseni su
u Srbiji (Backo Podunavlje, 2017.), Sloveniji (Mura, 2018.) i Austriji
(Dolina donje Mure, 2019.). Grani¢ni problemi su ponovno pripri-
jetili da zaustave proces pripreme prekograni¢nog rezervata, no
on je konacno uspjesno priveden kraju, uz nemala investiranja od
strane austrijske vlade. Cini se da ovaj primjer dobre suradnje pet
zemalja nije dovoljno uvazen ni prepoznat u javnome diskursu,
bas zbog puno primjera kada ta suradnja n(jj)e funkcionira(la).

Konacno, 30. travnja 2020. UNESCO-u je dostavljena cjelokupna
nominacija za podrugje sluzbeno nazvano »Rezervat biosfere Mu-
ra-Drava-Dunav u pet drzava«. Uz nju je dostavljena deklaracija
koju su potpisali resorni ministri svih pet zemalja: ministrica po-
ljoprivrede, regije i turizma Austrije Elisabeth Kdstinger, ministar
okolida i enegrije Hrvatske Tomislav Cori¢, ministar poljoprivre-
de Madarske Istvan Nagy, ministar zastite okolisa Srbije Goran
Trivan i ministar okolisa i prostornog planiranja Slovenije Simon
Zajc.

EU sustavno investira u projekte

Prema podatcima Upravnoga tijela Dunavskoga transnacional-
nog programa, iz dosadasnja tri poziva financirano je 111 projeka-
ta, od kojih se pet odnosi na podrucje Mura-Drava-Dunav, a jo$ de-
vet se tice upravljanja ekoloskim koridorima. Dokaz je to, smatraju
ekolozi, da se proglasenje velikoga rezervata koje se o¢ekuje usko-

Tema

ro, vec isplatilo. 1z istoga su razloga partneri iz pet zemalja koji su
prosle godine zavrsili projekt coopMDD, u njegovu nastavku apli-
cirali i dobili, te 7. srpnja zapoceli novi projekt financiran od strane
Dunavskog transnacionalnog programa. »Rezultat naseg prvog
projekta bio je uspostavljanje suradnje medu upravljacima zasti-
¢enih podrugja i formiranje Prekograni¢nog programa upravljanja
za planirani Rezervat biosfere, kao polazne osnove dodatnog una-
prjedenja prekograni¢ne suradnje. Postoje neiskoristene mogu¢-
nosti povezivanja visestrukih ciljeva razlicitih sektora u upravljanju
rijekama, a cilj upravo zapocetog projekta lifelineMDD je da pre-
pozna te potencijale«, kaZe menadzerica projekta Kerstin Bock iz
organizacije WWF Austrija. Obnova zapustenih, zamuljenih i od ri-
jeke odsjecenih prirodnih stanista i ekoloskih koridora, to je jedan
od glavnih ciljeva projekta, bit ¢e zasnovana na znanstvenim pro-
ucavanjima populacija riba i ptica, kao i na studijama pomjeranja
rije¢nih sedimenta (3ljunka i pijeska) i utjecaja klimatskih promjena
na ovo podrucje. Da bi se to postiglo, na tri razli¢ita mjesta, od kojih
je jedno u Srbiji (kanal Lovrenac, blizu Bukina, u Specijalnom re-
zervatu prirode »Karadordevox) bit ¢e poduzete obimne aktivnosti
izmuljavanja i povezivanja vodenih stanista s rje¢nim tokovima, a
radi boljega funkcioniranja dunavskih ritova. Ove aktivnosti imat
Ce zarezultat ve¢u povezanost i dinamicnije rijeke, bolje kapacitete
stanista, narocito za klju¢ne vrsteriba i ptica. Ni lokalne zajednice u
selima uzduz rezervata biosfere nece biti iskljucene - cilj projekta
je, kako je to navedeno u projektnoj prijavi, da se ojaca njihova po-
vezanost s prirodom kako bi i oni koji su najblizi njoj bolje razumijeli
$to sve nude ocuvani krajolici uz rijeke.

Projektni partnerti kazu da se ovim projektom, u kojem sudjelu-
je 11 partnera uz veliki broj podrzavajucih partnera, i koji traje do
konca 2022. godine, na velika vrata afirmira znanstveni pristup u
zastiti prirode i na pravi nacin koriste sve prednosti projektnoga
rada pod pokroviteljstvom EU. Osim znanosti i projekata izmulja-
vanja rije¢nih rukavaca, u projektu ce biti i volonterskih aktivnosti
na poboljsanju stanista za ptice, kao i obuke za edukaciju mladezi.
Nisu medunarodni projekti jedini koji naglasavaju znacaj rezervata
biosfere. Nedavno je, naime, Pokrajinsko tajnistvo za visoko obra-
zovanje i znanstveno-istrazivacku djelatnost objavilo da ¢e financi-
rati sa 649.000 dinara projekt »Rezervat biosfere Backo Podunavije:
istrazivanje i pracenje utjecaja klimatskih promjena na prirodne
vrijednosti i odrzivi razvitak zajednica lokalnoga stanovnistva, ko-
jem je nositelj Prirodoslovno-matematicki fakultet iz Novog Sada,
a rukovoditelj dr. Dragan Milosevi¢. Cini se da ovim projektima
Backo Podunavlje postaje pravi poligon zdravstvenih istraZivanja,
atraktivniji od drugih u okolici. Cinjenica da je EU u projekt lifeli-
neMDD investirala 2,9 milijuna eura ukazuje na to sasvim jasno. U
novom proracunskom razdoblju, koje pocinje iduce godine, mora
se ozbiljno racunati i na sredstva iz Dunavskoga transnacionalnog
programa i za potrebe ovdadnje hrvatske zajednice (Ciji dobar dio
Zivi upravo u podunavskim selima uz Backo Podunavlje), i ve¢ sada
graditi partnerstva Sirom Dunavskoga basena.

M. Tucakov

] Partneri

Partneri u projektu lifelineMDD u Srbiji su Pokrajinski zavod
za zastitu prirode i WWF Adria — ured u Beogradu, a strateski po-
drzavajuci partneri Pokrajinsko tajnistvo za urbanizam i zastitu
okolisa i Ministarstvo zastite okolisa.
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Kultura vijesti

IStvancicev film na festivalu u Turskoj

ZAGREB - Kratki igrani film No man’s land (Nicija zemlja / Pono¢no
sivo) redatelja Branka IStvancic¢a uvrsten je u selekciju Mesopo-
tamia film festivala koji ¢e se odrzati krajem kolovoza u turskom

gradu Diyarbakiru. Ovaj crnohumorni kratki igrani film snimljen
je u produkciji Artizana filma 2015. uz potporu Hrvatskog audi-
ovizualnog centra. Film je bio uvrstavan u konkurenciju brojnih
svjetskih festivala, preveden na arapski i prikazivan u nizu arap-
skih zemalja. Snimljen je prema prici i scenariju Josipa Mlakica.

Webinari hrvatskog folklora

ZAGREB - Zbog koronaepidemije, Hrvatska matica iseljenika
za sve seminarce i polaznike Maticine Skole hrvatskog folklora
(SHF) te ¢lanove amaterskih KUD-ova u iseljenistvu priprema

vikend webinare koje ¢e voditi voditelji SHF-a i koji ¢e obuhvacati
teme vodenja tamburaskog i plesnog folklornog ansambla te
narodnih nosnji i pjesama.

Za sutra (subotu, 25. srpnja) od 15 sati najavljen je webinar
Metodika vodenja amaterskih folklornih ansambala kojega ce
drzati Andrija Ivancan.

Svi zainteresirani trebaju poslati mail s osnovnim podacima
na mail folklor@matis.hr kako bi dobili link na webinare. Za sve
polaznike webinari su besplatni.

28 24 srpnja 2020.

Odgodeni Bunjevci bez granica

SOMBOR - Manifestacija Bunjevci bez granica koja je planirana za
sutra (subota, 25. srpnja) otkazana je sukladno mjerama vezanim
za epidemiolosku situaciju i preliminarno odgodena za listopad
ove godine. Organizatori manifestacije su HKUD Vladimir Nazor
iz Sombora i HNV.

Manifestacija Bunjevci bez granica odrzava se nekoliko godina
unatrag, a cilj joj je jace povezivanje bunjevackih Hrvata iz Srbije i
Madarske. Ove je godine trebalo nastupiti osam KUD-ova iz razli-
Citih gradova, s oko dvije stotine sudionika.

Odgoden jubilarni koncert HKC-a

SUBOTICA - HKC Bunjevacko kolo iz Subotice ove godine obiljezava
50 godina postojanja. Tim povodom njihova najpoznatija, folk-
lorna sekcija trebala je 28. srpnja odrzati jubilarni, zlatni, koncert
na Ljetnoj pozornici na Palicu. Sukladno epidemiolo3koj situaciji u
drzavi, navedeni koncert je otkazan i odgoden za kraj kolovoza ili
pocetak rujna, ukoliko epidemioloska situacija tada bude stabilna.

Odgoden 27. Palicki festival

SUBOTICA - Festival europskog filma Pali¢, ¢ije je 27. izdanje bilo
najavljeno od 8. do 14. kolovoza, odlgoden je do daljnjeg zbog
novih mjera Vlade Srbije o zabrani okupljanja uslijed pogorsanja
epidemioloske situacije. Novi termin 27. FEF Pali¢ bit ¢e naknad-
no objavljen u skladu s razvojem situacije u zemlji u vezi s epide-
mijom koronavirusa, priopcili su organizatori.

Programski direktor FEF-a Pali¢ Miroslav Mogorovi¢ izrazio je
uvjerenje kako ce publika tog festivala do kraja ljeta ipak imati
priliku uzivati u odabranim filmovima pod sjajem zvijezda, uz
primjenu svih mjera prevencije Sirenja epidemije.

»Uslijed novih mjera za sprjecavanje Sirenja epidemije, prinudeni
smo pomijeriti datum odrZavanja naseg festivala. Svoj dio posla smo
zavrsili, imamo sjajan program, a filmovi su dogovoreni i razvrstani u
programske cjeline. Po poboljsanju epidemioloske situacije objavit
¢emo novi termin. Sigurni smo kako ¢emo ovoga ljeta omoguciti gle-
dateljima da uzivaju u filmovima pod sjajem zvijezda, uz primjenu svih
mera prevencije i socijalnog distanciranja, izjavio je Mogorovic.



KulturaE

Duzijanca u Lemesu

Zajednica koja vjeruje

HBKUD Lemes organiziralo 19. srpnja XX. Duzijancu. Sama proslava organizirana je sukladno
mjerama koje je Krizni stoZzer uveo u borbi protiv Covida-19.

andas i bandasSica ovogodisnje le-
Bmeﬁke Duzijance bili su Boris Tomas
i Elizabeta lles, a mali bandas i ban-
dasica Nikola Mandi¢ i Emina Kovac. Oni
su, uz jos nekoliko mladih u nosnjama, bili
na svetoj misi na kojoj je posvecen kruh
od novog Zita. Misu su predvodili velecasni
Gabor Drobina i domacin velecasni Antal
Egedi. »Na danasnji dan zahvalni smo za
sve darove, a osobito kruh koji svaki dan
blagujemo. Zajednica koja je kré¢anska vje-
ruje da je sve od Boga dobiveno i zato nasa
zahvala Boguk, kazao je velecasni Drobina.
Posveceni kruh poslije mise predan je
predsjedniku Savjeta MZ Svetozar Mileti¢
IStvanu Sevaldu. Izostala je svecana povor-
ka sudionika DuZijance, obilazak fijakerima
domova bandasa i bandasica, $to je do sada
bio dio programa DuZijance u Lemesu.

Kao dio ovogodisnje proslave DuZijance
na salasu Vujevic — lle$, 16. srpnja, prirede-
na je likovna kolonija na kojoj su sudjelovali
¢lanovi HLU CroArt iz Subotice i mladi iz Le-
mesa. »Ovo je suradnja nase dvije hrvatske
udruge i slikari vole do¢i u Lemes, vole ov-
dasnji mir, tiSinu i gostoprimstvo nasih do-
macina. Na ovogodisnjoj koloniji sudjeluje
sedam c¢lanova likovne udrugeg, kazao je
predsjednik CroArta Josip Horvat.

YA'A
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IX. seminar bunjevackog stvaralastva u Tavankutu

Ples, glazba i gastronomija

Cetrdeset i dvoje polaznika su se u tri dana oprobali u razliéitim radionicama,
teorijskim i prakti¢nim vjestinama

vankuta organiziralo je od 15. do 17. srpnja IX. seminar

bunjevackog stvaralastva. Zbog proglasene epidemije,
nije bilo polaznika iz inozemstva, vec su bili samo iz nase ze-
mlje, preciznije samo sa sjevera Backe - iz Tavankuta, Mirge-
$a, Bajmaka i Subotice. Njih Cetrdeset i dvoje su se u tri dana
oprobali u razli¢itim radionicama, teorijskim i prakti¢nim vje-
Stinama. Osim 3$to je bilo moguce uvjezbati postojece plesne

I I rvatsko kulturno-prosvjetno drustvo Matija Gubec iz Ta-
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i glazbene vjestine, seminar se pokazao kao prigodno mjesto za
ucvrscéivanje prijateljstava, timskoga rada, ali i aktivnog odmora.

Pet tematskih cjelina

Ovogodisnja tema seminara bio je obicaj Bunjevacki svatovi, a
u svojem programu obuhvatio je pet tematskih cjelina u kojima
su se Sire obradivali pojedini elementi tradicijske kulture bunje-
vackih Hrvata: ples, tamburaska glazba, tradicijski instrumenti —
gajde i frula, slamarstvo kao izvorna likovna tehnika, a priredena
je igastro radionica.

Na plesnom dijelu seminara, koji je vodio Ivica Duli¢, prezenti-
ran je izvorni nacin izvedbe bunjevackih plesova. U okviru ovog
dijela seminara prof. Emina Tikvicki odrzala je sate tradicijskog
pjevanja, na kojima su polaznici ucili pjesme vezane za Bunjevac-
ke svatove poput Majkino ruvo sviaci.

Polaznici seminara posve¢enog tamburaskoj glazbi, odno-
sno temi Glazbena pratnja bunjevackih pjesama i plesova, a koji
je vodio prof. Vojislav Temunovi¢, obradili su brojne segmente
medu kojima i Piesme za bunjevacke svatove. U sekciji tradicijskih
instrumenta ove se godine radilo samo na gajdama. Predavac na
ovom dijelu seminara bio je Augustin Zigmanov koji je ovoga
puta radio »online« zbog nemogucénosti da se okupi veci broj
polaznika.




Takmicenje risara u doba korone

Kultura

Gastro radionica

Na ovogodisnjem seminaru novina je bila gastro radionica
u koju se ukljucilo osam polaznika, a koji su se oprobali u izra-
di domace tarane s divenicom (sitnoga tijesta s kobasicom).
Voditelji radionice su bili Vesna i Goran Franciskovi¢. Dobrinka
Babijanovi¢ prezentirala je nacin izrade tzv. duvani listi¢ca dok su
Ruza Stanti¢ i Branka Vuji¢ prikazale izradu domaceg pekmeza
od zerdelija (marelica).

Zbog epidemije koronavirusa i zabrane okupljanja veceg broja
ljudi na otvorenom i zatvorenom prostoru, uobicajeni svecani
program zavrsetka Seminara bunjevackog stvaralastva, na ko-
jem se prezentira nauceno, nije se mogao realizirati. No zato se
na Facebook stranici Seminara, na fotografijama te video zapi-
sima, moze vidjeti i ¢uti kako je sve izgledalo.

I.D.

Ris pod maskama

nje risara koje se tradicionalno odrzava u sklopu suboticke

Duzijance, bilo otkazano, manifestacija je ipak odrzana pros-
loga tjedna u manjem formatu, bez doc¢eka gostiju i brojne pu-
blike. Na njivi pokraj crkve sv. Josipa Radnika u Burdinu risari i
risaru$e oprobali su svoje kose.

Domacini ovoga risa bili su Pavle Kujundzi¢ i Suzana Mat-
kovié. Sudjelovalo je 10risarskih parova. Bilo je i pletenja uzadi,
a prireden je i risarski ru¢ak (slanina, luk, domadi kruv i kiselna),
risarska pogodba. Bilo je i pravljenje krstina, vozenja pokose-
nog Zita na »salas« i vrsidbe starom vrsalicom. Pocetak risa ove
je godine zvonom, umjesto gradonacelnika, oznacio predsjed-
nik UBH Duzijanca msgr. dr. Andrija Anisic.

I ako je, zbog epidemioloske situacije, ovogodisnje Takmice-

Sve je zavrsilo risarskom uznom uz taranu, koja je nedavno
napravljena na radionici u sklopu Duzijance i s divenicom koja je
napravljena zimus na risarskom disnotoru.

»Smisao ovog,risa pod maskama'ili,covid-risa’ bilo je snimanje
i fotografiranje za buduce generacije. Naime, Zeljeli smo zabilje-
Ziti kako je moguce i nuzno raditi,ris’ odnosno ovr¢i Zito u svakoj
prilici odnosno neprilici koju moze donijeti pojedina situacija u
svijetu ili u nasoj zemlji. Ni ove godine nasi marni seljaci, usprkos
virusu, nisu ostavili nase njive neobradene, niti su odgodili zetvu
za vrijeme kad prestane epidemija ili pandemija«, navodi msgr.
dr. Anisic.

H.R.




|z starog tiska

Prireduje: Vladimir Nimcevic¢

Macekov rodendan;
osnutak DSHV-a

18. srpnja 1920. — Suboticki
list Neven iscrpno izvjestava o .
tijeku i ishodu nogometne uta- = .mmms
kmice izmedu reprezentacije L _
Subotice (kompletna Backa) i T
Beograda. Utakmica se odrzala —
15. srpnja u Beogradu radi sa-
stava nogometne reprezentaci-
je Kraljevine SHS za predstojece
Olimpijske igre u Antwerpenu
u Belgiji i zavrsila s 3:2 u korist
Subotice. =

20. srpnja 1912. — Neven iz-
vjestava da je 14. srpnja bunje-
vacki novcani zavod Zemljodil- == e
ska Stedionica d. d. (dioni¢arsko
drustvo) odrzao glavnu skupstinu na kojoj je jednoglasno pri-

— Zémljodilska #tedionica d. d. u
Subotiel imala je dne 14. 0. m. glavnu skup-
itinu na kojoj je jednaglasno primljeno ujedi-
njénje ‘sa *Hrvatikom Zemaljskom Bankom
d. d. u Osikh. Hrv. Z. B. ima 5 milijuni kruna

vnice a__osnovana i;: prije 3 godine po

'.rm:lstmukuj Banci u Pragu.

hvaceno ujedinjenje s Hrvatskom zemaljskom bankom d. d. u
Osijeku.

20. srpnja 1939. - Hrvatski dnevnik izvjestava da je proteklih
dana u hrvatskim krajevima u Srijemu (u Petrovaradinu, Srijemskoj
Mitrovici, Golubincima, Hrtkovcima, Nikincima i Zemunu) proslav-
lien rodendan Vladka Maceka, predsjednika Hrvatske seljacke
stranke. Isti list izvjeStava da je na sjednici Upravnog odbora Jugo-
slavenskog nogometnog saveza 18. srpnja donesena odluka da se
Nogometni klub Backa iz Subotice bride iz ¢lanstva JNS-a.

20. srpnja 1990. — Suboticke novine donose ¢lanak o osnutku
Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini Dogovorom do ravno-
pravnosti. Tajnim glasanjem ¢lanovi-osnivac¢i DSHV-a za pred-
sjednika su izabrali Belu Tonkovica (Subotica), a za dopredsjed-
nike: Milana Bi¢anica (Kukujevci), Stanku Kujundzi¢ i Antuna
Skenderovica (oboje iz Subotice). Za ¢lanove Predsjednistva su
izabrani: Julije Skenderovi¢, Ivan Poljakovi¢, Josip lvankovic,
Bogoljub Kujundzi¢ (svi iz Subotice), Slavko Kis$ (Srijemski Kar-
lovci), Branko Melvinger (Petrovaradin), Antun Matari¢ (Som-
bor), Stipan Nad (Bac) i Josip §argié (Kukujevci).
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21. srpnja 1920. -
Neven izvjeStava da je
izabran stalni upravni

Hr\r-t-kl Hadifa, Na sje

nici od 16, ovog mi. ix |'| ran e
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Neven donosi otvoreno | mau 1.LL Iru baju,
pismo bajmackih Hrvata | @91ale na
velikom Zupanu Subo- _‘1' £ -"-'- aki peiak od 5§
ticc Du$anu Manojlo- ' Podu= | ko] Kasini
vic¢u, gdje ga pitaju $to

namjerava poduzeti pro-

tiv bajmackog biljeznika

Aleksandra Lazarevica, za kojega je Josip Vukovi¢ Dido pred
Okruznim sudom u Subotici uz pomo¢ gotovo osamdeset svje-
doka dokazao da je izvr$io kazneno djelo zlouporabe sluzbenog
polozaja.

21. srpnja 1939. - Hrvatski dnevnik najavljuje da ¢e u dogled-
no vrijeme u Srijemskoj Mitrovici gostovati ¢lanovi Hrvatskog
narodnog kazalista iz Zagreba August Cili¢ i Paula Herzberger.
Takoder najavljuje da ce 26. srpnja zagrebacka radio-stanica u
terminu od 20.00 do 20.45. emitirati program namijenjen bac-
kim Hrvatima, a kojeg organizira zagrebacki Pododbor subotic-
ke Hrvatske kulturne zajednice. Petar Kopunovi¢ pjeva cetiri
nove skladbe Albe Vidakovica i Josipa Andrica uz glasovirsku
pratnju Ade Vrhovnik Dietrich. Pero Dulci¢ recitira pjesme
Ante Evetovica Miroljuba, Petra Pekica, Ante Jaksica i Alek-
se Kokica.

23. srpnja 1920. - Narod prenosi da su u Bajmaku u subotu
18. srpnja popodne Blasku Raji¢u i Laj¢i Budanovicu njihove
pristase i Tadija Besli¢ (»Cika-Tadija«) priredile docek, a navecer
i veceru. U nedjelju, 18. srpnja, prije podne u 10 sati je odrzan
zbor na trgu pred opcinskom ku¢om (danas 0S Vuk Karadzic).
Na zboru se sakupio veliki broj ljudi, ali su to vec¢inom bile prista-
$e Demokratske stranke.

24. srpnja 1920. — Suboticke novine donose u podlistku
¢lanak o hrvatskom pjesniku Andriji Kac¢i¢u MioSiéu (1702.
- 1760.), gdje izmedu ostalog pise: »Nema valjda bunjevacke
kuce u kojoj ne bi mogli na¢i njegovu knjigu ,Razgovor ugod-
ni'«.
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Preporuke iz prve ruke

Dokumentarni film Flotel Europa Vladimira Tomica

Originalna prica

o ratnim vremenima

kumentarista Vladimira Tomica, a premijerno prikazan

2015. godine. U nesto vise od sedamdeset minuta koliko
ovo ostvarenje traje, Tomic prikazuje izbjeglistvo iz Bosne i Her-
cegovine u Dansku. Naime, Tomi¢ je imao samo dvanaest godi-
na kada je s majkom i starijim bratom iz Bosne prebjegao u Ko-
penhagen. Crveni kriz drzave Danske organizirao je veliki brod
na kojemu su bili smjesteni svi koji su iz Bosne zbog rata izbjegli
u tom valu zajedno s Tomi¢evom obitelji. Kako bi kontaktirali s
¢lanovima svoje porodice u Bosni, ljudi su umjesto pisama bilje-
zili kamerom usmena pisma, dogadaje i tako slali VHS kazete s

Fotel Europa je dokumentarni film domaceg redatelja i do-

novcima, hranom i ostalim potrep-
. R potrep FJ __-t

stinama voljenim ljudima u Bosni.

Zivot na brodu [ J
Tomi, stvarajudi film Flotel Europa i ' L"
koristi sve VHS snimke koje je mo-

gao pronaci (Sto one koje je njegova .-| e o — —— s S 3

majka slala ocu, baki i djedu, $to one
koje su uspjeli pronaci od drugih F
tadasnjih rezidenata Flotela). U se- |
damdeset minuta, Tomi¢ na jedan
izrazito humoristi¢an nacin oslikava
to zalosno, tesko i neizvjesno vrije-
me raspada Jugoslavije, te bjezanje
od vojne invazije. Flotel Europa je 3
ime broda na kojemu su izbjeglice
boravile. Cijeli svoj Zivot, svi koji su h
izbjegli morali su spakirati u neko-

FLOTEL EUROPA
—

Vizura djecaka

Iz vizure djecaka, Tomi¢ govori i 0 nemanju svijesti da je taj
odlazak po noci bio zbilja odlazak zauvijek, iako je sve djelovalo
kao jedna poduza ekskurzija. Tako radnja filma obuhvaca pe-
riod od dolaska na Flotel pa sve do dobivanja prvoga stana za
Tomica, njegovu majku i brata, te razumije se, odlaska s broda.
Upravo vizura djecaka i omogucava ovoj pri¢i da bude nevina,
te tako ociscena od bilo kakvih dnevno-politickih implikacija.

Ova duhovita, pronicljiva i isto toliko tuzna pri¢a na veoma
originalan nacin govori o ratnim godinama, te samom izbjeglis-

|

liko torbi i preseliti ga u male brod- m
ske sobice, koje su postale ne samo

mijesto za zivot, vec¢ Skola, mjesto

gdje se ucio folkor; Flotel Europa bio je, tih nekoliko godina ko-
liko je bio u funkciji, grad ovim ljudima koji su iz svojih domova
morali pobjedi. Tako su oni vjesti u kuhinji kuhali za sve stanov-
nike; oni vjesti u pedagogiji postajali su nastavnicima na brodu
kako djeca ne bi zaostala u skoli...

Tomi¢ gradi nekoliko linija pri¢a: jedna je veoma intimna i isto
toliko zabavna, a fokusirana na Tomicevu prvu ljubav koju je vi-
dio na brodu i s kojom pokusava ostvariti kontakt. Druga linija
prati obitelj, dogadaje poput umiranja voljenih, vijesti koje stizu
iz Bosne. Treca linija prati grupu momaka s kojima se tada dva-
naestogodisnji Tomi¢ druzi na Flotelu i prve korake u Kopenha-
genu i pokusaje integriranja medu danskom omladinom.

tvu, a originalnost ne proizlazi samo iz takozvane vedre tocke
gledista vec¢ i forme samoga filma: cijeli film, kako je i receno,
napravljen je od VHS snimaka u savrSenom montaznom skla-
du (montazer Srdan Keca). Kroz unutarnji monolog sada vec
odraslog Vladimira Tomica koji na duhoviti nacin govori o svojoj
prvoj velikoj ljubavi dok u pozadini provejava raspad svega po-
znatog, ovo ostvarenje zasluzuje sve preporuke pogotovu u tre-
nutku kada se cijeli svijet nalazi u jednom neizvjesnom i teSkom
stanju. Moje preporuke odlaze Flotelu Europa jer nas podsjeca
koje uzase vise nikada ne smijemo napraviti i, s druge strane,
kako se nositi s ovima koji su vec¢ u zbilji, a na duhovit i vedar
nacin.

Dejan Pr¢i¢
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Crkva

Mjere drzavnih i crkvenih vlasti u katolickim crkvama

Vjernici su odgovorni
za svoje i zdravlje bliznjih

Srbije, oglasili su se ponovno uputama i smjernicama upu-

¢enim svecenicima, a uvjetovane su najnovijim mjerama za
sprjeavanje posljedica pandemije koronavirusa, imajuci u vidu
mijere Kriznog stoZera koje vrijede na cijelom podrucju Srbije. Mje-
re su pocele vaziti 17. srpnja, a toga dana biskupi Srbije su poslali
najnoviji naputak svecenicima, Zeledi da se u »svim nasim crkvama
jednako postupa i tako preduhitre eventualne zabune i kriva tu-
macenja«. Pozvali su svecenike da se upute striktno pridrzavaju od
strane svih vjernika. Svatko tko je proditao ili saslusao pismo, vidi u
njemu brigu biskupa, ali i prizvuk stanovite strepnje da nam se svi-
ma ne ponovi iskustvo iz vremena kada su bile suspendirane mise s
narodom. No, koliko se postivaju najnovije mjere? Kakva su u tome
iskustva Zupnika u Zupama Suboticke biskupije? To smo ih pitali u
maloj anketi u vremenu priprave ovog broja.

Svi su anketirani svecenici obavijestili vjernike za koje su zaduZze-
ni o postivaju najnovijih mjera, i to na nacin kako pojedini od njih
obicavaju. Ordinarijati su poslali ovoga puta i dizajnersko rjesenje
plakata s mjerama. Vecina Zupnika vise puta obavjestava vjernike
0 mjerama koje su na snazi, narocito ako dode do promjena. »Uvi-
jek ima ljudi na misi koji ranije nisu Culi $to i kako Crkva trazi da se
odrzavag, kaze jedan zupnik, dok drugi navodi da je mjere viSe puta
ponovio i da ¢e to Ciniti i dalje. »Smatram zgodnim uvijek zahvaliti
vjernicima sto se pridrzavaju propisanih mjera. Vedi je poticaj upu-
titi zahvalu i ukazati na vaznost oCuvanja zdravlja i ljubavi prema
bliznjima, nego im stalno isto ponavljati, iznosi svoje iskustvo zu-
pnik jedne seoske Zupe. On podrcrtava veliku vaznost nedvosmi-
slenoga navodenja mjera i misli da je »loSe davati dvostruke signa-
le, u smislu: znate $to ja 0 tome mislim, ali mi se moramo drZati radi
zakona.. .«

Petorica katolickih biskupa, Cije se dijeceze nalaze na podrucju

Barijere, dezinfekcija ruku, maske, distanca

Na ulazu u skoro sve crkve nalaze se posude s dezinfekcijskim
sredstvom za obucu. Ipak, jedan intervjuirani svecenik je odustao
od postavljanja ovakvih predmeta. »Stariji ljudi, pogotovu oni koji
se teze krecy, slabije vide ili ne obracdaju pozornost, zapinju o po-
sudu, a ako se stavi samo spuzva onda se okolo cijedi tekucinag,
kaze on. Dezinfekcijsko sredstvo za ruke postavljeno je u svim cr-
kvama obuhvaéenim anketom. Glede noSenja zastitne maske, koje
je obvezno (i) u crkvama, ohrabrujuce je da ih vecina svecenika ima
u pricuvi, pa ih oni koji ih ne ponesu, ili ih ne mogu kupiti, mogu
dobiti u crkvi. Vjernici uglavnom ili potpuno postuju fizicku distan-
cu tijekom bogosluzja, a u pojedinim slucajevima ih i sakristani ili
pastoralni pomocnici na to upozoravaju. Daju se po nasim crkvama
vidjeti elegantni nacini za zabranu sjedenja u svakom redu klupa,
no oznake mjesta na kojima se ne sjedi za sada nisu primije¢ene
(iako su preporucene). Za neke od anketiranih klerika ovo pitanje
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Fristup nlje dogvaljen oschama koje imaju poviiena temperaturm,
Wi resplratorne problemes, ko | oscohams kope s o prethadalh
14 dana bile u bontakte s sachams sarsdrsim COVID-om 19,

. Plakat na ulazima u crkve na podrucju Suboticke
biskupije s novim uputama

je potresno, posto je u crkvama vrlo malo vjernika i fizicku distancu
je lako odrzavati. Svi svecenici su odgovorili da vecina vjernika, u
mnogim zupama i svi, tijekom bogosluzja nose zastitne maske.

Ogranicenje okupljanja

»Bududi da u najavi novih mjera nije jasno definirano na $to se
tocno odnosi zabrana okupljanja na javnim mjestima za vise od
deset osoba, a kako bismo otklonili svaku sumnju da se to ne od-
nosi na redovita bogosluzja, donosimo ovdje objasnjenje iz Odluke
Vlade R. Srbije od ranije, prema kojoj se,pod organiziranim okuplja-
njem na zatvorenom i otvorenom javnom prostoru narocito sma-
traju: proslave, muzicke, zabavne i kulturne manifestacije, politicki



skupovi, sportski dogadaji s prisu-
stvom publike i slicna okupljanja'«
Ovo namjerno naglasavamo imajuci
u vidu da vlasti u pojedinim opci-
nama traze zabranu bogosluzja s
narodom, a moguce je da ce isto tu-
macenje novih mjera zastupati i sa-
nitarni inspektori prilikom obilaska
terena. Takoder smo iz Patrijarsije
dobili informaciju da kod njih nece
biti nikakvih unutarnjih restriktivnih
mjera, prema ¢emu zasad nema
potrebe da se u nasim crkvama dru-
gacije postupag, navode biskupi. U
nasoj anketi nismo dobili potvrdu
da bi bilo koje vlasti trazile u najno-
vijem periodu zabranu bogosluzja s
narodom. U nekim su se sredinama,
po iskazima svecenika, pokazale vrlo
susretljivima.

»Weoma teska posljedica ovih odre-
daba i veoma cestih promjena istih
je broj vjernika u crkvi koji je upola
manji od kada smo poceli opet mise
s narodom. Mnogim je vjernicima
utjeran strah u kosti da ¢e biti zaraze-
ni ako dodu u crkvu, a drugi su se na-
vikli da gledaju misu kod kuce. Trebat
¢e mnogo vramena i truda da vjersku
praksu vratimo na prijasnje stanjeg,
zabrinuto upozorava jedan svecenik
s bogatim pastoralnim iskustvom u
svojem dodatku nasoj anketi.

Vazno je zakljuditi: katolici u Ba¢-
koj nisu nemarni prema sebi i bliznji-
ma i slusaju svoje pastire i drzavne
vlasti, napose u teSkim okolnostima
i u vremenima velikih dvojbi u koji-
ma zivimo. Mozda je to najvedi zalog
za buduénost (mjesne Crkve) koji je
donijelo ovo vrijeme.

M. Tucakov

e000000c0000000000000000000000000 o

Nece biti odrzano
prostenje sv. Ane

Prostenje sv. Ane u nedjelju, 26.
srpnja, na kerskom groblju nece
biti odrzano. Takoder ce izostati i
privatni posjet groblju.
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U susret blagdanima

25. srpnja — sv. Jakov

26. srpnja — sv. Joakim i Ana
27. srpnja — Klement Ohridski
29. srpnja — Marta

Isusove prispodobe o Bozjem kraljevstvu.

Ovoga puta to su tri kratke usporedbe u ko-
jima ga Isus predstavlja kao blago pronadeno
na njivi, kao dragocjeni biser i kao kad ribari raz-
dvajaju dobre od losih riba (Usp. Mt 13,44-52).
Sve tri nas poti¢u na razmisljanje o svojoj vjeri,
$to je za nas BoZje kraljevstvo, $to je za nas evan-
delje.

Isedamnaeste nedjelje kroz godinu citamo

Radosna vijest je dragocjenost

Moze se slobodno reci da dvije manje pris-
podobe koje govore o zakopanom blagu i dra-
gocjenom biseru predstavljaju najvece blago i
najljepsi biser evandeoskoga govora. One na
posve jednostavan nacin, ali vrlo snazno izraza-
vaju narav Radosne vijesti, koja na ¢ovjeka dje-
luje jednako kao kada neocekivano nade neku
dragocjenost, pa je spreman odredi se svega da
bi je posjedovao.

Pri¢e o zakopanom blagu dio su tradicije sva-
koga naroda. Siromasni ljudi oduvijek su sanjali
da im se nekim ¢udom promijeni Zivot. Tako je
bilo i u Isusovom narodu. Oni su Zivjeli u skro-
mnim, siromasnim ku¢ama. Pa i ako bi posjedo-
vali neko blago, bilo je vrlo opasno drzati ga u
kudi. Zato su ga ljudi zakopavali na svojoj njivi,
pamteci to mjesto. No, znalo bi se dogoditi da
vlasnik iznenada umre, a da njegovi sinovi nisu
znali za zakopano blago, pa bi ga slu¢ajno pro-
nasao unajmljeni ora¢. Buduci da je Zidovski za-
kon branio uzeti bilo Sto s tudeg posjeda, ovaj
bi ora¢ prodao svoju njivu i nagovorio sinove
da mu prodaju njihovu, Sutec¢i u onome $to je
na njoj pronasao. Tako, kupivsi njivu, dobio bi i
zakopano blago.

Sli¢no se dogadalo i s dragocjenim biserom.
Na Istoku je u Isusovo vrijeme bila rasirena trgo-
vina biserima. Naravno, nudilo se sve i svasta,
ali pravi trgovac imao je oko za uistinu vrijedan
biser, koji se isplatilo kupiti. Nasavsi takav biser,
trgovac je bio u stanju prodati svoje imanje,
kako bi ga otkupio, jer je znao da se u njemu
krije bogatstvo.

Ovim usporedbama o biseru i zakopanom
blagu Isus naglasava vrijednost Radosne vije-
sti. Covjek koji tu vrijednost spozna spreman je
zbog nje ostaviti sve, jer mu ona postaje vazni-
ja od svega. Njihov cilj je da nas sve stavi pred
pitanje jesmo li mi otkrili vrijednost Isusove Ra-
dosne vijesti, jesmo li spremni radi nje se odreci
svega. Mi nase krs¢anstvo precesto uzimamo

Pise: dipl. theol. Ana Hodak

Meditacija

Koliko mi je vjera vazna?

zdravo za gotovo. Ono je dio nasljeda koje pri-
mamo od svojih predaka, pa se tako prema
njemu i postavljamo. Vjeru ne Zivimo kao vjeru,
nego kao obicaj, te tako nismo u mogucnosti
spoznati njenu vrijednost. Isus nas ovim prispo-
dobama Zeli probuditi iz takovoga stanja vjer-
ske uspavanosti, Zeli da se zapitamo $to nam
znadi vjera, $to nam znaci Radosna vijest, jesmo
li svjesni da nas Bog ljubi i kolikim nas milostima
obasipa. Ususkani u naoko krs¢ansko ozracje u
kojemu Zivimo, teSko da ¢emo svoju vjeru pre-
ispitati bez da nas nesto na to potakne. Upravo
to Zeli postic¢i ovonedijeljno evandelje. Ako vjera
za nas nije dragogjeni biser, zbog kojega bi se
odrekli svega, onda je vrijeme za korjenite pro-
mijene, za obracenje.

Opomena

Kako bi nas snaznije potaknuo na promislja-
nje koje vodi u promjenu, Isus prica i trecu pris-
podobu o ljudima koji su nakon velikog ulova
skupili dobre ribe, a loe izbacili, koju je zaklju-
Ciorijecima: »Tako ¢e biti na svrietku svijeta. Izici
e andeli, odijeliti zle od pravednih i baciti ih u
pec ognjenu, gdje ¢e biti plac i Skrgut zubi« (Mt
13,49-50).

Time $to smo rodeni u krd¢anskom ozracju,
$to smo kao djeca krsteni, mnogo nam je dano,
pa se od nas mnogo i o¢ekuje. No, ako ne pre-
poznamo koju smo milost primili time $to smo
krs¢ani od pocetka svojega Zivota, bit ¢emo na
kraju vremena svrstani medu loge ribe. Cesto se
zamaramo povrsnim pitanjima, vjeru generali-
ziramo i mislimo da smo dobri ljudi jer nismo ni-
koga pokrali i ubili. Trenutak pravog obracenja
i tjieSnjeg povezivanja s Bogom, trenutak kada
¢emo zapoceti uistinu Zivjeti za evandelje, od-
gadamo za kasnije, kad budemo imali vise vre-
mena, kad postignemo sve ciljeve koje smo za-
crtali. Tako pokazujemo da vjera za nas nije nista
dragocjeno, da je Bog za nas tek netko tko moze
Cekati, jer je sve od njega prece. Tako Zrtvujemo
vjecnost onome sto je prolazno.

Bog nas stalno zove k sebi. Pokusava nas
razli¢itim znakovima opomenuti i potaknuti
na obracenje. | ovo $to se trenutno deSava u
svijetu moZzemo uzeti kao Bozji poziv da pre-
vrednujemo svoje ciljeve, da ucinimo zaokret
k njemu, jer sve je prolazno i sve je u Bozjim
rukama, a vrijeme koje nam daje treba dobro
iskoristiti, da bi se na kraju vremena nasli na
njegovoj strani.
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Kuzis?!

David Kozma, ucenik generacije Osnovne skole Matko Vukovic u Subotici

Programiranje je moj jezik

Volio je izazove i teske zadatke i tijekom skolovanja odusevljavao je uciteljicu i
nastavnike svojim na¢inom razmisljanja i rjeSavanja zadataka * David ce u srednju skolu
i¢i u Gimnaziju Svetozar Markovié. Upisao se u odjel koji pohadaju ucenici s posebnim
sposobnostima za racunarstvo i informatiku

Vukovi¢ u Subotici. Jo$ jedan ucenik koji nastavu poha-

da na hrvatskom jeziku zasluzio je ovu laskavu titulu. Na
ponos svojoj zajednici, a prije svega svojoj obitelji, ocu Antunu
i majci Ruzici, mladem bratu Luki i baki Katici.

David Kozma je kao i vecina djece kao mali bio nestasan i ne-
miran zbog ¢ega su Cesto roditelji morali dolaziti na razgovor u
vrti¢. Medutim, hrvatski odjel u koji je dosao u osnovnoj $koli
bilo je odli¢no okruzenje u koje se brzo uklopio i dobro osjecao.
Ovome je znacajno doprinijela i uciteljica Ljubica Milasin koju
pamti kao strogu ali pravednu, koja puno daje i isto toliko trazi.
Hranila je njihovu znatiZelju i poticala ih je naprijed te se prisjeca
koliko im je svima tesko pao rastanak s njom. To je za Davida
ostao jedan od nezaboravnih dogadaja u osnovnoj skoli.

David Kozma ucenik je generacije Osnovne 3kole Matko

Omiljeni predmeti

Prelaskom u vise odjele prosirili su mu se vidici. Omiljeni pred-
met mu je bila matematika zato 3to je tako logi¢ka i zahtijevala
je od njega da razmislja. Volio je izazove i tesSke zadatke i tijekom
Skolovanja odusevljavao je uciteljicu i nastavnike svojim naci-
nom razmisljanja i rjeSavanja zadataka. Ovu njegovu poseb-
nost uocila je i nastavnica matematike Nevenka Tumbas koja
je osim obitelji bila najznacajnija osoba u Davidovom profilira-
nju. »Nastavnica je sa svima nama puno radila, a kod mene je
posebice razvila ljubav prema matematici«, objasnio je David.
»Zainteresirala me, poticala na razmisljanje i usmjeravala. Kada
bih sve uradio, kako mi ne bi bilo dosadno, uvijek je za mene
imala pripravne dodatne zadatke. Pomjerala je moje granice i
pripremala me za natjecanja. Jako sam joj zahvalan jer je uocila
moje talente i radila je sa mnom da ih razvijem.«

Osim matematike Davidu su odli¢no isli jezici. lako nikada nije
iSao u privatnu skolu za ucenje stranog jezika ili se dodatno pri-
premao, redovito je sudjelovao i na natjecanjima engleskog je-
zika gdje je takoder imao dobre rezultate. No, najvise je na stolu
bilo diploma i osvojenih mjesta iz matematike. »Interesirali su
me i fizika i kemija kao i drugi predmeti gdje sam trebao istrazi-
vati. U svemu sam trazio logi¢ku povezanost. Dobro se sje¢am
kako nikada nisam ucio napamet definicije nego sam ih govorio
onako kako sam razumio. Tako kada smo ucili dvodimenzional-
na tijela pa poslije dodali tre¢u dimenziju, ja sam to vec sve to
znao i bez ucenja definicija jer sam logikom povezao. Meni je
vazno da za sve imam logi¢ko objasnjenje.«

36 24 srpnja 2020.

Interes za racunala

David ¢e u srednju skolu i¢i u Gimnaziju Svetozar Markovic.
Upisao se u odjel koji pohadaju ucenici s posebnim sposobno-
stima za racunarstvo i informatiku. To je noviji smjer u subotickoj
gimnaziji jer je on tek treca upisana generacija. Za upis je tre-
bao polagati poseban prijemni ispit na kojem je morao ostvariti
minimalno 50 posto to¢nih odgovora kako bi se uop¢e mogao
rangirati na listi. Na pitanje kako se opredijelio za ovaj smjer
kaZe kako su ga rac¢unala oduvijek interesirala. Davidov otac se
bavi popravkom kompjutora pa je prva znanja stekao od njega.
U njihovoj kudi svi ukucani, pa ¢ak i baka, imaju vlastita racunala
i mobitele. »U vrti¢u smo Luka i ja dijelili isti, ali kad sam krenuo
u $kolu dobio sam vlastito racunalo. Od malih nogu sam sudje-
lovao u kupnji dodatne opreme i nadogradivanju tako $to sam



skupljao novce koje sam dobivao za blagdane i rodendane. Jako se
radujem $to ¢u uditi programiranje i druge kompjutorske progra-
me. Programiranje je moj jezik«, objasnio je David i dodao kako ve¢
Cetiri godine zna koji fakultet Zeli upisati. »Kada sam bio peti razred
osnovne $kole sudjelovao sam u Nacionalnom kvizu za poticanje
Citanja Knjiznica grada Zagreba koji provodi Gradska knjiznica Su-
botica. Imao sam tu sre¢u da su bas mene izvukli da skupa s jednim
ucenikom iz Tavankuta lvanom Skenderovi¢em i knjiznicarkom
Bernadicom Ivankovi¢ putujem u Zagreb gdje smo boravili Cetiri
dana. Bernadica nam je organizirala odlazak na Fakultet elektronike
i raCunarstva gdje su za nas priredili jednu radionicu robotike i pro-
gramiranja. Bio sam odusevljen i odmah sam znao da zZelim ovdje
studirati. Interesantno je da je i lvan upisao ovaj posebni smjer u
gimnaziji koji ¢u i ja od jeseni pohadati. Vrijedilo je $to smo bili u
Zagrebu. Nisam siguran $to ¢u to¢no raditi, ali sam siguran da ce to
svakako imati veze s programiranjem. To me posebice interesira.«

Usporedo s osnovnom skolom David se upisao i na folklor. Nakon
osam godina sad je u reprezentativnoj skupini HKC Bunjevacko kolo
u Subotici. Najvise voli plesati brze igre kao Sopske, Trojno ili Vlasko
nadigravanje, ali jednako voli i bunjevacke igre s kojima su nastu-
pali diljem Hrvatske kao i na jednom festivalu u Ce3koj. To je za njih
bio ispit koji su, kako David smatra, dobro prosli i pokazali se kao
slozna skupina.

Hvala

David Kozma je kao ucenik generacije Osnovne skole Matko Vu-
kovic iz Subotice na zavrSnoj priredbi odrzao govor u ime svih ma-
turanata ove Skole. Pitali smo ga 5to je za njega znacilo ovo prizna-
nje, alii moguc¢nost da pred svima govori. »Znao sam da sam jedan
od kandidata za ucenika generacije, ali nisam ocekivao da ¢u i biti
izabran. Mislio sam da je sve $to sam ja radio i postigao normalno.
Mozda sam mogao i vise, da sam vide vjezbao i pripremao se, ali
matematika me je najvise interesirala i tu sam najvise radio. Bio sam
ugodno iznenaden kada sam saznao da sam ucenik generacije, a
kada su mi rekli da trebam odrzati govor u ime svih maturanata nije
mi bilo svejedno. Velika je to ¢ast, ali i odgovornost. Bio je to emoti-
van trenutak. Izmedu ostalog rekao sam kako nakon osam godina
Skolovanja zatvaramo jednu knjigu naseg zZivota kako bismo zapo-
Celi drugu koju tek treba ispisati. Bile su nam pomijeSane emocije.
Radost i tuga. Radosni smo bili jer smo uspjesno zavrsili osnovnu
Skolu, a tuzni jer se rastajemo. No, bile su to posebne godine koje
¢emo zauvijek pamtiti. Tamo smo naucili prva slova, tu su se rodile
prve simpatije, stvorena su nova prijateljstva od kojih ¢e neka sigur-
no biti doZivotna, naucili smo mnoge lekcije i one Zivotne.

Hvala svima koji su u nas vjerovali i pratili nas na ovom putu. Prije
svega roditeljima, koji su nam uvijek bili potpora i oslonac, zatim
uciteljicama koje su postavile dobre temelje i na koncu nastavnici-
ma koji su nam prosirili vidike i utvrdili nasa znanja. Nije bilo lako.
Bilo je uspona i padova, bilo je suza i smijeha, bilo je lijepih i manje
lijepih trenutaka, ali sve te situacije pomogle su nam da rastemo i
postanemo bolji ljudi.«

Ugodno jeiinteresantno bilo razgovarati s Davidom. Dotakli smo
se i drugih tema za koje sada nazalost nemamo prostora. No sigur-
na sam da ¢e o ovom mladom momku, pametnom i skromnom,
jos biti rijeci te sada stavljamo samo zarez i Zelimo mu da hrabro
nastavi naprijed na svom putu.

B.I.

Gianduja torta

Sada vec ustaljena moja izjava da slabo »padam« na slat-
kise, dobila je utemeljenje izbjegavanjem Secera i drugim
kuhinjskim trikovima za koje meni bliski ljudi kazu da su
pogresni. No, prije svega, najvaznije je prihvacati sebe, a
tek onda prilagoditi se drugima. Naravno, ovdje ne ciljam
na modernu psihologiju ve¢ na prehrambene potrebe i
pricu o hrani opcenito. A evo momenta s ALI, i mi koji jede-
mo zdravo i izbjegavamo Secere imamo oko i okus za fine
stvari i onda kada naidemo na nesto primamljivo, ne mo-
zemo odoljeti. Upravo to se dogodilo u istrazivanju Torina.
U prici o ¢uvenoj cokoladi Gianduja naisla sam na nekoliko
divnih recepata medu kojima je kolac za koji danas dijelim
recept pobijedio.

Potrebno: 250 g lje$njaka / 200 g maslaca / 200 g tamne
Cokolade s visokim postotkom kakaa / 6 jaja / 200 g Secera
/ 3 Zlice mirisnog likera po Zelji / 150 g eurokremaiili nutele.

Postupak: LjeSnjake peci desetak minuta u pecnici pret-
hodno zagrijanoj na 200 stupnjeva. Nakon hladenja, sa-
mljeti 200 grama ljesnjaka u elektri¢noj sjeckalici, zatim
ih pomijesati s cokoladom koja je prethodno rastopljena
u pari zajedno s maslacem i ostaviti 5 minuta da se malo
ohladi. U meduvremenu umutiti Zumanjke sa Se¢erom
kako bi smjesa postala glatka, pa ih pomijesati s ¢okola-
dom i ljeSnjacima. U kombiniranu smjesu dodati liker. U
zasebnoj zdjeli ¢vrsto umutiti bjelanjke, pa ih pomijesati
s ¢cokoladnom smjesom. Izliti kombiniranu smjesu u kalup
promjera 23 cm, prethodno premazan maslacem i oblo-
Zen papirom za pecenje. Peci 40 minuta na temperaturi od
180 stupnjeva. Kad se torta ohladi, vrh torte premazati nu-
telom, a zatim posuti s preostalih 50 grama ljesnjaka.

Ovo je dobra osnova za mnoge varijacije, jer ¢okolada
Cesto poziva u pomoc voce, pa ne ¢udi kada recept poput
ovog dobije visnje, borovnice, maline ili neki drugi sasto-
jak u svom sastavu. Sto god odlugite i $to vam mozda zvu-
¢i primamljivo, prvo napravite osnovnu verziju i zasigurno
Cete pomisliti da je to najukusniji cokoladni kola¢ koji ste
ikad probali. Dobar tek!

Gorana Koporan

24. srpnja 2020. 37




Prizor za

mastanje

38 24 srpnja 2020.



Prica o fotografiji

Svatovi u ozracju rata

onti su se vjencali Ankica Vidakovié (r. 1967.), Santina
i Marinko Siladev (r. 1961.), svibnja 11. 1991. godine. Od
zakazivanja svadbe, pa sve do njenoga kraja, sve je bilo neizvje-
sno. U samomu selu su se odvijali vrlo muéni dogadaiji. Celnici
Mjesne zajednice su bili odvodeni, ispitivani, pa vracani svojim
ku¢ama. Neki ljudi su nestajali, a mnogi su se iseljavali. Po selu
se nocu Cula pucnjava, a takoder se Cula i ona koja je dolazila
preko Dunava. Namjeravalo se odustati od svadbe, ali je mlado-
Zenjina majka zeljela otpraviti svoga sina kao $to dolikuje, tim
viSe jer je sa svoje dvije sestre u prvim danima mladosti ostao
bez oca. Marinko je s obitelji Zivio u Nje-
mackoj, a nevjesta u Sonti. Svadba se #
pripremala mjesec dana po son¢anskom
obicaju. Sva rodbina i s mladine i s mla-
dozenjine strane, svatko na svojoj strani,
pripremao se prema tradiciji. Dva tjed-
na prije se mijesilo tijesto (tanki rezanci
poput »paucine«) za juhu od razli¢itoga
zivinskoga mesa. Tjedan pred svadbu, u
utorak, srijedu i Cetvrtak su se pripremali
kolaci i torte. U petak se spremala Zivina,
svinje, janjad i prasici. Obi¢no se za vrije-
me tih poslova pjevalo, igralo, nazdrav-
ljalo i podvriskivalo. Ovaj put je to sve
bilo nekako u strepniji i strahu, jer elnici
Srbije i Hrvatske se u Karadordevu, par
tjedana prije, nisu dogovorili. U Hrvat-
skoj je trajao rat jos od ubojstva policajca
Jovica na Uskrs i pokolja u Borovu koji
je tada bio u vrlo svjezem sjecanju. Cim
bi se zacula »grmljavina« iz preka, sudio-
nici buduce svadbe su u molbi dizali oci
i ruke ka nebu. Muskarci su diskutirali o ratu, ali diskusije su se
obi¢no zavrsavale mislima i rije¢ima »samo da rata ne budex.

Na fotografiji vidimo defile svatova. Snimljen je ispred neka-
dasnjeg Doma kulture koji je bio i Omladinski dom. Sve prosla-
ve, svadbe, igranke i balovi su se odrzavali u njemu. Dom je mo-
gao primiti do 500 osoba. Imao je priru¢nu kuhinju i ostavu, a u
dvoristu igraliSte za mali nogomet, rukomet i kosarku. Ucenici
su tu za lijepa vremena imali sate fizickoga odgoja.

Svadbena povorka je pristigla u dom na svatovski ru¢ak. U
prvome planu vidimo djevojcice — male enge iza kojih nastupa
mladozenja s djeverusom, sestricnom od strica. Do njih je bukli-
jas tj. ceremonijal majstor (voditelj). Ovaj put je buklijas Dalma-
tinac, Ante Kasalo, zvani Pajo (r. 1955.). Naime, obicajno je da
buklijas bude mladozenjine sestre suprug, a ovaj put on je ro-
dom iz Sinja. Pajo je s rado3¢u prihvatio poziv buklijasa i obukao
se u tradicionalnu Sokacku, son¢ansku, narodnu no3nju. Kao vo-
ditelj iskazao se primjereno, jer se prije svadbe dobro raspitao o
obvezama buklijasa. Iza njih nastupa kum Ivan Topal, Mrcko,
sa svojom suprugom. Ivan ¢e u buduénosti uzivati veliko posto-
vanje svojih sumjestana, jer je kao izvrstan majstor-tisljer 2016.

Trbulentnog proljeca, kako kod nas, tako i u svijetu, u
S

g. izradio nove kore u sonc¢anskoj crkvi Sveti Lovro. Po pravilima
iza njih ide stari svat (mladozZenjin ujak) sa suprugom. Kum i stari
svat Ce biti svjedoci na vjencanju. Iza njih je mladozenjina mati,
ostali svatovi i na kraju velike enge koje pjevaju i podvriskuju
uz tamburase s harmonikasem i begeSarom. U Sonti je obicaj
da nevjesta ruca svatovski ru¢ak u svojoj kuci, mada je rucak u
domu isfinancirala njezina obitelj, pa se i zvao »Mladin rucakc.
Veceru financira mladozenja.

Poslije ru¢ka svatovi okrijepljeni hranom i pi¢em, dobro ras-
polozeni, uz muziku i pjesmu krecu za mladom. U njenoj kuci,
najvjernije joj prijateljice kite svatove, a oni ih darivaju novcem

koji se slijeva u mladinu »kasu«. Svatovi se tu kratko zadrzavaju
i mlada pod ruku s djeverom (bratom ili brati¢em), a mladoze-
nja s djeverusom, kre¢u na vjencanje. Mlada i mladoZenja ¢e
se prvo vjencati u opcini, a onda u crkvi. Tek poslije crkvenoga
vjencanja i sveceni¢koga blagoslova izlaze ruku pod ruku van, a
do izlaza ih vodi svecenik.

Unatoc¢ bojazni kako ce se svadba okoncati, sve je proslo u
najboljem redu.

Ova snimka je neusporediva s danadnjicom. Vise nista nije isto
osim trave ispred doma. Rijetko se dogodi da svatovi idu selom
u defileu. Male enge su sada odrasle Zene, supruge i majke koje
imaju i stariju djecu nego to su one bile ovdje. Ostali su u pood-
makloj starosnoj dobi, a mnogi vise nisu medu Zivima.

Umjesto ove lijepe palace, namjernik moze zatedi ruSevnu
zgradu na kojoj zjape prazne rupe nekadasnjih prozora i vrata.
Cak i dvoriste zgrade gdje su se mnoge generacije mladih Son-
¢ana bavile sportom, vie nije za upotrebu. Rat je sve pomeo,
kod nekih ljudi su ostala sjecanja, a fotografija i sadasnje stanje
svjedoce istinu.

Ruza Siladev
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Sve sto ste htjeli
znati o suncu,
ali niste imali
koga pitati

Sunce, su

Ljeto je! Dobro, ima dana kad i ne djeluje tako, ali ipak ljeto je,
raspust i mozemo uzivati u blagodatima ljeta.

Prva asocijacija na ljeto svima je sunce.

Sunce svi volimo. Cini nas pozitivno raspolozenima, povecava
koncentraciju i glavni je izvor vitamina D ili »vitamina sunca,
kako ga jo$ zovu.

A koliko znamo o Suncu, toj zvijezdi bez koje mi koji se nalazi-
mo na Zemlji ne bismo mogli prezivjeti.

Kako?

Bez sunceve toplote i svjetlosti nijedan vid zivota (ljudi, zivo-
tinje i biljke) ne bi na Zemlji mogao dugo opstati. Nebo bi bilo
mracno i danju i nocu jer bi jedini izvori svjetlosti bili Mjesec i
zvijezde. Zemlja bi se vrlo brzo ohladila. Ubrzo bi se sve na njoj
smrzlo.Vremenske prilike se ne bi mijenjale jer i njih izaziva Sun-
ce.

Zato uzivajmo u suncu, ali oprezno jer pretjerano izlaganje
suncu, posebice kad je ono najjace, ima i negativni utjecaj.

No, sunce jeii lijek.

Stari Grci, Rimljani, Egip¢ani, Indijci i mnogi drugi narodi u li-
jec€enju brojnih poremecaja i bolesti koristili su upravo suncevu
svjetlost kao oblik terapije poznat i kao helioterapija. Ovaj nacin
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lije¢enja uspjesno se koristi i u novije vrijeme za lijecenje tuber-
kuloze, rahitisa, rana, koZnih poremedaja itd.

Zanimljivosti o Suncu

Znanstvenici su otkrili kako se izlaganjem suncevoj svjetlosti
oslobada i hormon sree — serotonin. Uz to, izlaganjem koZze sun-
Cevoj svjetlosti tijelo proizvodi i vitamin D, zasluzan za apsorpci-
ju kalcija, zdravlje kostiju, srca i opcenito dobro funkcioniranje
organizma.

Sunce je mladahno u odnosu na svemir

Sunce je nastalo prije otprilike 4,6 milijardi godina, a sam sve-
mir, odnosno prostor-vrijeme, prije 13,8 milijardi godina. Sunce
je tri puta mlade od svemira.

Sunce je patuljak

lako je promjer Sunca (koji iznosi otprilike 1,39 milijuna kilo-
metara) vise od 100 puta veci od Zemljina promjera, u svijetu




Hrcko

zvijezda Sunce se ubraja u manje zvijezde i smatra se patulj-
kom, zutim patuljkom.

Sunce proizvodi toliko mnogo energije da se procjenjuje da
svake sekunde jezgra Sunca emitira energiju istu kao 3$to je
ona kod 100 milijardi nuklearnih bombi.

Sunceva svjetlost predstavlja mjesavinu svjetlosti svih boja.
Mi tu mjesavinu svjetlosti vidimo kao bijelu.

Vrijeme potrebno da Sunceva svjetlost stigne do Zemlje je
8 minuta i 18 sekundi.

Temperatura Sunca na povrsini iznosi 5505°C.

A jeste li znali da kad se sunceva energija potrosi, Sunce ¢e
se pretvoriti u crvenog patuljka te tako pojesti Merkur i Ve-
neru, a mozda i Zemlju? Zato svi zajedno postujmo prirodu i
sunce i mjesec i nemojmo ih ljutiti.

Rijesi zagonetku

Jedna ¢asa masla svemu svijetu dosta.
aouns :2fuasafi

U kucu ude, a ni prozor ni vrata ne otvori. j

2ouns :3(uasafi

Suncu je vruce
Sunce je juce’ A oblak je Zelio ZOVEM SE: Katarina Vukadinovi¢
pobjeglo od kuce, sunce razvedriti IDEM U SKOLU: OS Ivan Milutinovi¢, Subotica
jer mu je bilo i zajedno s njim IZVANNASTAVNE AKTIVNOSTI: glazbena skola, klavir,
jako vruce. nebom jedriti. slikanje, pjevanje s HGU Festival bunjevacki pisama pod
. - vodstvom prof. Mire Temunovi¢, engleski jezik
Sakrilo se tako Pozvali su vjetar VOLIM: zabave, slikanje, druzenje, prirodu
iza oblaka malo, da zapuse jako NE VOLIM: sve §to je tuzno
ali ni tamo pa su se svi U SLOBODNO VRIJEME: vjezbam, igram se s drugarima,

nije cijelo stalo. rashladili lako. boravim u prirodi

NAJ PREDMET: svijet oko nas i matematika

Sl 6l e UEESIHED R KAD ODRASTEM ZELJELA BIH BITI: slikarica

kao ruke duge bilo jako vruce
pa je sunce skoro pa se prije mraka
zaplakalo od tuge. vratilo kod kuce.

Josipa Franji¢ Radulovi¢
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Traze se vozaci Ci E kategorije s hrvatskim ili ma-
darskim putnim ispravama za posao u Njemac-
koj u okolini Stuttgarta i Ludwingsburga.

Tel.:+ 4917621561026 ili 064/1826160.

Prodajem salas na Mirgeskom putu, 4 km od gra-
da, nova gradnja, sve od ¢vrstog materjiala, trofazna
struja, bunar 50 m, dvije kupaonice, tri Stale, svinjdi,
dvije garaze.Tel: 064 247-09-49.

Hrvatska obitelj iz Zagreba koja Zivi u Segedinu
(Madarska) trazi Zenu za Cuvanje osmomjesec-
nog djeteta i pripomo¢ u kucanstvu na duze
razdoblje. Placanje 800 eura. Stan i hrana osigu-
rani, slobodni dani i ostalo po dogovoru. Kon-
takt telefon: Mirko, 0036-30-288-93-33.

Primam u radni odnos zubnog tehnicara s isku-
stvom u Zupanji, R. Hrvatska. Smjestaj osiguran.
Informacije na tel.: 00385-95-366-17-67.

Izdajem garsonjeru u centru Subotice. Tel.:
065 6081194.

Prodaje se gradevinska parcela povrsine 844 m?
za gradnju stambenog objekta, Mali Radanovac,
Ulica Heroja Pinkija. Tel.: 063/551-871.

Izdaje se u arendu - zakup poljoprivredno
zemljiste oko 2,5 km juzno od sela Golubinci,
povrsine 42 a i 73 m?, parcela broj 7138 K. O.
Golubinci. Dragan 063/509-902.

U Somboru prodajem kompletno zavrsenu ter-
moizoliranu vecu katnicu sa suterenom, garazom,
lietnom kuhinjom, svim komunalijama i CGu centru
grada.Tel: 025 544-92-20; 064 280-84-32.

Hitno i povoljno prodajem kucu u Subotici,
107 m2.Tel.: 064 18-39-591.

Hitno i povoljno prodajem zemlju u Subotici,
1 h6ari.Tel.: 064 18-39-591.

Prodaje se kuca u centru sela Golubindi, Sima-
novacka 14, na parceli 796 K. O. Golubinci koja s
parcelom 797 ¢ini jednu cjelinu — plac u grade-
vinskom podrugju, ukupne povrsine 25a i 14m2
Dragan 063-509-902.

Povoljno prodajem dvosobnu ku¢u u Micu-
rinovoj 22, Subotica. Informacije na mobitel:
066-555-49-61.

Prodaje se poljoprivredno zemljiste oko 2,5 km juz-
no od sela Golubinci povrsine 42 a i 73 m?, parcela
broj 7138 K. O.Golubinci. Dragan 063-509-902.

Prodaju se: dunje, dvije nekoristene perne pu-

Samara '90. (200 eura). Tel.: 024 532570

Prodaje se elevator, plug leopard dvobrazni, Spe-
diter, auto lada samara (i krovni nosac i auto priko-
lica trabanta), motor. Tel.: 024/528-682.

Prodaje se pneumatska 4. redna sejacica 2016.
g. iz Agrije, elektronska sjetva (tri para plo¢a za
kukuruz, suncokret i soju), Lada Samara 90 (150
eu), Spediter (150 eu), starinski ormani i sl. Tel.:
024/532570ili 0600532570.

Roleri i starinska kolijevka, ormari, kreveti, viran-
gosi, stol, stolice, bunjevacka ruha, marame, pre-
gaceisl.Tel:024/532-570.

Prodaju se starinske zavjese, ponjavice, pregace,
sefiri, sukna, papuce, marame (razne) i svecane
duge i kratke haljine (600 — 1200 din), bebi kapice
i haljinice starinske i slicno. Tel.: 024 528682.

Dvobrazdni plug 14, roleri, bunjevacka ruha, pa-
puce, maramei sli¢no, starinska kolijevka.
Tel.:024/528-682.

Prodaje se pec¢za etazno grijanje na ¢vrsto gorivo
Podvis Knjazevac 30 kw. Tel.: 024 528682.

Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci
koji VAZI DO 28. 7. 2020.

R

Postovani Citatelji naseg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa
u kojima mozete objavljivati sve ono Sto zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini
uvjet za objavu vaseg malog oglasa je prilozeni kupon kojega objavljujemo u svakom broju

Hrvatske rijeci.

Duljina malog oglasa ne smije prelaziti vise od 30 rijeci.

¥

Urednistvo

Povoljni tjedni
za alergicne osobe

Tijekom proteklog tjedna, u zraku je zabiljezena
veoma niska koncentracija peludi svih alergena, od
trave, preko korova, pa do drveca.

Prema izvjestaju o aerobioloskom ispitivanju Za-
voda za javno zdravlje Subotica, tijekom proslog
tjedna u zraku je zabiljezeno manje od 60 pelud-
skih zrna trave, korova i drveca po prostornom me-
tru zraka, ¢ime je protekla sedmica bila povoljna za
osobe koje pate od alergija na pelud.

Kada je u pitanju ambrozija, proslog je tjedna
zabiljezena veoma niska koncentracija ili ¢ak njena
pelud nije ni bila registrirana u atmosferi, te je mo-
gla izazvati alergijsku reakciju samo kod izuzetno
osjetljivih osoba.

Prema prognozi Zavoda za javno zdravlje Suboti-
ca ove sedmice umjerenu koncentraciju imaju ko-
priva, dok trave, drveca i ostali korovi imaju nisku

koncentraciju peludi u zraku.

' Hrvatska likovna udruga CroArt
prodaje umjetnicke slike, djela
¢lanova udruge. Zainteresirani se
mogu javiti predsjedniku udruge.

Tel.: +381 24 529 745; mobil: +381 63 518 218;
e-mail: horvatjosip.su@gmail.com

EEQ' HKC Bunjevacko kolo, Likovni odijel,

% prodaje slike svojih ¢lanova. Slike se
E mogu vidjeti u prostorijama Centra, ul.
Preradovic¢eva 4, radnim danom od 8
do14 sati. Tel:024/556-898 ili 555-589.

NTERNET +TELEVIZIJA +TELEFON

Astra
Jelekom

AT
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024 555 765

Karadordev put 2, Subotica
www.astratelekom.com
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Sport

Salasari somborski

. Salasari somborski prije proslogodisnjeg nastupa na Neretvi

*Ostala'samo nada

kao da se nije ni dogodila. Svi veliki dogadaiji, festivali, utrke,

turniri, koncerti... sve je odgodeno ili otkazano, pa mnogi
novi rekordi nisu postignuti. Cetiri godine priprema za Olimpijske
igre nisu dobile svoju Sansu, neki su zbog toga mozda propustili
posljednju priliku za nastup na ovom prestiznom natjecanju, a
neki su upravo dobili priliku da se bolje pripreme. Bez obzira na
to kako gledamo na sve ovo $to nas je snaslo, sigurno je da nema
odustajanja.

Jedan od razloga pisanja ovog ¢lanka trebala je biti utrka Dra-
gon boat u Bezdanu, ali je i ona otkazana. Ekipa Salasari somborski
je pripremala nastup u tri kategorije: muskoj, Zenskoj i u miks ekipi.
O ovoj sezoni, pripremama, propustenim utrkama i nadama raz-
govarali smo s nekoliko veslaca i veslacica i procelnikom sportske
sekcije HKUD Vladimir Nazor Salasari somborski.

Za 2020. godinu mnogi kazu da ¢e u nekim stvarima izgledati

Godina velikog jubileja

Osim svega najavljenog 2020. godina je i godina jubileja kada
je u pitanju sportska sekcija HKUD Vladimir Nazor i ekipa Salasari
somborski, jer bi ove godine trebao biti deseti nastup na Maratonu
lada, sredisnjem dogadaju svake sezone u Metkovi¢u. S obzirom
na situaciju s pandemijom pitali smo procelnika sportske sekcije
Pavla Matarica kakav je njegov komentar na ovu veslacku sezo-
nu.

»Ovo Ce biti deseta godina kako odlazimo na Maraton lada u
Metkovi¢ i na nama veoma lijepo usce Neretve. Ovaj jubilej nam
daje poseban vjetar u leda i jaca nasu Zelju i odlican je povod da
damo sve od sebe. | muska i Zzenska ekipa zapoceli su ovu sezonu
na vrijeme s treninzima i entuzijazam je bio na visokoj razini. Na-
dali smo se i obecavali da ¢emo biti fit. Onda se dogodilo to da
je po mjerama koje je poduzela Hrvatska, svatko tko je ulazio u
zemlju morao biti u karanteni i to nas je sprijecilo da sudjelujemo
na nama veoma vaznoj utrci na Jarunu, od koje smo imali lijepa
ocekivanja. lako razocarani ovim razvojem dogadaja, treninzi su
nastavljeni istim intenzitetom. Prosli vikend otkazan je i Bezdan, a
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neizvjesnost oko odlaska na Neretvu je sve veca. Nemam poseban
komentar, ali imam veliku nadu i Zelju da ove godine nastupimo
na Neretvi, ¢ak i popeti se na postolje, jer Zenska ekipa u ovom
sastavu i prema onome $to je pokazala prosle godine ima velike
Sanse za to«

Deseta obljetnica je dobra prigoda da se prisjetimo kako je sve

pocelo, pa je procelnik sportske sekcije pri¢u nastavio u tom duhu.

»Deset godina stvarno nije malo. Kad to brojimo u kilometrima,

u zaveslajima, u broju veslaca koji su prosli kroz tim, kada sracuna-
mo uloge u vremenu i u novcu i kad podmirimo racune, stvarno
smo obogatili i nas i drustvo. Veslacki tim je postao pravi brend
HKUD Vladimir Nazor, a nase djevojke s cvijetom u kosi dobri duh
Neretve. Zato bi mi i bilo Zao ako ne odemo ove godine. Zelju nam
nitko nije odagnao te i dalje forsiramo taj odlazak, treniramo i na-
damo se najboljem, pa ¢emo poslije praviti presjeke i desetogo-
disnje prikaze.«

Izostale vazne utrke

Prva utrka za koju se ekipa pripremala i na koju na Zalost nije

otisli je utrka na Jarunu. Zasto je izostao nastup muske ekipe Sa-
lasari somborski na Jarunu i kako je to utjecalo na dalje treninge,
rekao nam je kapetan muske ekipe Gaspar Matari¢.

»Kao i prethodne Cetiri godine i ove smo se s velikim entuzijaz-

mom pripremali za utrku na Jarunu koja nam je prva utrka u nere-
tvanskoj ladi u sezoni. Osim toga ovo nam je jedina utrka lada na
kojoj nastupamo od samog pocetka i upravo zbog toga ova trka
ima posebno znacenje za sve veslace. Kilometri i kilometri udarnic-
kih treninga,pali’ su u Veliki backi kanal jednom administrativnom
odlukom koja se odnosila na sve one koji su imali namjeru posje-
titi Hrvatsku tih dana. Naime, donesena je odluka da svi koji udu
u Hrvatsku moraju ispuniti dvotjednu karantenu. Imajudi u vidu
nase poslovne obveze bilo je jasno da od ovogodiSnjeg nastupa
na Jarunu nece biti nista. Bilo nam je jos teze Sto je ta odluka vrije-
dila doslovno samo onaj vikend kada je odrzana utrka. Ekipa, malo
poljuljanog morala, brzo se uspjela vratiti u regularni ritam trenin-



ga, prije svega zahvaljujuci mislima o utrkama koje nas ocekuju
ove sezone.«

Ove godine je za Salasare somborske deseti jubilarni nastup na
Maratonu lada. S obzirom da se situacija oko pandemije mijenja
iz dana u dan i nemoguce je predvidjeti hoce li granice u danom
trenutku biti otvorene, kakvo je ozracje u ekipi i kakvo je raspolo-
Zenje za treninge.

»Ove sezone trebamo veslati svoj jubilarni deseti uzastopni
Maraton lada na Neretvi. Ovakav uspjeh nisu imali ni timovi
mnogo zvucnijih imena od naseg! Ne moze se re¢i da ne osjeca-
mo pozitivan strah koji smo sami sebi nametnuli, a sve u Zelji da
ovogodisnji deseti nastup bude popracen i najboljim rezultatom.
Za ostvarivanje ovog cilja svjesni smo da je potrebno trenirati i
jace i duze od svih prethodnih godina i to nam ne pada tesko,
ali neizvjesnost uzrokovana situacijom s covid-19 u mnogo ¢emu
oteZava fokusiranje na treninge! Ali bas kao sto se dijamanti izra-
duju pod pritiskom, tako smo i mi spremni da unato¢ svoj neiz-
vjesnosti oko naseg sudjelovanja na maratonu lada, zablistamo
na nasem jubilarnom nastupug, dodao je kapetan ekipe.

Velika Zelja za nastupom na Neretvi

Podsjetimo se, nastup djevojaka prosle godine na Maratonu
ladarica imao je buran odjek. Djevojke su u tri navrata pokusale
zaugzeti trece, ali, prema misljenju sudaca, to nisu ucinile na nacin
koji je prihvatljiv pravilima, pa su prosli cilj kao Cetvrta ekipa. Na-
kon 3to su suci odlucili dodijeliti im kaznenu minutu, rangirane su
kao petoplasirane.

Da li se bilo koja od djevojaka zbog toga povukla iz veslanja i
kako je to utjecalo na sastav i pripreme za ovogodidnji nastup,
komentirala je kapetanica zenske ekipe Salasari somborski Mari-
ja Mandic.

»Spoznaja da smo se tijekom utrke borile za tre¢e mjesto jo$
viSe je u nama ojacala Zelju za popeti se na postolje. Ekipa je jaca
nego ikada, kompaktnija i svjesnija svojih snaga i moguénosti.
Prateci epidemiolosku situaciju i prilagodavajuéi se danoj situa-

POGLED S TRIBINA

Finale

retposljednje, 35. kolo 1. HNL donijelo je nova uzbudenja u

borbi za drugo mjesto i plasman u kvalifikacije Lige prvaka.
Gostuju¢om pobjedom u jadranskom derbiju protiv Hajduka
(3:2) Rijeka se vratila u konkurenciju za glavni zgoditak sezone
2019./2020., ali ne ovisi sama o svojoj sudbini. Bod viSe uoci
posljednjeg, 36. prvenstvenog duela, imaju drugi Osijek i trec¢a
Lokomotiva (bodovno izjednaceni - 62), koji se medusobno sa-
staju. Pobjednik ovog susreta bit ¢e viceprvak Hrvatske i njezin
predstavnik u kvalifikacijama najprestiznijeg klupskog natjeca-
nja staroga kontinenta.

Naime, u ve¢ spomenutom pretposljednjem kolu hrvatske
provoligaske karavane dogodila su se dva pomalo neoceki-
vana rezultata koja su posve zakomplicirala stanje na tablici.
VaraZdin je svladao Osijek (1:0) u susretu koji za domacina nije
imao nikakvog rezultatskog imperativa dok je gostuju¢im Sla-
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ciji od obustave karantene uspjele smo se okupiti na desetak trenin-
ga i veslati brzine i duljine vece nego prethodnih godina. Svakako
se nadamo da ¢emo sve svoje napore modi prezentirati na Maratnu
ladarica 2020. i ostati prepoznatljive kao Djevojke s cvijetom u kosi.«

I u normalnim okolnostima je tesko okupiti timove koji broje deset
¢lanova i u kojima su prije svega odrasli ljudi s puno obveza, ali ovoj
ekipi to nije dobar izgovor nego izazov vise za savladati. Poslovi na
saladu su posebna prica, pogotovo ljeti kada je posla puno. Jedina
prava salasarka, Kristina Pekanovi¢ nam je to potvrdila i dodala da
je za nju najvedi izazov sti¢i na vrijleme na trening. »Salu na stranu,
dodaje, kod mene je sve pocelo iz Zelje da probam i vidim mogu li
ja to, pa je proradila neka tvrdoglavost za vise, a sada mi je preslo u
neizostavni dio ljeta, tako da se svi na salasu potrudimo da stignem
na trening. Ekipa koja smo postali, ta Zelja za veslanjem kod svih cura,
to Sto dijelimo i dobre i lo3e trenutke, Sto postajemo prijatelji i izvan
veslanja, zahtijeva da das sve od sebe.«

Ekipa je pojacana i djevojkama iz Subotice, pa Tatjana, Martina,
Jelena i Marija svaki put prijedu 70 kilometara kako bi dosle na
trening. Malo veci izazov je za lvanu, koja putuje iz Novog Sada, a
koja zbog obveza ne stize na treninge, pa pojacano radi kondicijske
treninge. Rijec je o profesionalnoj veslacici te doprinos nece izostati.

»Rijec je o dva potpuno drugacija stila veslanja, camci u kojima
sam veslala i vesla su duzi i uzi i manje je ljudi u timu, a i tehnicki se
vesla drugacije. Sto se ovogodisnijih treninga tice, tesko mi je uskla-
diti treninge u ladi s poslom, jer mi radno vrijeme ne dozvoljava biti
prisutna kad i ostale djevojke, ali redovito radim kondicijske trenin-
ge. Moja ocekivanja su da ove godine izveslamo brzu i bolju utrku u
odnosu na proslogodisnju, sto mislim da je sasvim izvjesno sudeci
po dosadasnjim treninzima zenske ekipe. Pri¢ati o medalji i predvi-
dati plasman je nezahvalno do same utrke, ali ako izveslamo u skla-
du sa svojim moguénostima, vjerujem da ni medalja nije isklju¢ena.«

Sasvim je jasno da i muska i Zenska ekipa trenira punom parom i
da Zelja velika postoji, a mi se nadamo da ¢e mogucnosti biti takve
da testiraju svoje misice i vesla ove godine na Neretvi i da ¢emo pisati
0 novim uspjesima, pa mozda i o medaljama.

Gorana Koporan

voncima bio od krucijalne vaznosti. Na drugoj strani, Lokomotiva
je remijem protiv Gorice (1:1) izgubila dva velika boda u brobi za
drugu poziciju. Zanimljivo je istaknuti kako niti Gorici rezultat su-
sreta protiv »lokosa« uopce nije bio vazan. Sve ovo svjedoci kako
se u 1. HNL igra posteni nogomet bez ikakvih kalkulacija, a svaki
susret je i stvarno viteSko nadmetanje. Kona¢no i Dinamo je jed-
va odigrao neodluceno protiv devetoplasirane Istre (0:0), koja ¢e u
doigravanje za ostanak u drustvu najboljih.

Finalni dueli aktualnog nogometnog prvenstva igraju se za ovaj
vikend. Sastaju se: Osijek — Lokomotiva, Rijeka - Istra, Inter — Hajduk,
Gorica - Slaven i Dinamo - VaraZzdin.

Jedini dueli koji imaju rezultatsko znacenje su susreti u Osijeku i
Rijeci, dok ce svi ostali biti samo revijalnog karaktera na zatvaranju
jedne posve neobicne, »koronavirus« sezone. Izuzev kona¢ne od-
luke o osvajacu drugog mjesta, nema vise nikakvih nepoznanica.
Dinamo je prvak, u Europu idu Osijek, Lokomotiva, Rijeka i Hajduk,
Istra ¢e se natjecati u doigravnju za ostanak s drugoplasiranom
momc¢adi 2. HNL, a 1. HNL napusta Inter.

D.P.
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Zabava

U NEKOLIKO SLIKA
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Ris pod maskama

Iz Ivkovi¢ sora

Pise: Branko Ivkovic¢

Kadgod smo borme lipo kad se poradi liti izasli prid salase, sidili na

klupicama, izno ko je Sta imo, malo kolaca, pogace sovim, sonim,
lakumica, bukvica pa se pocastili i do kog doba no¢i divanili. Niki dan mi
jedna prijateljica divanila kako su njoj $to je odrasla i rodena u varo3i naj-
lipce vrime bilo kad je dosla u goste kod dide i majke pa se ko dite sigrala
oko klupice dok je Celjad divanila o svim i svac¢im. Drustven svit bijo, sad
i ode kod nas u selu Cesto se trevi da prode kogod kraj tebe pa ni mu ni
bu, zacepidu usi sotim telefonskim slusalicama pa ne haje ni sto ce i kecit
limuzina, ni $to ¢e njim se kogod javit... A Sta moz ¢ovik, taka su nam
sad dosla vrimena, ta lektronika e skroz priuzet svit, sad vec i racune
i kojikake restancije placaje priko telefona, ove mlade domacice kad se
spremadu kuvat uznu oma se vac¢adu za telefon i »¢ek samo da vidim na
internetuk, pa kad onda natrpadu u ilo i $to triba i $to ne triba pa a vidi$
posli tr¢anja, dobro $to ja na salasu jos imadem onu »ustanovu« $to ima-
de na vrati probusene dvi nule... E Celjadi moja ta se vrimena nece nikad
vise vrnit ni u Ivkovi¢ 3or ni nigdi vide, zdravo se bome odvadamo, sad
ve¢ moz na prste skoro izbrojit svit koji je tako Zivijo, eto na priliku niki
dan je oco svirat andelima i moje Zene stric, Stipan Barakovi¢-Kurjak,
dugogodisnji svirac u tavankuckom Gupcu, u Culanovoj bandi, na tusta
balova od Sajca do Partizana u svim domovima, kad se priselijo u varo$
i dalje je sviro, dokle god je mogo uvik bijo nuz svoj svit i volijo i ¢uvo
nase lipe obicaje. Nek mu bog dariva vi¢ni pokoj i fala mu sto se pastrijo
da i dalje imademo dobri sviraca koji znadu svirat nasa lipa kola i pisme.
Tako je to Celjadi moja, stari odlaze, ne¢emo i zaboravit, a fala bogu mladi
dolaze da nastavidu di su stari stali i pravo je tako, tako bog zapovida,
nikako prikinit nit koja traja vec tristo lita najmanje, momacko kolo ako
triba svirat i u ¢e3alj al ga triba svirat, ono ¢e bit momacko kolo dok je
svita i vika. Celjadi moja jo3 sam se razalostijo i kad sam ¢uo da se nece
odrzat nasa najvec¢a manifestacija radenje risa, kosidba na Burdinu, kaZe-
du zbog korone, pitam ja vas dokle ¢edu ve¢ divanit o toj vrazijoj koroni,
ta vec sunam otrlii usii sve drugo od nje, toliko nam punidu glave $njom
da je ova moja postala ve¢ pravi doktor, samo mi zapovida, te peri ruke te
peri noge te nosi masku ta vec se bojim da ¢e mi nataknit i kad spavam tu
masku 3to je sasila od postava od stare uzgljance, a postav valjdar toliko
ustirkan kroz godine da je posto tvrd kugod ple, sav sam ve¢ nos ispro-
Zuljavo na njeg. U selu u duc¢an kad ode$ obovezno maska, a ja bijo niki
dan u varosi u tim velikackim du¢anima na dva mista pa polak nji nema,
a i bilo nas Surnajst unutri, kandar ta pravila ima za koga vazidu a za one
nedodirljive i cuvane od strane vlasti nevazidu, oni mogu kandar kako
oce, neg opet ja o politikama, manicu se zauvik politike pa uzet lanac sa
mojim zeljovom i biciglovat se po selu, to je sad zdravo moderno. Ajd
zbogom.

Faljnis, eto ja opet dospijo da malkoc svama celjadi prodivanim.



Bac lvin stodir

Jesen
prireda

-

pise: lvan Andrasic¢

iskukucnijo krospendzer. Izgledalo mu ko da ni svanilo, pa

veli ide jo$ malo pridrimat. Jedino o030 zapalit radijon u kujne i
ostavijo otvorita vrata. Veli, ako ne moze zaspat, baram ¢e, ka dojde
vrime, ¢ut $ta ima novoga. Doso natrag u krevet, san nece na odi.
Najedamput se preznijo, na radijonu stali divanit di se i $ta nudi za
kupit, po tomu znade da jos$ pri frtalj sata izdivanili sve novo. Vidi
da ga jutarnje svitlo privarilo. Oma o030 nalozit Spojer u kujne i met-
nit kafu za njega i njegovu. Probudila se i ona i oma otvorila Sirom
kapke o sokaka. Samo stala mrndzat, ko da nemu pravoga divana.
Ka dono kafe tamo di spavu i pogledo krospendzer, bac¢ Iva opazijo
zasto. Naskaku ne moz vidit dalje o druge bandere, taka se maglu-
Stina spuscala. Na crna, gusta, ko da ce sutra Sisvete. »Eto, di bi onda
i basca bila kako triba, va ¢e bas dobro opalit sosu i krastavce, a ko
zna sta Ce ispast i o paprikek, veli njegova i srkne malo kafe. Oma
se namrgodila, kanda oparila laloke. Ba¢ Iva kafu istom dono, ni se
ni mogla tako brzo oladit da je ¢eljade moze pit. Dalje ba$ i ni bilo
puno divana, njegova kanda ni bila najbolje volje. Na radijonu stali
divanit $ta ima novoga. Najprvo o te dosadne gripe. Ba¢ Iva oma
sto nista bilizit. Ka se ope stalo svirat, isapijo no $to biliZijo i dugo
gledo u to. »Ta de ve¢ jedamput gukni, $ta ope ni dobro? Vidim da
c¢es puknit ako to ne izdivanis«, veli njegova i pomece nastal sve $to
pripravila za frustuk. Njoje istopila jedan skvarak i spekli¢a dva jajce-
ta, njemu 3$njitu crnoga kruva, kuvano jajce i ¢aj o titrice. | Saku me-
decina $to popije izajutra. »Ta Sta se tude ima divanit? Eto, lazu nam
ko da smo nerazumna dica. Vamo divanu da svit svasta trukuje po
sokocalu, da su svi protiv nji, da doktori $to divanu $togoda 5to ne
divanu njevi samo podbunjivu svit, a vamo nam svaki dan lazu priko
skoro svi televizija i novina. Da ni sokocala, svit ne bi ni mogo ¢ut,
vidit i procitat Stogoda drugace o njevoga. Virujes, ve¢ sam se i sam
toliko zbludijo, da ne znam vise $ta bi i komu virovo, a $ta i komu ne.
Eto, malopri pribilizim, doktorica divani koliko novi gripozni ima u
koje varosi, za dram isapim, bome peses stotina, brez dvi najvece
varosi. Potli toga ista ta doktorica veli, u cile drzave ima dvitri stotine
novi gripozni. E, pa ne znam $ta bi reko, jal su toliko tupavi, pa ne
znu isapit no $to su tribali naucit u tre¢emu, jal jim kogod zapovido
da bas tako obnaroduju? Jedino se pitam ko tu i komu laze i zadto?«,
veli bac Iva i popije poslidnji gutljaj ¢aja. »E, pa zoto ja ni ne gledam
televiziju, nit ¢itam novine. A i na radijonu poslusam jedino greben-
cijase. Samo, ni oni u poslidnje vrime bas i ne znu svaki put potrefit
kako ¢e bit vrime. Zoto ja i imam u svako doba pripravito za navu¢
i dugacko i kratko. A kako da ta celjad i pogodi, ka u po lita dojde
jesencka magla, ka danas ne moz dijat o vrucine, a sutra ve¢ moras
obuvat Cerape?«, pita se njegova. Ba¢ lva se samo zablendo u kom-
Sicki zid, ko tele u Sarena vrata.

Bac’ Iva se niko jutro, potli vidijo da taj dan Ilino, probudijo i

Zabava

NARODNE POSLOVICE

« Malo treba da se skupi veliko bogatstvo, ali mnogo da

se skupi malo.

« Jutro je majka poslova, a no¢ majka misli.
+ Ako zeli$ mir, spremaj se za rat.

VICEVI, SALE...

Ucitelj kaze Perici:

- Nabroj mi tri poznate osobe!

Perica:

- Ronaldinho, Zinédine, Raul.

Ucitelj:

- Ajesili ¢uo za Mozarta, Picassoa?
Perica:

- Ne poznajem dobro rezervne igrace!

Covjek iznajmi konja za jahanje. Konjusar kaze:

- Molim vas platite 20 eura.

- Pladanje je unaprijed? Zar se plasite da ¢u se vratiti bez
konja?

- Ne, gospodine. Plasim se da e se konj vratiti bez vas...

MUDROLIJE

« Uvrede treba zapisivati na pijesku, a dobra djela urezati
u mermeru.

«  Mudar ¢ovjek vidi onoliko koliko hoce, a ne koliko moze.

« Nitko se nije popeo na vrh merdevina jednim skokom.

Vremeplov - iz nase arhive

HKUD Vladimir Nazor,
na Duzijanci, 2004.
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Tv program

PETAK
24.7.2020.

06:55 Dobro jutro, Hrvatska

09:00 Vijesti

10:10 Dobro jutro, Hrvatska

10:20 Betty i njezine
dijagnoze

11:12 Gradionica vrtova

12:00 Dnevnik 1

12:25 Diva

13:15 Dr.Oz
serija

14:00 Raj za dame

15:00 Umorstvau
Midsomeru

16:35 Bajkovita Hrvatska

16:43 TV Kalendar

17:00 Vijestiu 17

17:15 HAK - promet info

17:20 Upoznajmo Hrvatsku

17:33 turizam.hrt

18:10 Potjera

19:00 Dnevnik 2

20:05 Pele,
dokumentarna serija

21:55 Dnevnik 3

22:30 Zamrznuta istina,
americki film

00:14 Rivijera serija

01:04 Dr.Oz

01:44 Dnevnik 3

01:50 Vrijeme

02:10 Na vodenome putu

02:55 Betty i njezine
dijagnoze

03:40 Rajzadame

04:35 Skica za portret

04:45 Reprizni program

05:14 Dnevnik 2

05: 20Zamrznuta istina,

americki film
R 2

05:20 Kultura s nogu
05:22 Juhuhu

05:50 Regionalni dnevnik
06:35 Tri prijatelja

06:57 Juhuhu

07:37 TV vrti¢

07:58 Profesor Baltazar
08:10 Juhuhu

08:16 Vedranovi velikani
09:00 Ne-Ne, crtana serija
09:10 Juhuhu

10:09 Mali princ

13:25 Zaboravljena laz,
francusko-belgijski film
15:05 Renovacija na prepad
16:00 Regionalni dnevnik
16:45 Na vodenome putu
17:32 Cesarica - HIT lipnja
17:40 Bitange i princeze
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18:20 Kuhan i pecen
19:27 Cesarica
20:05 Srednjom Amerikom
pjesice,
dokumentarna serija
22:00 Nijanse plave
23:40 Obiteljski zlo¢ini
01:15 Zaboravljena laz,
francusko-belgijski
film
02:20 Kuhan i pecen
02:27 Cesarica
02:50 No¢ni glazbeni
program
03:30 Spotovi

SUBOTA
25.7.2020.

R |

06:43 TV Kalendar

06:55 Klasika mundi

07:45 Staza Jubilee,
americki film

10:10 Dobro jutro, Hrvatska

11:10 Ku¢ni ljubimci

11:42 TV Kalendar

12:00 Dnevnik 1

12:33 Dvostruko vjencanje,
americki film

14:15 Istrage prometnih
nesreca

14:50 Prizma,
multinacionalni
magazin

15:45 Od Rusije do Irana
kroz divljinu

17:00 Vijestiu 17

17:20 Manjinski mozaik

17:40 Lijepom nasom: Virje

19:00 Dnevnik 2

20:05 Mothmanova
prorocanstva,
americki film

22:05 Dnevnik 3

22:40 Seksigrad,
americki film

01:05 Staza Jubilee,
americki film

02:45 Dnevnik 3

03:11 Reprizni program

03:51 Skica za portret

03:57 Od Rusije do Irana
kroz divljinu

04:42 Prizma,
multinacionalni
magazin

05:27 Dnevnik 2

06:09 Lijepom nasom:

Virje

05:50 Regionalni dnevnik
06:46 Tri prijatelja
06:59 Pjesmice i brojalice

07:09 Zivotinjske price

07:18 Zvrkoideu
Cudosvijet

07:31 Lein kutak

07:38 TV vrti¢

07:52 Miso i Robin

08:24 Tri prijatelja

08:48 Zmaji¢ Kokos

08:55 Juhuhu

09:04 Medo Grizli i male
napasti, crtana serija

09:15 Volim Zivotinje

09:32 Juhuhu

09:35 Alvin i vjeverice

09:55 Vrijeme je za pricu

10:21 EBU drama

11:00 Kraljica Elizabeta Il

11:50 Vrtlarica

12:20 Zivot u parku

13:10 Lidijina kuhinja

13:35 Dom na kvadrat

14:10 Inspektor
Montalbano

16:00 Regionalni dnevnik

16:30 Srednjom
Amerikom pjesice

17:20 Stani u Lici:,
dokumentarna serija

19:05 Animirana serija

19:15 GlazbeniTop20

20:05 Dubrovnik: Vaterpolo

21:30 Prezivljavanje u
divljini

22:20 Dobra borba

23:15 Obiteljski zlo¢ini

NEDJELJA
26.7.2020.
R |
07:29 TV Kalendar
07:45 Pandora i ukleti
Holandez, americki film
09:48 Biblija
09:58 Belec: Misa, prijenos
11:07 Pozitivho
11:40 TV Kalendar
12:00 Dnevnik 1
12:20 HAK - promet info
12:30 Plodovi zemlje
13:25 Pula: More
14:00 Apsurdistan
15:02 Pri¢a o nama
16:00 Miridobro
16:41 TV Kalendar
17:00 Vijestiu 17
17:15 HAK - promet info
17:20 |to je Hrvatska:
Plitvnicka jezera
17:40 Lijepom nasom: Virje
19:00 Dnevnik 2
19:47 Tema dana
20:05 Destinacija
20:35 Djeca Mediterana
21:25 Mijenjamo svijet
22:25 Dnevnik 3
22:47 Vijesti iz kulture
23:01 Pandorai ukleti

01:01 Apsurdistan

01:56 Dnevnik 3

02:22 Destinacija: Hrvatska,

emisija o turizmu

02:47 Snimanje albuma
Imagine Johna Lennona

03:52 Skica za portret

04:09 Lijepom nasom: Virje

05:24 Dnevnik 2

06:05 Regionalni dnevnik
06:35 Tri prijatelja
06:59 Pjesmice i brojalice
07:01 Juhuhu
07:09 Zivotinjske pri¢e
07:34 TV vrti¢
07:41 Juhuhu
07:43 Miso i Robin
07:50 Profesor Baltazar
08:10 Juhuhu
08:11 Carobna ploca
08:25 25. Hrvatski djeg;ji
festival 2019
09:10 Luka i prijatelji
09:40 Shakespearei
Hathaway
10:30 Endeavour mladi
Morse
12:05 Dobar, bolji, najbolji...
13:40 Vjetrovi Jamajke,
americko-britanski film
15:25 Ana Karenjina
16:15 Prezivljavanje
17:05 Magazin LP
17:30 Sportski trenuci
19:00 Parni valjak
20:05 Nadine, americki film
21:30 Katarina Velika
22:25 Dobra borba, serija
23:20 Snimanje albuma
Imagine Johna
Lennona
00:25 Graham Norton i gosti
01:10 Nocni glazbeni
program - Spotovi
19:18 Animirana serija

PONEDJELJAK
27.7.2020.
HRE |
06:40 TV Kalendar
06:55 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti
10:10 Dobro jutro, Hrvatska
10:20 Betty i njezine
dijagnoze
11:12 Croatia’s Finest -
Dhruv Baker
11:42 TV Kalendar
12:00 Dnevnik 1
12:27 Diva, telenovela
13:17 Dr.Oz

14:05 Heartland
14:48 Bajkovita Hrvatska

15:01 Umorstvau
Midsomeru

16:41 TV Kalendar

17:00 Vijestiu 17

17:14 Vrijeme

17:15 HAK - promet info

17:20 Zrtve ljubavi, serija

18:10 Potjera

19:00 Dnevnik 2

19:47 Tema dana

20:05 Prirodni Meksiko:
Jarki sjever

21:00 Junaci nasega doba,
dokumentarna serija

22:00 Otvoreno

22:50 Dnevnik 3

23:11 Vijesti iz kulture

23:25 Rivijera

00:20 Zrtve ljubavi, serija

01:05 Dr.Oz

01:45 Dnevnik 3

02:11 Navodenome putu :
Mauricijus oceanu

02:56 Betty i njezine
dijagnoze

03:41 Heartland

04:26 Skica za portret

04:36 Reprizni program

05:10 Dnevnik 2

05:52 Diva, telenovela

05:00 Petidan

07:05 Juhuhu

07:11 animirani program
za djecu predskolske
dobi

07:52 Juhuhu

10:00 Igrani program
za djecu - strani

11:02 Djeca Mediterana

11:22 Juhuhu

11:54 Nadine, americki film

13:31 Sezona lova na selu,
austrijski film

15:08 Renovacija na prepad

16:00 Regionalni dnevnik

17:40 Bitange i princeze

18:20 TV Bingo

20:05 Stadion

21:00 Tamara Drewe,
britanski film

22:50 Acts of Vengeance,
americko-bugarski
film

00:25 Graham Norton i gosti

01:10 Sezona lova na selu,
austrijski film

02:40 Nocni glazbeni
program - Spotovi

UTORAK
28.7.2020.

FRY. |



06:40 TV Kalendar

06:55 Dobro jutro, Hrvatska

08:00 Vijesti

10:10 Dobro jutro, Hrvatska

10:20 Betty i njezine
dijagnoze

11:12 Pogled preko granice
- Hrvati u BiH

11:42 TV Kalendar

12:00 Dnevnik 1

12:27 Diva, telenovela

13:17 Dr.Oz

14:05 Heartland, serija

14:48 Bajkovita Hrvatska

15:01 Umorstvau
Midsomeru

16:41 TV Kalendar

17:00 Vijestiu 17

17:15 HAK - promet info

17:20 Zrtve ljubavi, serija

18:10 Potjera

18:58 Vrijeme

19:00 Dnevnik 2

19:44 Vrijeme

19:47 Tema dana

20:05 Prirodni Meksiko:
Majanske Sume

21:00 Junaci nasega doba,

dokumentarna serija

22:00 Otvoreno

22:50 Dnevnik 3

23:11 Vijesti iz kulture

23:25 Milijarde

00:25 Zrtve ljubavi

01:50 Dnevnik 3

02:08 Vijesti iz kulture

02:16 Na vodenome putu
na Labradoru

03:01 Betty i njezine
dijagnoze

04:50 Izvan formata
05:40 Regionalni dnevnik
06:24 Juhuhu

08:34 Animirana serija
09:49 Juhuhu

10:50 Prirodni Meksiko:
Jarki sjever
11:40 Tamara Drewe,
britanski film
13:25 Can, americ¢ki film
15:10 Renovacija na prepad
16:00 Regionalni dnevnik
16:45 Na vodenome putu
17:35 Bitange i princeze
18:15 Kuhan i pe¢en
19:05 Animirana serija
19:18 Animirana serija
20:05 Mjesto koje zovem
dom
21:00 Cafe Society,
americki film
22:35 Plavi ¢elik,
americki film
00:20 Graham Norton i
gosti
01:05 Can, americki film
02:45 Noc¢ni program

SRIJEDA
29.7.2020.

06:40 TV Kalendar

06:55 Dobro jutro, Hrvatska

07:00 Vijesti

08:10 Dobro jutro, Hrvatska

09:00 Vijesti

10:10 Dobro jutro, Hrvatska

10:20 Betty i njezine
dijagnoze

11:12 Globalna Hrvatska

12:00 Dnevnik 1

12:27 Diva, telenovela

13:17 Dr. Oz, talk-show

14:05 Heartland, serija

14:48 Bajkovita Hrvatska

15:01 Umorstvau
Midsomeru

16:41 TV Kalendar

17:00 Vijestiu 17

17:15 HAK - promet info

17:20 Zrtve ljubavi, serija

18:10 Potjera

19:00 Dnevnik 2

19:40 Sport

19:44 Vrijeme

19:47 Tema dana

20:05 A Porina dobiva -
Oliver Dragojevi¢

21:17 Junaci nasega doba,
dokumentarna serija

22:17 Otvoreno

23:07 Dnevnik 3

23:42 Milijarde

00:42 Zrtve ljubavi

01:27 Dr.Oz

02:07 Dnevnik 3

02:25 Vijesti iz kulture

02:33 Na vodenome putu

03:18 Betty i njezine
dijagnoze

04:03 Heartland

04:48 Skica za portret

05:10 Dnevnik 2

05:20 Sport

05:25 Vrijeme

05:52 Diva, telenovela

05:20 Sto je klasik?
05:50 Regionalni dnevnik
06:35 Animirana serija
09:12 Animirana serija
09:59 Juhuhu
11:00 Prirodni Meksiko:
Majanske Sume
12:00 Cafe Society,
americki film
13:40 Pas andeo,
americki film
15:10 Renovacija na prepad:
Kuhinja Angolkarovih
16:00 Regionalni dnevnik
16:45 Na vodenome putu
Hokkaido - Hladni sjever
Japana
17:35 Bitange i princeze
18:15 Kuhan i pecen
20:05 Mjesto koje zovem
dom

21:00 Heineken: otmica
kralja piva,film
22:35 Posljednja
Sansa,americki film
00:10 Graham Norton i
gosti
00:55 Pas andeo, film

CETVRTAK
30.7.2020.

RY. |

06:40 TV Kalendar

06:55 Dobro jutro, Hrvatska

07:00 Vijesti

09:10 Dobro jutro, Hrvatska

10:00 Vijesti

10:20 Betty i njezine
dijagnoze

11:12 Duzijanca (1. dio)

12:00 Dnevnik 1

12:10 Vrijeme

12:27 Diva, telenovela

13:17 Dr. Oz, talk-show

14:05 Heartland, serija

14:48 Bajkovita Hrvatska

15:01 Umorstvau
Midsomeru

16:41 TV Kalendar

17:00 Vijesti

17:20 Zrtve ljubavi, serija

18:10 Potjera

19:00 Dnevnik 2

20:05 Tko zeli biti milijunas?

20:55 Loto 6 - izvjestaj

21:00 Junaci nasega doba

22:00 Otvoreno

22:50 Dnevnik 3

23:25 Milijarde

00:25 Zrtve ljubavi, serija

01:10 Dr.Oz

01:55 Dnevnik 3

02:13 Vijesti iz kulture

02:21 Na vodenome putu

03:06 Betty i njezine
dijagnoze

03:51 Heartland, serija

04:36 Skica za portret
04:57 Dnevnik 2
05:39 Diva, telenovela
06:00 Vijesti

05:09 Knjiga ili zivot

06:55 Juhuhu

07:56 Animirani program
za djecu - lutke

08:01 Juhuhu -
obrazovanje
(predskolsko)

08:20 Animirana serija

09:49 Igrani program za
djecu - strani

10:14 Dokumentarna
emisija za djecu

10:39 Juhuhu

10:40 A Porina dobiva -
Oliver Dragojevic,
dokumentarni film

11:55 Heineken: otmica
kralja piva,film

13:25 Protiv svih,
francuski film

15:10 Renovacija na prepad:
Kuhinja Downesovih

16:45 Na vodenome putu:
Raskos boja Nove
Engleske

17:35 Bitange i princeze,
humoristi¢na serija

20:05 Mjesto koje zovem
dom

21:00 Ljubav u New Yorku,
americki film

22:38 Divovski val,
norveski film

00:27 Kosarka, NBA liga:
Utah - New Orleans,
prijenos

02:30 Protiv svih,
francuski film

04:10 Nocni glazbeni
program - Spotovi

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u trajanju od
deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote u terminu
od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije Vojvodine.

Emisija /Izravno - rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj zajed-
nici tijekom tjedna - na programu je nedjeljom u 16, a Svjetio-
nik - o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici — nedje-
ljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.
Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvatske
zajednice, na Tre¢em programu Radija Novi Sad emitiraju se
utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

GLAS DOMOVINE

Televizijska emisija Glas domovine ima stalnu rubriku o Hrvatima u Srbi-
ji, @ emitira se na HRT 1 utorkom od 11.10 sati. Radijski program Glasa
Hrvatske emitira se 24 sata dnevno i preko interneta se moze pratiti u
cijelom svijetu. Konkretne informacije o Hrvatima iz Srbije, koje nema
nijedan drugi medij u Hrvatskoj, mogu se slusati i u radijskoj emisiji Na
valovima staroga kraja ponedjeljkom u 10.05 i utorkom u repriznim
terminima u 3.05 i 20.15 u trajanju od 45 minuta, te u velikoj trosatnoj
emisiji pod naslovom Hrvatima izvan domovine, ¢etvrtkom u 21.05, koju
prenosi i Prvi program Hrvatskog radija.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKD-a Viadimir Nazor iz Stanisic¢a emitira se na valovima Radio Fortuna, na frekvenciji 106,6 Mhz,
subotom od 16 do 17 sati.
Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati na internetskom izdanju Novog Radio Sombora.
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Priroda i drustvo

Torino

Grad automobila, baroknih
palaca, nogometa i cokolade

spakirala i preselila u Torino. Kako nisam imala pametnijih
planova, vrijeme je da i ja malo istrazim ovaj gradic.

Tocno je da kada netko spomene Italiju, malo ljudi ¢e pomisliti na
Torino. Medu prvima od talijanskih gradova svakako su Rim, zatim
Venecija, pa Milano, Firenca, kod onih malo starijih Trst, mada ne
mora nuzno znaciti da posljednja povezanost ima veze s godina-
ma. Zapravo ovdje dolazi u obzir jo$ par gradova koji bi, iako manje
poznati, »iskocili« prije Torina. Necu opravdavati svoje parametre
pretrazivanja nego Cu izlistati sve ljepote ovog gradi¢a koji je ¢u-
veni francuski arhitekt Le Corbusier opisao kao grad s najliepsim
prirodnim polozajem i Cesto ga nazivao malim Parizom.

Ovaj Sarmantni grad smjesten je na sjeverozapadu ltalije. Neka-
da talijanska prijestolnica, a danas glavni grad okruga Torino i po-
krajine Pijemonta. Stacioniran uglavnom na zapadnoj obali rijeke
Po, ispred doline Sousse, a okruzen zapadnim Alpima i brdima Su-
regne, ima idealnu lokaciju i ¢ini se da je sve tu blizu: do Savone i
Ligurskog mora oko 140 km, do Denove 170, Svajcarske 80, a do
Milana oko 140 kilometara, i kada u ovu pricu umijesamo talijanske
vlakove koji jure i do 350 kilometara na sat, Cuvene Frecharos 1000,
vrlo brzo zaklju¢ujemo da govorimo o vrlo kratkim voznjama do
bilo kojeg odredista.

N a kraju Cetvrtog dijela knjige koju ¢itam glavna junakinja se

Automobili, nogomet i ¢cokolada

U bilo kojoj pric¢i veza nogometa i ¢okolade bi bila malo ¢udna, ali
ne kada smo u Italiji, pogotovo u Torinu. lako se u ¢okolade mnogo
bolje razumijem i ako bih morala da im dodijelim neki sport to uop-
¢e ne bi bio nogomet, ali rije¢ Juventus rusi sve barijere, ukljucujudii
ovuy, jer je on ponos Toring, pai cijele Italije. Vjerujem da je svima po-
znat cuveni nogometni klub osnovan jo$ davne 1897. godine i da
je mnogima vazna turisticka odrednica njihov stadion. Novi stadion
moze primiti 41.000 gledatelja i u njemu se nalazi muzej, a tu su i
izleti gdje mozete posijetiti svlacionice i tunel koji vodi do terena.
Uz sve te obilaske definitivno ¢e vam dobro dodi kocka ¢okolade ili
bolje da kazem trokutasta duguljasta ¢okolada poznata po imenu
Gianduja koja se pravi od mjeSavine tamne i mlije¢ne ¢okolade uz
dodatak specificne paste od ljesnjaka gajenih na ovom podrudju i
sve to umotano u prepoznatljiv zlatni omot na kojem je ispisano
ime. To je definitivno ¢okolada koja mijenja Zivot, bar kada su ¢ula
okusa u pitanju i sigurno je ovo jedan od glavnih suvenira bez kojih
nece zeljeti doma.

Kada bismo morali odabrati tri simbola grada, onda bi uz ¢okola-
duiJuventus tu ponosno stajao Fiat. S obzirom da pricamo o gradu
koji je poznat kao najindustrijaliziraniji grad u Italiji, koji je sjediste
svjetski poznatih automobilskih kompanija, uz Fiat ovdje se nala-
ze i Lancia, Maserati, ali i General Motors, kao i tvornica pneumatika
Michelin. Tu je i aero-kozmicka industrija, gdje se proizvode brojni
moduli za orbitalne stanice.
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Izmedu nogometa i automobila uvijek biram ¢okoladu, barem
kad su u pitanju kombinacije poput ove, pa je vrijeme da ovu gor-
nju trojku zacinim pricom o hrani, palacama i brojnim muzejima.
Pri pomenu da ¢u pisati o Torinu odmah je stigao savjet za naruditi
agnolotti (ravioli s mesom) ili brasato al barolo (govedinu u vinu). U
Torinu mozete jako dobro jesti — koliko u malim bistroima, toliko i u
velikim, poznatim restoranima. | nikako, ali bas nikako, bili ljubitelj ili
ne, ne propustite probati lokalna vina.

Malo i o muzejima

Uz Povijesni centar Fiat, koji je po mom misljenju prava muzejska
riznica svega Sto je proizveo najpoznatiji talijanski proizvodac auto-
mobila, u kojem se nalazi oko 70 vozila koji govore o razvoju Fiata,
obvezno posijetite Egipatski muzej, koji je poslije onog u Kairu naj-
znacajniji. Sljededi na popisu su Nacionalni muzej kinematografije i
kao obvezna Galerija sarkofaga.

Mole Antonelliana je jos jedan od simbola grada, koliko god mi
izdvoijili samo tri, a izdvaja ga prije svega njegova visina od 167 me-
tara. Rijec je o tornju u kojem se nalazi Nacionalni muzej kinema-
tografije. U tornju je i panoramski lift koji vodi na terasu na samom
vrhu i pruza pogled na cijeli Torino. Sam centar grada uklopljen je
u srednjovjekovni dvorski trg (Piazza Stello) koji je okruzen prekra-
snim palacama, bivsim kraljevskim rezidencijama dinastije Savoy.
Koja ¢e vas od palaca najviSe osvojiti ovisi o vasem ukusu, ali ne-
mojte propustiti priliku posjetiti cuvene barokne stepenice, koje
opisuju kao najspektakularnije na svijetu, a koje se nalaze u Palazzo
Madama.

Od tri simbola, stigli smo do bar desetak i tu svakako nije kraj jer
se na sasvim drugacdiji nacin redaju simboli u pravim obilascima i
dozivljajima. A do tada, sigurno ¢u nesto saznati i od heroine, ¢im
odabere stan u Torinu.

Gorana Koporan
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HRVATSKI KULTURNI CENTAR _ :
JBUNJEVACKO KOLD" Srdaéno Vas pozivamo

LIKOVNI ODJEL na otvorenje
SUBOTICA

IZLOZBE SLIKA

nastalih na XXIIl. Medunarodno)
likovnoj koloniji
«Bunaric” 2019. godine,
u ponedjeljak, 27.7. 2020.
u 18,00 sati
u Svedanoj dvorani
HKC ,Bunjevacko kolo”

Preradoviceva 4

lzlozba je otvorena

P'nZivn ica svakog dana u periodu

IZLOZBA SLIKA od 27.7.2020.do 10. 8. 2020.
NASTALIH NA

XX MEBUNARODNO LIKOVNO) KOLOMLI

+BUNARIC 2019”

1. - 3. 8. 2019.




